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PRAEFATIO 


In  hac  dissertatione  componenda  ducem  secutus  sum 
Ernestum  Bednaram  in  opere  ,  quod  mscribitur  "  De  ser- 
mone  dactylicorum  latinorum  quaestiones  „  (')  ;  quae  vero 
ab  ipso  disputata  sunt  "  de  vocabulis  versui  dactylico  non 
aptis  „,  cum  supervacaneum  putem  repetere ,  opus  meum 
cito  aggrediar  et  de  remediis,  quibus  poeta  noster  usus  est, 
quam  brevissime  et  optime  a  me  fieri  potuerit,  loquar. 

Maximianus,  qui  saeculo  VI°  p.  Chr.  n.  aetatem  degit, 
elegiacum  carmen  iam  exactum  perfectumque  recepit  ac 
sibi  sumpsit  exemplum,  quod  Ovidius  (2)  fuit ;  nec  vero  ex 
Vergilio,  Tibullo,  Horatio  copiose  haurire  materiam  omisit. 
Nostrum  igitur  est  demonstrare  qua  arte  poeta,  qui  ducem 
sectatur  suum  ,  difficultates  ,  quas  lingua  metro  dactylico 
opponebat,  superaverit. 

Nunc  autem  accipe  ordinem,  quo  in  hac  dissertatione 
usurus  sum  : 
I,  liber  primus :   De    remediis   e    vocabulorum    in    versu 

functione  petitis. 

II,  liber  secundus :   Dc  remediis  e  sonorum  altematione 

petitis. 

III,  liber  tertius  :  De    remediis  e  formarum    alternatione 
petitis. 


(*)  CtV.  An-h.  f.  lat.  Lex.  u.  Gram.  -  XIV  B.  H.  3.  S.  317. 

(2)  Cfr.  Dr.  F.  Heege  :  Der  Elegiker  Maximiarms  :  dove  V  autore, 
per  la  parte  sua,  per  mezzo  di  citazioni  e  di  rarrronti,  dimostra  come 
le  elegie  di  Massimiano  sono  un  centoue  di  poesia  classica,  sopratutto 
Ovidiana. 
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IV, 

liber  quartus 

:  Be  remediis 

syntacticis. 

V, 

Hber  quintus 

i  De  remediis 

leocicalibus. 

VI, 

liber  sextus: 

appendix  de  vocubulis  epicis 

seu 

dactylicis. 

Denique  in 

brevi  epilogo 

disputationis  ] 

cneae  summam 

faciam. 
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LIBER  PBIMUS  (') 


Remedia  e  vocabulorum  in  versu  functione  petita. 

Tribus  artibus  dactylici  poetae  versui  voces  non  aptas 
accomodant : 

a)  aut  collocatione  vocabulorum,  cum  ea  vel  in  fine 
pentametri  ponant  vel  positione  ultimam  eorum  producant 
vocalem  ; 

p)  aut  synaloephe ,  elisione ,  synecphonesi,  ultimam 
vocabuli  praecedentis  vocalem  cum  prima  sequentis  com- 
mittentes  ; 

y)   aut  prosodiae  mutatione. 

A)  Collocatio  vocabulorum. 

I.  In  fine  pentametri.  —  Vocabula  vocali  finita  in  tri- 
brachyn  metro  dactylico  apta  non  sunt  omnino  ideoque  vel 
secludebantur  vel  duabus  artibus  versui  aptabantur  ,  cum 
ea  poetae  aut  in  fine  pentametri  collocarent  aut  synaloephe 
eis  ultimam  vocalem  detraherent.  Item  dicendum  est  de 
vocibus  in  tribrachyn  cadentibus  ,  sed  vocali  non  finitis  , 
quae  duabus  quidem,  diversis  autem  artibus  dactylico  versui 
commodabantur  :  in  fine  enim  pentametri  ponebantur  aut 
positione  ultima  syllaba  producebatur. 

Maximianus  vero    noster  numquam    omnino    pentame- 


(')  Arch.  f.  lat.  Lex.  u.  Gram.  V.  XlV-f.  3.  p.  323. 
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trum  vocibus  vocali   et   tribracho  finitis    claudit ;  vocibus 
autem  tribraco,  vocali  vero  non  finitis.  hos  versus  : 

v.  v.  I,  20.  b2~3  ingerii\um;  I,  64,  b2"3  virgwii\bus;  I,  156,  b2"3 
desffit\mus)  I,  172,  b2"3  obuSi\bus;  I,  174,  b2"3  au.xitt\um)I,  252,  b2'3 
t\magtnt\ms)  II,  22,  b2"3  crTmini\bus ;  III,  30,  b2"3  vulneri\bus  (*)■ 

II.  In  p08itione.  —  Positione,  cuius  cluae  exsistunt  spe- 
cies,  perfecta  et  imperfecta,  voces  in  tribrachyn  cadentes , 
consonante  flnitas,  poetae  versui  dactylico  commodant. 

1)  Voces,  quae  in  tribrachyn  cadentes  consonanteque 
finitae  a  Maximiano  in  metrum  dactylicum  immittuntur  , 
hae  sunt,  perfecta  positione  producta  ultima  syllaba  : 

a)  Substantiva  1)  secundae  declinationis ,  a)  masculina  : 
dnrmum;  I,  45,  a2~3:  96,  a2"3;  155,  b3"*;  175,  b";  V,  63,  ^dom^ 
nus  I,  54,  a2"3;  doirnnum  I,  284,'  a2"3 ;  b)  neutra :  meritum  1 ,  29  , 
a2"3;  solsUUum  I,  36,  a2'3;  viUum  I,  50,  a2"3;  III,  57,  b«;  V,  73  b«j 


(})  Siccome  qui  cominciano  le  citazioni  ed  io  lio  usato  nn   modo 
tutto  mio  nel  riferire  i  versi,  converra  che  ne  dia  una  plausibile  spie- 
gazione.  Poiche  Tesametro  dalla  cesura  principale  e  il  pentametro  dalla 
sua  unica  possono  considerarsi  divisi  in  due  parti,  cosi  la  prima  tanto 
nell'  uno  che  nell'  altro  1'  ho  distinta  colla  lettera  a,  la  seconda  colla 
lettera  b  ;  i   numeri  che  stanno  sopra  queste  lettere  a  guisa  di  espo-  j 
nenti  indicano  il  piede  ,  in  cui  si  trova  la  parola  nel  verso,  a  cui  la 
lettera  sta  accanto  ;  nel  pentametro  V  esponente  non  e  mai  maggiore 
di  3,  che  significa  che  la  parola  termina  colFarsi  del  III  piede  mnanzi 
la  cesura ;  nelPesametro  1'esponente  non  e  mai  maggiore   di  4  per  la 
lettera  a  ,  il   qual    numero  ,  quando  ricorre  ,  sta  ad    indicare  che    nel  ^ 
verso  c'e  la  cesura  eftemimera  e  che  la  parola  forma  colla  sua  sillaba 
finale  1'arsi  del  4°  piede  davanti  ad  essa  cesura  :  per  la  lettera  b  in- 
vece  1'esponente  prosegue  fino  ai  6,  cominciando  dal  3  oppure  dal  M 
Considerando  che  1'  esametro   nell'enumerazione  e  sempre  distinto  da 
unnumero  dispari  ed  il  pentametro  con  uno  pari,  colla  mia  maniera] 
di  citazione,   senza  ch'  io  m'  intrattenga  ad  avvertire  ,  che  la  parolj 

ricorre  in  esametro  o  in  pentametro,  nel  primo,  nel  secondo piedeJ 

tutto  e  visibile  da  se. 

Cosi  per  spiegarmi,  aemula  I,  1.  a1  significa  che  la  parola  e  tutta  nelj 
primo  piede  del  primo  esametro  della  P  elegia;  iuve\nite  I,  9,  a1"2  signi- 
fica  che  la  parola  e  parte  nel  primo,  parte  nel  secondo  piede  dell'  esa-, 
metro  9  della  prima  elegia :  qual  parte  poi  si  trovi  nel  primo  e  nel 
secondo,  sebbene  la  prosodia  stessa  lo  insegni  ,  io  1'  avverto  colla  lij 
neetta  ( | ) ,  che  si  trova  nel  corpo  di  ogni  parola  appartenente  a  pnV 
piedi ;  ie  segnature  a3  e  b4  non  sempre  dicono  che  dopo  o  prima  dij 
tali   parole  si  trova  la  cesura,  mentre  cio  sempre  significano  a4  e  b3. 
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VI,  2,  a2-3 ;  officiUm  I,  86,  a2-3 ;  dttoqiuum  I,  202,  a2  3 ;  stud/ium  III, 
15,  b3-4;  91,  b3-4;  IV,  46,  a2-3 ;  V,  43,  b4-5  _  2)  tertiae  declinationis , 
a)  masculina :  seiiibiis  I,  16 ,  a1-2 ;  cariibus  1 ,  23,  a2-3 ;  pedtibus  III , 
61,  a2-3;  iuveriis  III,  67,  b3-4 ;  87,  a2-3 ;  votiicrum  V,  111,  b4-5 ;  divi- 
ttbus  VI,  8,  a2-3;  6)  feminina:  verieris  I,  163,  a1-2;  III,  89,  a2-3;  pe- 
cudum  11,43,  a2-3;  V,  111,  b3-4 ;  victbus  IV,  5,  a1-2;  precibus  IV,  48, 
a2-3 ;  verierem  V,  50,  a2-3 ;  c)  neutra  :  ponderibus  1 ,  262  ,  a2-3 ;  lunii- 
riibus  III ,  26 ,  b1-2 ;  visceribus  III ,  35 ,  a2-3 ;  facinus  IV,  34,  a2-3  _ 
3)  quartae  declinationis,  a)  masculina  :  habitus  I,  211  a1-2 ;  gradtbus 
V,  25,  b3-4_  4)  quintae  declinationis,  a)  feminina :  pauperiem  I,  53,  a1-2. 
(3)  Verba  1)  primae  conjugationis :  increpitat  III,  31,  a1-2 ; 
V,  52,  a2-3 ;  dederat  IV,  7,  b3-4  _  2)  secundae  coniugationis  :  placuit 

I,  23,  a1-2 ;  stupiiit  I,  43,  b4-5 ;  tacitum  I,  107,  a1-2;  videor  I,  132,  a1-2; 
147,  b3-4 ;  «ffcw^  I,  237,  a2-3 ;  iaceam  I,  239,  b3-4 ;  vtdeam  I,  287,  a2-3 ; 
meruit  I,  289,  a2-3 ;  /a/eor  II ,  29,  a1-2 ;   rettriet  II,  29,  b3-4 ;  placeam 

II,  58,  a2-3 ;  do/ca/  II,  74,  a2-3 ;  va^ft  III,  24,  a1-2 ;  tacitiis  IV,  16,  a2-3 ; 
conticuit  V,  153,  a1-2 ;  meritam  V,  103,  b3-4  _  3)  tertiae  coniu- 
gationis :  occubiut  1 ,  22 ,  a1-2 ;  corruimus  I,  57,  a2-3;  fuerat  I,  65. 
b3-4 .  ..  petita  b5-6;  erUbuit  I,  66,  a1""2; patttur  I,  110,  a1-2 ;  ertpttUr 
I,  149,  a1-2;  cwpm*  I,  152,  a1-2 ;  263,  a2-3 ;  regimur  I,  158,  a2-3;  248, 
a2-3 ;  efftcior  I,  187,  a1-2 ;  contrahtmur  I,  215,  a1-2 ;  pattar  I,  256,  a2-3; 
decubuit  II,  47,  a2-3 ;  conseniiit  II,  62,  a2-3 ;  imniinuit  III,  42,  a2-3 ; 
refnrjit  III,  70,  a2-3 ;  deserimur  IV,  53,  a1-2 ;  rapimur  IV,  59,  a2-3 ; 
traliimiir  IV,  59,  b4-5 ;  efficior  V,  14,  a1-2 ;  desdtiut  V,  49,  a2-3 ;  ra- 


pw^  V,  61,  b3-4  ;•  eocpositUm  V,  84,  a2-3;  erlgitur  V,  85,  a1-2;  factat 
V,  116,  a2-3  _  4)  anomala :  fueram  I,  5,  a2-3 ;  aderat  I,  17,  a2-3;  ^ro- 
/wSra7  I,  161,  a2-3;  /"^r^  I,  214,  a2-3 ;  /wcrT*  IV,  21,  b3-4 ;  defiierit 
V,  118,  a2-3;  periit  I,  5,  b3-4 ;  II,  21,  a2-3 ;  poterat  I,  65,  a2-3;  praete- 
ritum  II,  36,  a2-3;  poteram  V,  21,  a2-3;  referat  V,  23,  a1  '•' ;  potetat 
V,  42,  a2-3  _  5)  impersonalia :  Ubiut  I,  21,  a1-2 ;  placutt  I,  23,  a1-2 ; 
dZcUtt  I,  102,  a2-3;  ticitit  III,  21,  a1-2. 


Per  il  pentametro:  to\tcl  I,  10,  a2-3  vuol  clire  che  toto  e  nella  prima 
parte  di  tale  pentametro,  occupando  precisamente  la  tesi  del  secondo 
e  Farai  del  terzo  piede;  prdemia  I,  14,  b1  sta  ad  indicare  che  la  pa- 
rola  e  nel  primo  dattilo  del  secondo  emistichio  del  pentametro  14  ; 
me\is  I,  22,  b2-3  dice  clie  meis  da  una  breve  al  secondo  dattilo  e  finisce 
il  pentametro. 

Essendo  il  pentametro  nettamente  e  costantemente  diviso  in  due 
parti,  ho  potuto  adottare  la  citazione  a1"2-3,  b1-2'3 ;  per  1' esametro  no, 
nel  quale  la  citazione  puo  essere  a1-2-3_,  b3-4-5-6,  come  a1-2-3-4,  b4"5  ,;. 
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y)  Adiectiva  1)  primae  classis :  miseram  I,  3,  a2-3 ;  macM- 
dam  I,  25,  a2"3 ;  vartum  I,  30,  a2~3 ;  rujiclum  I,  49,  a2'3 ;  intrepidus 
I,  51,  a1"2;  mediaml,  63,  a2"3 ;  255,  a2"3 ;  funereus  I,  134,  b1"2 ;  sa^- 
nlm  I,  159  a2~3 ;  159,  b3~4 ;  solUcitum  I,  191,  a2~3 ;  duMus  I,  195,  a1"2 ; 
tremulus  I,  195,  a2~3;  tremulum  I,  286,  a1"2;  decrejntum  II,  6,  b1'2; 
terieram  III,  23,  a2"3 ;  cjeiriinum  III,  33,  a2"3 ;  attoriitus  IV,  47,  a2"3 ; 
vacuus  V,  49,  b4~5;  proprtum  V,  51,  a2"3;  miserum  V,  75,  a1"2 ;  vwZ- 
nifzcum  V,  98,  b1"2 ;  meritam  V,  102,  b3"4,;  ruttlum  V,  119,  b3"4; 
morUferum  V,  120,  b1"2 ;  fructtferum  V,  122,  b1"2 ;  sanguirieus  V, 
142  a1"2;  _  2)  secundae  classis:  gracilem  I,  85,  a2'3;  gravius  I,  278, 
a2'3 ;  gravwr  I,  288,  a1'2 ;  we^W5  II,  19,  a2"3 ;  w^erw  II,  32,  a1"2 ;  ve- 
terum  II,  33,  a1-3. 

o)  Pronomina  :  eadem  I,  201,  b4"5;  212,  a2~3;  II,  2,  a2"3;  VI 
5,  a2"3;  alterius,  II,  67,  a2"3;  egomet  III,  43,  a1'2 ;  V,  71,  a1"2 ;  aliquts 
IY,  24,  a1'2. 

8)  Adverbia  :  potius  I,  32,  a2"3;  70,  a2~3;  II,  8,  a*"3;  52,  a2"3; 
III,  8,  a2""3 ;  V,  8,  a1"2 ;  14,  a2"3 ;  67,  a*"2 ;  mocUcum  I,  97,  b3"4 ;  gravius 
I,  292,  a1-2;  meUus  I,  265,  a2"3 ;  275,  b3~4 ;  II,  52,  a2"3 ;  aliter  I,  185, 
a1"2;  winiium  II,  1,  b3"4 ;  27,  a2"3 ;  III,  11,  b3"4 ;  V,  13,  b3"4 ;  penitus 
III,  24,  a2"3 ;  partter  III,  93,  b3"4;  71,  7,  b3'4 ;  iterum  V,  150,  a1"2 ; 
leviter  VI,  3,  b3~4. 

t)  Conjunctiones :  eUam  I,  19,  a1"2 ;  49,  a1"2;  183  a1"2;  249, 
a1-2;  273,  a1"2 ;  II,  9,  a«;  31,  b3"4;  III,  38,  a1"2 ;  IV,  55,  a1"2 ;  V,  129, 
a1"2;  eteriim  IV,  3,  a2~3;  siquidem  V,  69,  a2"3. 

2)  Sunt  qui  dicant  Maximianum  quoque,  vetustiorum 
poetarum  morem  secutum,  rarissima  positione  usum  esse, 
ut  extrema  syllaba  tribrachi  cuiusdam  in  medio  versu  pro- 
duceretur,  eam  committentem  cum  vocabulo  a  duabus  con- 
sonantibus  incipienti :  supercilia  frons  I,  95,  a1-2-3.  At,  mea 
de  sententia,  hos  philologos  res  fefellit,  namque  hic  pro- 
ductio  arsis  ictui  vel  potius  caesurae  semiquinariae  vi  (*) 
imputanda  est,  uti  in  Tibullo  (I,  7,  61;  10,  13;  II,  2,  5) 
occurrit,  non  equidem  imperfectae  positioni. 

Positionis    autem   imperfectae    duo    distinguenda    sunt 
genera ,  altera  quae  in  media  voce  fit  (Ugris  =  tigris) ,  al- 


(^)  Per  questo  dativo  cfr.  Georges,  Forcellini  e  Neue. 
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tera  quae  in  extrema  (supercilia  frons  —  supercilta  frons?)) 
verum  hic  adnota  duarum  consonantium,  mutae  cum  liquida, 
quae  in  duabus  syllabis  partiuntur,  congressum  non  haberi 
pro  positione  imperfecta  ideoque  semper  in  latino  sermone 
iieri  productionem.  Duorum  vero  positionum  imperfectarum 
generum,  huic,  quae  in  medio  verbo  efficitur,  vim  poetarum 
latinorum  usus  tribuit,  quod  commodum  eis  erat,  ilTi  vero, 
quae  in  fine,  numquam,  dixerim. 

Demonstrabo  igitur  hanc  positionem  saltem  in  Maxi- 
miano  non  occurrere,  sed  eius  vicem  excipere  aliam  artem 
metricam  ,  quae  hoc  loco  ,  de  quo  est  quaestio  ,  ut  supra 
dixi,  caesurare  vel  arsis  ictus  est. 

a)  In  media  voce  :  -  1)  syllaba  anceps  positione  imperfecta 
in  hisce  casibus  ,  quos  usus  alioquin  poetarum  latinorum  optimo- 
rum  confirmaverat,  in  Maximiano  producitur :  quae  voces  vero,  uti 
secrelum,  Socratem  (ScoxqcxtuO?  longam  exhibent  in  positione  imper- 
fecta,  non  sunt  huius  loci. 

a)  substantiva :  libros  I,  145,  a1-2 ;  labra  I,  97,  b6;  ludibria 

IV,  43,  b4"5;  patrem  II,  70,  a1"2 ;  Cypris  I,  92,  b1 ;  tlgris  I,  272,  b2 ; 
IJr/res  V,  145,  b°. 

b)  verba :  flagrans  III,  9,  bfi ;  flagrantia  III,  33,  b3"4 :  flagranti 

V,  91  a2'3. 

c)  adiectiva :  macva  I,  85,  b5 ;  nigra  I,  95,  a1 ;  plgra  I,  95,  b6; 
plgris  I,  211,  a2":5 ;  pigram  I,  224,  a2"3;  cluplex  I,  145,  b3"4. 

2)  syllaba  auceps  in  positione  imperfecta  brevis  est  in  hisce : 

a)  substantiva:  latebras  I,  67,  a4"5;  lacrimis  II,  73,  a1'2 ;  III, 
62,  a1'2;  V,  72,  a2"3;  105,  a2"3;  lacrimae  V,  11,  a2"3;  lacrimarum  V, 
39,  b:«;  arbitrium  (J)  I,  114,  b2~3 ;  opprobrio  I,  208,  a2-3;  volucrum 
V,  111,  !)''■';  genetrix  ('-)  I,  227,  a2"3;  III,  29,  tf<\ 

b)  verba :  concelebrare  III,  76,  b1"2. 

c)  adiectiva :  propriis  I,  90,  a2  :i ;  proprii  III,  87,  b3"4 ;  patriis 
V,  6,  a2"3;  proprium  V,  51,  a2"3;  quadrupes  I,  219,  b4"5;  multiplices 
[V,  10,  a2-:*. 


(0  Cfr.  Miiller  d.  r.  m.  382. 
(2)  Cfr.  Miiller  d.  r.  m.  383. 
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d)  pronomina:   utrumque  II,  70,  b*"2;   utrasque  I,  51,  b4"5; 
utrumque  I,  106,  a1"2. 

(3)  In  fine  vocis  numquam  positio  efficitur  ante  mu- 
tam  cum  liquida  verbi  insequentis  ac  syllaba  ultima  vel 
brevis  vel  longa  est,  secundum  eius  vocalis  naturam  :  hic 
quoque  ,  cum  extremae  longae  dubitationem  non  movent  | 
voces  omitfcuntur  longa  finitae. 

Voces    igitur  accipe    nulla  grammatices    distinctione :  -   solve 
precor  I,  3,  a^2;  praemia  grata  I,  14,  h^',nulld  placentl,  18,  b2"3 
perpensd  placere  I,  31,  b*« ;  decore  placent  I,  32,  b^ ;  grave  fn 
gus  I,  36.  b*"2;  membrd  freto  I,  38,  b2~3 ;  vmcwZS  #rato  I,  62,  b1'2 
mihXgrata  I,  80,  a<-2;  ^ra^a  &ret*  I,  80,  a2'3;  membrU  placent  I 
86,  b2"3;  basid  plena  I,  98,  b1"2 ;  moclo  crimen  I,  102,  b^2 ;  cuncti 
trahit  I,  109,  a1"2;  clurd  premit  I,  118,  a2~3;  mtffogwe  1>H«*  I,  183j 
a2^;   grat&priii*  I,  l^/aH;  rife»  prsitf  I,  140,  b2~3;  aKmenrtl 
f—  i,  158,  b^3;  modo  profuerat  I,  161,  a^3;  medicamind  pro\ 
sunt  I,  167,  b^"6;  tfoudta  orimen  I,  180,  b1"2;  pewwa  draco  I,  1901 
b2"3;  ^tptettfcm*  I,  207,  b";  quaeque  brevis  I,  214,  a^2;  fitque  tripe^ 
I   219,  a^-2;  vestigid  plausu  I,  225,  b^6 ;  fttid*  precor  I,  232,  a^2; 
ipsd  gravis  I,  248,  h^ ;  parte  trahor  I,  258,  b2'3 ;  memoratio  prisM 
I,  291,  b3^5;  OMMZ2  6to«^a  II,  14,  b^2 ;  vivere  criminibus  II,  22^ 
bi"2"3;  \ummatrahit  II,  24,  b2'3;  cow<*«2  /toma  II,  30,  b*"2 ;  an$ 
'  placet  II,  34,  b2~3 ;  toa  /Zco  II,  40,  b2"3;  nota  greges  II ,  46 ,  b2" 
«  placet  II ,  53 ,  a« ;  i^««  prius  II ,  58 ,  b-2"3 ;  rcwcn*| 
prisca  II,  59,  b*«;  t?er«0*n3  fractam  III,  3,  b^;  c^«  flagraml 
III,  9,  b'4-5-6;  pewsS  procul  III,  11,  a2~3 ;  verecundia  frontem  III,  | 
b^w-  ponere  gressus  III,  27,  b5"6;  crescere  ftamma  III,  32,  b^2 ;  dulce\ 
cruoris  III,  40,  b^2 ;  noscere  tristitiae  III,  50,  b*"**;  pandere  clausa] 
III   52   b« ;  antrd  fremunt  III,  56,  b2~3 ;  aptd  plagae  III ,  70,  b2"3 
votd  trahit  III,  72,  b2"3 ;  corpore  tristis  III,  80,  b«;  *um*  «ropftaaij 
III,  88,  b«;  tempord  grata  IV,  6,  b*"2;  Candidd  ctamabam  IV,  35, 
^-dicere  plura  IV,  48,  b^2;  sine  crimine  IV,  51,  b« •;  pectM 
bruta  IV,  60,  b*"2 ;  arte  placens  V ,  16 ,  b2"3 ;  tfrandtg  clamabatj^, 
33   a*"2-3;  mt/u  prima  V,  47,  a^2 ;  munerd  grandacvo  V,  48,  a^2'3 
infestd  tributum  V,  51,  b— ;  cordd  trahi  V,  64,  b23;  proice  tristiM 
V,  68,  a*-2"3;  tibi  tradimus  V,  77  b«;  flfwr^  P^^  V,  89^b' 
nim  flagranti  V,  91,  a^3 ;  /feWftmi  pZaccto  V,  97,  b«*;  «6*  cn 
«to^m  V,  98,   a^3;  ^6T  jWandttfc*  V,  101,  a^3 ;  camtnfi  p.w«» 
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V 

101 ,  b5^ 

;  funere  plango 

v, 

103, 

bfV-6 

;  graciorc  pr 

emi 

V,  108, 

2-3;  fieo  p> 

'ivatum  V,  110,  a 

1-2-3 

orbecreatY.  112,  b2'3; 

taetci  cruore 

v. 

132,  b« : 

te£a  trisulca  V, 

144 

b« 

ira 

brevis  V,  151 

a" 

;  claude 

.jcw  VI,  1,  a1-2 :    ci-imuw. 

crimen 

VI, 

4,  b1-2 ;    vincere 

praestat 

VI,  10,  V"2. 

y)  Cum  muta  cum  liquida,  quae  ad  inseqnentem  syl- 
labam  pertineat,  congreditur,  semper  positio  efficitur  ac,  si 
vocalis  antecedens  brevis  est ,  producitur.  E  arum  positio- 
num  et  perfectarum  ,  quae  fiunt  in  verbis  alius  mensurae 
ac  tribrachi,  conspectus  non  obicitur,  cum  semper  a  ]\Iaxi- 
miano  serventur. 

3)  E,estat  ut  duarum,  quae  nobis  sunt  examinandae, 
positionum  imperfectarum  exempla  persequar  atque  dili- 
gentissime  invesfcigem  ,  quo  modo  poeta  noster  in  his  se 
habuerit. 

a)  Positio  imperfecta  f1) ,  qua  extrema  syllaba  ante 
vocabulum  a  duabus  consonantibus  incij)iens  posita  produ- 
citur  ,  in  Maximiano  ,  quod  item  apud  Ovidium  nusquam 
occurrit,  non  reperitur  :  itaque  dicit  maxima  sceptra  V, 
126,  b1"2  (2). 

(3)  Interdum  breves  in  consonam  exeuntes,  quas  se- 
quatur  spiritus  (h)  ,  produxere  poetae  inde  a  saeculo  IY° 
p.  Chr.  n. ,  (3) ,  immo  a  poetis  christianis,  si  finalis  brevis, 
quam  sequeretur  //,  in  arsi  erat,  positionis  lege  produci  cre- 
debatur  (4).  At  nunc  hanc  artem  aio  Maxiinianum  nunquam 
adhibuisse,  cuius  igitur  exempla  duo,  quae  ab  nonnullis 
adferuntur,  alia  ratione  explicanda  sunt  (5). 

—  Sic  positionem  omnesque  eius  rationes,  leges  et  exce- 


(f)  Cfr.  Miiller :  de  re  metrica  p.  386  ;  Bedaara  :  op.  cit.  p.  324. 
\  ttche  "iui  e  iuutile  riferire  parole   che  si  trovauo   uel   mede- 
siuio  caeo  di  maxima,  ma  sono  finienti  per  luuga. 
( Jfr.  Miill.  r.  m.  p.  382. 
Cfr.  Mull.  r.m.  p.  391. 
("')  Ecco   i  due   esempi :  I,  209,  a :  ''  b4  m  ;  IV.  57,  a1"2 : 

set  qa '  ,has.Per  il  primo  esempio  c' e   V  ietus  dell'arsi  e  la  divi9ione 
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ptiones,  apud  poetam  nostrum  pro  viribus  nostris,  excussi- 
mus  quam  diligentissime. 

III.  De  collocatione.  —  Quod  de  Ovidio,  in  universum, 
ait  Bednara  de  liberiore  verborum  collocatione  ,  idem  de 
Maximiano  adfirmandum  esset,  nisi  quod  noster  minus  iso- 
lens  in  vocabulis  collocandis  est  quam  auctor  ipsius.  Ac 
cum  difficillime,  quid  metri  necessitate,  quid  licentia  poe- 
tarum  effectum  sit  bac  in  re,  discerni  queat,  ego  quoque 
de  particulis  tantum  ,  quarum  est  certa  collocationis  lex  , 
disseram,  sed  uberius  quam  dux  meus. 

Poeta  in  universum  particulis  utitur,  quibus  eius  arti 
metricae  opus  est,  cum  eas,  ut  brevem  aut  longam  lucretur 
contra  leges  dicendi  collocet ,  ac  secundum  leges  ,  eadem 
de  causa  ;  nam  in  praepositionibus,  conjunctionibus  aliisque 
particulis  ponendis  metri  dactylici  ratio  a  poetis  semper 
est  habita. 


della  cesura ,  che  spiegano  tutto  ,  come  in  altri  casi  snnili  di  Massij 
miano;  per  IV,  57  la  lezione  di  Petschenig  e  Webster  e  errata  asso^ 
lutamente,  perche  Massimiano  che  e  tanto  consentaneo  con  se  stesso,j 
non  puo  cosi  leggermente  fuorviare.  Infatti  Massimiano  e  cosi,  diro,j 
simmetrico  nella  sua  arte,  che  non  cambia  che  dimcilmente  di  posjl 
una  parola,  la  quale  in  molti  casi,  che  hanno  pero  le  loro  ecceziom,* 
sebbene  di  poco  conto,  conserva  dal  principio  alla  fine  delle  elegie  ifl 
medesimo  posto  ,  voglio  dire  piede  ,  che  per  la  prima  volta  ha  occuj 
pato  :  cosi  un  artifizio  metrico  non  ricorre  mai  isolato  e,  come  si  porta; 
il  poeta  in  una  circostanza,  ricorrendo  questa  o  una  simile,  la  condotta- 
del  poeta  si  mantiene  eguale.  Ora  in  Massimiano  sono  circa  una  2ffi 
di  casi,  in  cui  finali  con  consonanti  si  trovano  davanti  ad  h,  ma  mai 
non  occorre  allungamento  :  tutte  le  ragioni  sono  quindi  per  il  rifiutd 
della  lezione  data  da'  mss.  o  per  un'  altra  spiegazione  che  non  siJ 
quella  deH'allungamento  per  posizione  coll'/<.  Anche  se  non  si  voglia^ 
tener  gran  conto  dell'  accennata  conseguenza  metrica  dell'  autore,  de- 
vesi  notare  che  qui  l'allungamento  sarebbe  in  tesi,  quindi  errore  grave, 
che  non  e  compatibile  con  la  correttezza  metrica  di  Massimiano.  La 
mia  lezione,  che  qui  propongo,  e  quindi  :  secl  quis  ad  has ,  sostenuta 
da  G.  P.  e  iri  parte  da  B. 

Quanto  alle  sigle  codicali,  quelle  adottate  da  me  sono  quelle  nfe-j 
rite  da  Webster ,  di  cui  e  delPaltro  editore ,  il  Petschenig ,  e  d'uopo ; 
ch'  io  dica    qualche  cosa.   Prima  per6   avvertiro  che   seguono  la   mia 
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«)  Praepositiones. 
1.  m  —  Praepositio  -  %n  -  23  occurrit,  11  in  hexametro,  12  in 
pentametro:  a)  secundum  leges  dicendi  1)  ad  thesim  dactyli  efficien- 
dam:  I,  2,  a1 ;  87,  a1 ;  189,  a1 ;  II,  67,  a1 ;  2)  in  positione  ad  arsim 
dactyli  vel  spondei  componendam :  I,  7,  a2 ;  50,  a2 ;  57,  a1 ;  99,  a1 ; 
252,  a*;  II,  49,  a2 ;  60,  a2 ;  III,  65,  a2 ;  72,  b1 ;  V,  22,  a2 ;  26,  a2 ;  50, 
a2;  00,  a2;  3)  in  positione ,  ad  thesim  spondei  efficiendam :  II,  36, 
a1 ;  III ,  15 ,  a1 ;  b)  contra  leges  dicendi  1)  ad  thesim  dactyli  com- 
ponendam:  I,  10,  b1 ;  141,  b5;  V,  112,  b1 ;  2)  in  positione,  ad  thesim 
spondei  componendam  :  I,  117,  b4. 

Ex  locis  allatis  poetam  videmus  perbelle  praepositionis  -  %n 
-  proprietates  lucratum  esse  :  priscam  enim  eius  quantitatem  ser- 
vando,  septies  utitur  ad  dactyli  thesim  efficiendam,  positione  vero 
producendo,  novies  ad  arsim  dactyli,  quater  ad  arsim,  ter  ad  thesim 
spondei  componendam  utitur.  Ad  hoc  ter,  vi  metri  coactus,  praepo- 
sitionem  in  elisione  collocat  (II,  67 ,  a1 ;  III ,  15 ,  a1 ;  1 ,  117,  b4) ; 
semel  in  synaloephe  (II,  36,  a1),  euphoniae  gratia.  In  omnibus  denique 
versibus,  16  in  da'ctylo,  7  in  spondeo  haec  praepositio  occurrit. 

Hic  autem  primum  in  dicendi  rationem  observandum  Maximia 
num  nostrum  niti  ut  vocabula,  in  universum ,  has  sedes  teneant , 
quas  primum,  eorum  naturae  gratia,  habuerint :  ita  sedes  praepo- 


opinione,  se  non  la  lezione,  Muller  (de  re  metr.,  391),  Lekusch,  Ellis, 
Heege. 

Petschenig  da  1'  edizione  di  Massimiano ,  secondo  la  lezione  del 
codice  di  Eton  (Bl.  6 ,  5)  dell'  XI  sec,  il  quale  e  il  piu  corretto,  tra- 
scurando  tutti  gli  altri  che  sono.  18 ,  tra  codici  ed  estratti ,  oltre  a 
edizioni  vecchissime  di  grande  autorita :  si  capisce  quindi  subito  il 
suo  torto  ,  quando  si  vede  che  1»  editore  e  costretto  a  ricorrere  per 
correggere  il  suo  codice  a  congetture  personali.  Webster  e  molto  piu 
critico,  ma,  secondo  me,  sebbene  ottima  sotto  tutti  i  rapporti  e  la  sua 

|  edizione,  egli  non  conosce  bene  la  tecnica  del  suo  autore  :  egli  ci  ap- 

j  presta  un  copioso  apparato  critico,  ma  in  sostanza  non  differisce  che 
in  pochi  passi ,  di  non  grande  importanza   neppure ,  da  Petschenig  e 

;  in  questi  pure,  quando  ii  differire  non  importa  punto  allo  studioso 
del  poeta:  voglio  dire  che  i  passi  diversi  per  qualche  arditezza  me- 
trica  delPautore  o  per  mancanza  di  senso  sono  uguali  tanto  nelPuna 
che  nell'  altra  edizione.  II  Webster  ha  dato  valore  al  numero  e  alla 
rdanza  dei  codici,  ma  non  vi  esercita  il  suo  acume  critico  :  quan- 
tun<|iic  dohbiarao  riconoscere  che  non  gliene  faccia  difetto,  tanto  piu 

]m  consideriamo  L'ottimo  commento  che  segue  alPedizione,  strabiliante 
srudizione,  che  \i  si  mo3tra.  [o  ;n  nua  quindicina  di  casi  discordo 
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sitionis  -  t»  -  est   arsis   vel  thesis   primi  et   secundi  pedis  hexa- 
metri  pentametrique,  si  in  vicenis  ternis  casus  quinos  excipias. 

Ad  styli  rationem  notandum   praepositionem  -  tn  - ,  ubi  con- 
tra  leges  posita  est,  cum  substantivo  semper  coniuugi. 

£  de  —  Praepositio  -  dS  -  6  occurrit ,  3  in  hexametro ,  3 
in  pentametro:  a)  secundum  leges  dicendi  ad  thesim  spondei  com- 
ponendam:  I,  207,  a';  II,  44,  a»;  III,  83,  a';  V,  90,  a';  b)  contra 
leges  dieendi  ad  thesim  spondei  componendam:  I,  3,  b4;IH,  13,  b^. 
Sedes  praepositionis  -  de  -  est  primus  pes  pentametri,  quar- 
tus  hexametri;  adhibetur  solum  ad  thesim  spondei  conficiendam. 
Si  contra  leges  posita  est,  cum  substantivo  coniungitur. 

3  pgr  _  Praepositio  -  per  -  17  occurrit,  10  in  hexametro, 
7  in  pentametro:  a)  secundum  leges  dicendi  1)  ad  thesim  dactyli 
efficiendam;  I,  165,  b-  III,  19,  b*;  V,  32,  a\;  2)  in  positione ,  ad 
arsim  dactyli  componendam :  I,  63,  a*;  147,  a*;  255,  a«;  272,  a';  3) 
in  positione,  ad  arsim  vel  thesim  spondei  efficiendam  a)  ad  arsnn 
I,  20,  a<;  IV,  9,  a*;  V,  93,  a*;  146,  a< ;  6)  ad  thesim :  I,  31,  b»;220, 
a'<;  III,  35,  W;84,  a* ;  V,  97,  b' ;  146,  a<. 

Sedes  praepositionis  -  per  -  est  primus  et  secundus  hexa- 
metri  pentametrique  pes ,  semel  tamen  occurrit  in  quinto  et  m 
quarto,  ter  in  tertio  post  penthemimeram  hexametri.  Ad  omnes 
vices  metricas  explendas  adhibetnr,  quippe  quae  arsim  ac  thesim 
tum  dactyli  tum  spondei  componat.  Idcirco  ter  tantum  in  positione 
non  occurrit,  numquam  vero  contra  dicendi  leges ;  septies  m  da- 
ctylo,  decies  in  spondeo. 


4.  sme  —  Praepositio 


scne 


8  occurrit,  5  in  hexametro 


dalFuno  e  dall<  altro  dei  due  egregi  editori,  diretto  m  cxo  da  vedute 
personali  sulFarte  dell'autore,  nonehe  sorretto  da  ottimi  codici :  a  fra 
Lco  se  mi  regge  la  lena  del  lavoro,  una  mia  edizione  critica. 
"  Di  Wensdorf-  (Poetae  latini  minores  :  Parigi ,  ediz.  Leman-e) 
e  di  Bahrens  (Poetae  latini  minores :  Lipsia  Teubner)  non  e  qm 
d<uopo  parlare:  la  loro  critica  e  troppo  personale  quantunque  fcm  - 
simo  e  U  gusto  loro  in  fatto  di  latino.  Buona  e  la  recensmne  -  col- 
arione  di  Ellifl  Rohinson  (On  the  elegies  of  Maxmnanus:  Amencan 
J^nal  of  PhUology,  v.  V,  1884,  p.  1-15,  ^\^Z^ 
britannici  di  grande  valore,  BO<  (Bodleianus  38,  XI  o  XII  sec),  BU 
Sdleianus  auct.  5,6:  probabilmente  1250-1300),  Br.  («^ 
XIII  sec.):  questa  recensione,  che  e  di  data  antenore  air.edizione  di 
Petschenig  servi  sopratntto  a  Webster  pel  suo  testo. 

„     dove  non  avverto  ,  segno   Petschenig,  il  che  implica    segmr 
anche  Webster,  che  da  lui,  lo  ripeto,  discorda  poohiBsimo  e  m  passr 
di  miuiina  importanza. 
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3  in  pentametro  :  a)  secnndum  leges  dicendi  ad  thesim  dactyli  efti- 
ciendam:  I,  24,  b*;  149,  a2;  283,  b*;  IV,  23,  b4;  51,  b4;  b)  contrd 
leges  clicendl  ad  thesim  dactyli  efficiendam :  I,  178,  a1 ;  V,  113,  a1  ; 
114,  a1. 

Sedes  praepositionis  -  sirie  -  videtur  primus  et  quartus  he- 
xametri  pentametrique  pes  esse ,  nedum  primus  IIae  partis  penta- 
metri,  ubi  vere  dactylus  elegantior  vel  a  metri  natura  poscitur. 
Transpositio  autem  huius  particulae,  quae  non  nisi  ad  dactylum  com- 
ponendum  adhiberi  potest,  a  metri  legibus  videtur  potius  quam  a 
poetae  ingenio  postulari. 

5.  Inter  —  Praepositio  -  Inter  -  3  occurrit ,  semel  in  he- 
xametro,  bis  in  pentametro  :  a)  secundum  leges  dicendi :  I,  106,  a1 ; 
II,  30,  a1'2;  b)  contra  leges  dicendi:  I,  33,  a1"2. 

Bis  in  dactylo,  semel  in  spondeo ;  bis  in  positione,  semel  contra 
leges  dicendi  haec  praepositio  occurrit.  Sedes  videtur  thesis  primi 
et  arsis  secundi  pedis  hexametri  pentametrique. 

6.  ad  —  Praepositio  -  ad  -  10  occurrit ,  5  in  hexametro ,  5 
in  pentametro,  secundum  leges  dicendi :  1)  ad  thesim  dactyli  effi- 
ciendam  1 ,  51 ,  b* ;  86 ,  a1 ;  V  ,  1,  a1 ;  62  ,  b1 ;  2)  in  positione  ,  ad 
arsim  dactyli  componendam  1 ,  222,  a2 ;  V,  130,  b1 ;  3)  in  positione, 
ad  arsim  spondei  efficiendam  I,  125,  a1 ;  IV,  39,  a2 ;  V,  9,  a2 ;  64,  a2. 

Sedes  huius  praepositionis  primus  hexametri  esse  videtur  et 
po  et  jpe  partis  pentametri  pes  ad  thesim  dactyli  componendam, 
ad  arsim  dactj^li  spondeique  secundus  hexametri  pentametrique  pes, 
si  excipias  I,  51,  b*;  125,  a1;  V,  130,  b1.  In  positione  occurrit  sexies, 
nunquam  contra  leges  dicendi ;  sexies  in  dactylo,  quater  in  spondeo. 

7.  ex  —  Praepositio  haec  3  occurrit ,  bis  in  hexametro,  se- 
mel  in  pentametro ;  in  arsi,  bis  in  dact.ylo,  semel  in  spondeo ;  num- 
quam  contra  leges.  Sedes  eius  secundus  pentametri  hexametrique 
pes  :  I,  69,  a2 ;  213,  a2 ;  282,  a2. 

8.  cum  —  Praepositio  -  cum  -  15  occurrit,  10  in  hexametro, 
5  in  pentametro :  a)  secundum  leges  dicendi  1)  in  positione,  ad  ar- 
sim  dactyli  efficiendam :  I,  81,  a1 ;  231,  a2;  III,  62,  a1 ;  V,  105 ,  a2 ; 

2)  in  positione ,  ad  arsim  vel  thesim  spondei  componendas :  a)  ad 
arsim  :  I,  174,  a2 ;  II,  2,  a1 ;  62,  a1 ;  (3)  ad  thesim :  I,  125,  b* ;  169,  a1 ; 
b)  contra  leges  dicendi  1)  in  positione,  ad  arsim  dactyli  efficiendam; 
in  elisione,  in  arsi  dactylica  IV ,  37,  b4;  21,  b5;  2)  in  positione 
ad  arsim  thesimve  spondei  componendas  :  1 ,   109 ,  a3 ;  V ,  121 ,  a1 ; 

3)  in  positione,  ad  arsim  III11  pedis  pentametri  efficiendam ;  ad  the- 
sim  VI1  pedis  hexametri  componendam :  II,  28,  a3 ;  23,  b6. 

Prada  —  2 


\ 
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Semel  tantum  haec  praepositio  occurrit  quantitate  sua  praedita 
(II,  28,  b6);  alias  in  positione  semper ,  sive  in  dactylo  (6),  sive  in 
spondeo  (6),  sive  in  arsi  III  p.p.  (II,  28,  a3).  Sedes  primus  est  vel 
secundus  hexametri  pentametrique  pes ;  occurrit  etiam  bis  in  tertio, 
semeJ  in  quarto  ,  in  quinto ,  in  sexto  pede ;  sexies  contra  leges  di- 
cendi,  semel  in  elisione. 

9.  ante  —  Bis  occurrit  in  synaloephe  et  in  hexametro  ,  ad 
arsim  dactyli  primi  (II,  35,  a1)  et  secundi  (I,  91,  a2)  pedis  compo- 
nendam. 

10.  pro   Bis  occurrit,  sed  diverso  sensu,  in  hexametro,  ad 

arsim  dactyli  (I,  133)  et  spondei  (III,  39)  primi  pedis  faciendam. 

11  et  12.  siiper  et  siib  —  Super  semel  in  hexametro  oc- 
currit  in  thesi  dactylica  (I,  191,  b4) ;  sub ,  quater  occurrit ,  bis  in 
hexametro,  bis  in  pentametro  :  a)  secundum  leges  dicendi  I,  240,  a1; 
II,  47,  a1 ;  V,  30,  a1 ,  secundum  ordinem,  in  thesi  spondaica,  in  arsi 
spondaica,  in  thesi  dactylica ;  6)  contra  leges  dicendi:  V,  23,  b4  in 
arsi  spondaica. 

Super  in  dactylo  occurrit ;  sub  in  positione  et  in  spondeo  ter, 
semel  in  dactylo  et  semel  contra  leges  dicendi ;  sedes  primus  utrius- 
que  versus  dactylici  pes  videtur  esse. 

13.  a  et  ab  —  Bis  in  versibus  praep.  -  a  -  occurrit,  semel 
sub  forma  -  a  -,  itemque  sub  forma  -  ab  - ;  aitera  ad  arsim  spon- 
dei,  altera  ad  thesim  dactyli  efficiendam;  altera  in  hexametro  (I, 
155 ,  a2)  et  in  secundo  pede ,  altera  in  pentametro  (V,  62,  a1)  et  in 
primo. 

14.  post  —  Praep.  -  post  -  3  occurrit,  in  hexametro  et  se- 
cundum  leges ;  semel  in  arsi  spondaica  (II ,  3 ,  a1) ,  bis  in  thesi 
spondei  (II,  39,  b4;  V,  143,  a1).  Ter  in  spondeo  occurrit ,  semper 
secundum  leges  dicendi ;  sedes  videtur  primus  utriusque  versus 
dactylici  pes  esse. 

Summa  rerum  (')  —  Ex  55  praepositionibus ,  quas 
Draeger  enumerat  in  latino  sermone  adhibitas  fuisse,  Ma- 
ximianus  noster  14  modo  usus  est,  quarum  6  (ad,  per,  ante, 
post,  inter,  super)  cum  accusativo  construuntur,  7  (ab,  de, 
ex,  sine,  cum,  pro,  sub)  cum  ablativo,  1  (in)  cum  accusa- 


(i)  Historische  Syntax    der    lat.   Sprach.  Zweiten   Theils ,  G.  pa- 
gina  532-621. 


-  23  - 

tivo  et  ablativo.  Hae  praepositiones  in  sex  elegiis  nonagies 
et  octies  (98)  occurrunt,  septies  et  quinquagies  (57)  in  hexa- 
metro,  semel  et  quadragies  (41)  in  pentametro  ;  diverse  vero 
eas  collocando,  poeta  ter  et  quinquagies  (53)  dactylum  con- 
fioit,  quadragies  et  ter  (43)  spondeum,  nam  duo  hi  loci  (II, 
23  ,  b6 ;  28 ,  a3)  enumerandi  vere  non  sunt ,  cum  alter  sit 
sextus  hexametri  pes  ,  ubi  syllaba  anceps  ,  alter  tertius  I* 
hemistichii  pentametri  pes  ,  qui ,  quamquam  absque  dubio 
tertius  (')  pes  est  habendum  initium  cuiusdam  versus  cum 
metro  dactylico  convenientis,  dactyli  vel  spondei,  aut  cum 
ultimo  IIae  partis  semipede  componendus  ad  unicum  pedem 
conficiendum  ,  attamen  pro  quo  pede  ,  utrum  pro  trocheo 
an  potius  pro  pede  ancipiti  quantitate  et  natura,  uti  sextus 
hexametri,  accipiendus  sit,  dubium  est  adhuc  ;  quapropter 
hunc  quoque  neglegendum  esse  putavi. 

At  nunc ,  si  numerum  praepositionum  cum  versuum 
numero  comparare  velis,  hanc  proportionem  exsistere  videbis: 
centenis  versibus  quaternas  et  denas  circiter  inesse  prae- 
positiones  (14 ,  28  %) ;  si  autem  numerum  dactylorum  ac 
spondeorum  cum  praepositionum  ,  haec  exsistit  proportio  : 
centenis  praepositionibus  quinquagenos  et  fere  quaternos 
dactylos  (54,07  °/0),spondeos  vero  quadragenos  et  fere  quater- 
nos  (43,87  °/0)  I  si  denique  numerum  versuum  cum  dactylis 
vel  spondeis  ,  praepositionum  ope  formatis  ,  proportio  est 
haec  :  centenis  versibus  dactylos  fere  octonos  (7,72  °/0),  spon- 
deos  circiter  senos  (6,26  %). 

(3)  Conjunctiones. 

1.  ciir  —  Conjunctio  -  cur  -  3  occurrit,  semel  in  hexametro, 
bis  tn  pentarnetro,  secundum  leges  dicendi,  in  arsi  dactylica:  1,2, 
a1 ;  230,  b1 ;  in  thesi  spondaica  IV,  35,  b4. 

Sedes  huius  particulae  primus  pentametri  pes  et  primae  et  se- 


(*)  Cfr.  P.  Rasi:  De   elegiae  latinae    corapositione  et  forma     pa- 
gina  13-20. 
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cundae  partis  esse  videtur :  bis  in  dactylo ,  semel  in  spondeo   oc- 

currit. 

2.  quoque  —  Conjunctio  -  quoque  -  6  occurrit,  semel  in  he- 
xametro,  quinquies  in  pentametro  :  secundum  dicendi  leges,  ad  the- 
sim  dactyli  efficiendam  I,  6,  a1 ;  47,  a1 ;  280,  a1 ;  Y,  118,  b1 ;  142,  b1; 
148,  b1. 

Sedes  huius  particulae,  quae  non  nisi  in  thesi  dactylica  occur- 

rere  potest ,  primus  est  hexametri  pentametrique  pes  ,  nedum  pri- 

mus  II1'  pentametri  hemistichii.  Adnota  conjunctionem  nostram  pa- 

riter  in  Ia  et  in  Va  elegia  occurrere :  atque  in  Ia  vero  ter  in  primo 

dactylo  vel  pentametri  vel  hexametri,  in  Va  autem  ter  in  primo  IIae 

partis  pentametri  pede ;  numquam  contra  leges,  nec  in  synaloephe. 

3#   gt  —   Conjunctio  -  et  -  109  occurrit,  19  in  hexametro,  90 

in  pentametro :  a)  secundum  leges  dicendi,  a)  ad  thesim  dactyli  effi- 

ciendam:  I,  6,  a1 ;  43,  a1 ;  111,  b*;  134,  a1 ;  186  a1 ;  202,  a1 ;  242,  b1 

244,  a1;  II,  48,  a1;  III,  43,  b^ ;  54,  a1 ;  80,  a1 ;  V,  50,  a1 ;  52,  a1;  VI, 

2,  a1 ;  p)  in  positione,  ad  arsim  dactyli  componendam  :  I,  14,  a1 ;  67, 

a'1;  132,  a1 ;  136,  a1 ;  166,  a2 ;  194,  a1 ;  218  b1 ;  222,  a1 ;  225,  a1 ;  286, 

a1 ;  292,  a1 ;  II,  29,  a1 ;  37,  a1 ;  52,  a2 ;  III,  22,  a1 ;  30,  a1 ;  46,  a2 ;  56, 

a1 ;  72,  a1 ;  82,  a1 ;  IV,  20  a1 ;  48,  a1 ;  V,  22,  b1 ;  68,  b1 ;  86,  b1 ;  Y)  i| 

positione  ad  arsim  spondei  faciendam :  I,  12,  a1 ;  40,  a1 ;  44,  a1;  54, 

a1 ;  74,  a2;  102,  a1;  108,  a2 ;  128,  a* ;  139,  a1 ;  196,  a2 ;  200,  a1 ;  210,  a2 

220,  a1;  247,  b* ;  248,  a1 ;  250,  a2 ;  257,  b6;  260,  a1 ;  266,  a1 :  270,  a1 

274?,  a1 ;  290,  a1 ;  II,  15,  b* ;  26,  a1 ;  68,  a1 ;  III,  4,  a* ;  6,  a* ;  28,  a1 ;  34,  a1 

69  a^ ;  76,  a1 :  88,  a1 ;  IV,  6,  a1 ;  16,  a1 ;  36,  a* ;  40,  tf  ;  46,  a1 ;  51,  a1; 


52,  a1 ;  60,  a1  ;  V,  12, 


18,  a1 


21, 


56,  a2 ;  112,  a1 ;  118, 


a1 ;  132,  a1 ;  134,  a1 ;'  143,  a1 ;  148,  a2 ;  152,  a1 ;  8)  in  positione,  ad  the 
sim  spondei  componendam :  II,  45,  a2 ;  III ,  25,  b3 ;  V,  17,  b3 ;  e)  n 
positione  et  in  synaloephe,  ad  III™  pentametri  semipedem  efficien 
dum:  II,  64,  a?-.  Adde  ut  ter  conjunctio  -  et  -  in  positione  et  sy 
naloephe  occurrat,  semel  ad  dactyli  arsim,  semel  ad  spondei  effi 
ciendam ;  semel  denique  in  thesi  dactylica :  hoc  est  secundum  leges 

dicendi. 

Occurrit:  -  b)  contra  leges  dicendi,  a)  ad  thesim  dactyli  comp( 
nendam:  I,  2,  a1 ;  III,  53,  a1 ;  90,  a1 ;  IV,  58,  a1 ;  P)  in  positione,  a<* 
arsim  dactyli  efficiendam:  IV,  50,  a* ;  56,  a2;  Y)  in  positione,  ad  arsim 
spondeique  thesim  componendam,   1)  ad  arsim :  1 ,  72 ,  a2 ;  92 ,  a2 
170,  a2;  IV,  28,  a2 ;  V,  28,  a1 ;  2)  ad  thesim :  I,  100,  a1 ;  IV,  44,  a1. 

Conjunctionis  -  et  -,  uti  vidimus,  primus  pentametri  pes  sedes 
est   eaque  maxime    poeta  utitur,  ut  cum  pentametro   hexametrum^ 
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copulet,  et  cogitationum  et  verboruui  nexu.  Adsunt  vero  aliae  secles: 
primus  hexametri,  secundus  hexametri  pentametrique  pes,   primus 
secundae  partis  pentametri  aliique  pedes  ;  verum  technica  sedes  ac 
vehit  metri  rationi  debita  est  primus  pentametri  pes.  Si  autem  cum 
conjunctionum   numero   earumdem   transpositiones  compares,   raro 
hanc   particulam   contra  dicendi  leges  adhibitam  esse  necesse  est 
ut    affirmes :    in   centenis   enim    et   novenis    (109)   praepositionibus 
ternae   et   denae   occurrunt  (13)   contra  leges.   Nonagies   (90)  haec 
conjunctio  in  positionem  adsumitur ,  ut  arsim  dactyli  vel  spondei 
arsim  thesimque  poeta  conficiat ;  in  synaloephen  sexies  (II,  52 ;  III, 
p  :  I,  108;  II,  64;  III,  53;  I,  100),  quadragies  et  sexies  (46)  in  da- 
ctyluni ,  sexagies  et  bis  (62)  in    spondeum ,  semel    ad  arsim    tertii 
pedis    pentametri   componendam  (II,  64);   vicies  et  septies  (27)  in 
arsin  dactylicam,  decies  et  novies  (19)  in  thesim  dactylicam ;  quin- 
quies  (5)  in  thesim  spondaicam.  quinquagies  et  septies  (57)  in  arsim 
spondaicam.  Transponitur  ter  ad  thesim    primi  pedis    dactyli  pen- 
tametri  componendam,  bis  ad  arsim  dactyli  secundi  pedis,   quater 
ad  arsim  spondei  IP  pentametri  pedis,  bis  ad  thesim  spondei  I1  pe- 
dis ;  supervacanea  bis  adsumitur,  semel  ad  thesim  dactyli  (III,  53) 
primi  pedis,  semel  ad  spondei  (V,  28)  arsim  primi  pedis  efticiendam. 
4.   Que   —   Conjunctio  -  que  -  87  occurrit,  57  in   hexametro, 
30  in  pentametro  :  -  a)  secunclum  dicendi  leges,  a)  ad  thesim  dactyli 
efficiendam:  I,  9,  b5;  35,  b5;  43,  b5;  62,  a1 ;  65,  a1;  71,  b5;  78,  a1 ; 
93,  b*;  97,  b*;  107,  a3 ;  109,  b*;  181,  a1 ;  133,  a*;  134,  b2 ;  138,  b2 ; 
!154,  b2 ;  177,  b5 ;  195,  a3 ;  201,  b5 ;  214,  a1 ;  215,  a3 ;  219 ,  a1 ;  221,  b5 ; 
239,  a1;  243,  a3:  256,  a1 ;  272,  a1;  287,  a1;  II,  5,  a1,  b*;  6,  b2;  24,  b1; 
27,  a3;  50,  a1;  III,  12,  b1 ;  19,  b*;  20,  a1  ;  26,  b*;  31,  a3;  37,  b*;  57, 
Y',  75,  a3;  86,  a1 ;  89,  b'« ;  IV,  1,  b*;  4,  a1 ;  18,  b*;  20,  b*;29,  b5;47, 
b4;  59,  b5;  Y,  15,  b5;  24,  a^ ;  27,  b5;  35,  a3 ;  43,  b5;  49,  b5;  58,  a1 ; 
78,  b5;  82,  a1;  85,  a3 ;  88,  b2 ;  94,  b2;  98,  b2 ;  120,  b2 ;  121,  b*;  122, 
b2;  133,  a3;  136,  a1 ;  143,  b5;  149,  b5;  VI,  6,  b2 ;  p,  in  synaloephe,  in 
arsi  dactylica  et  spondaica :  II,  65,  a3 ;  V,  125,  b4;  VI,  9,  b4 ;  y)  in 
sjmaloephe,  in  thesi  spondaica :  I,  8,  a1 ;  III,  83,  b4 ;  V,  55,  a3. 

Occurrit:  -  b)  contra  leges  dicendi,  a)  ad  thesim  dactyli  effi- 
3iendaml,  58,  a2 ;  281,  b4 ;  V,  73,  a2 ;  111,  b5;  VI,  7,  b5 ;  p)  in  syna- 
loephe,  in  thesi  spondaica :  I,  178,  a2. 

Huius  particulae  sedes  primus  et  quintus  hexametri,  primus 
[ao  et  secundus  IIae  pentametri  partis  videtur  esse ;  nec  vero  de- 
mnt  aliae  sedes,  quin  etiam  haec  particula  una  in  omnes  versuum 
sedes  adsumitur,  semel  in  II«m  hexametri  pedem,  ter  in  Ilum  pen- 
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tametri,  quo  in  pede,  excepto  V,  24,  semper  contra  leges  occurrit. 
Cum  brevis  sit,  nec,  nisi  impropria,  produci  positione  possit,  sedes 
conjunctionis  -  que  -  in  pede  est  thesis  dactylica,  vel  ad  primam 
vel  ad  secundam  brevem  explendam ;  verum  et  in  arsi  dactylica  ac 
spondaica  et  in  thesi  spondaica  occurrit ,  sed  in  synaloephe ,  ut 
perspicaum  est.  At ,  cum  haec  conjunctio  vicem  particulae  -  et  - 
expleat,  eius  sedes  technica  revera  primus  videtur  esse  pentametri 
pes,  nedum  quintus  hexametri  ac  secundus  IIae  partis  pentametri, 
quibus  in  locis  -  et  -  plerumque  incommoda  esset. 

Hic  vero  videndum  esset,  quoties  haec  particula  pro  -  et  -, 
metri  causa,  adhibita  sit,  nisi  tempus  me  deficeret :  verum  in  uni- 
versum,  accipe,  -  que  -  pro  -  et  -,  metri  causa ,  extare ,  primum , 
cum  vel  contra  leges  vel  in  synaloephe  vel  in  sede  non  propria 
occurrat  (in  arsi  dactylica  aut  in  arsi  et  in  thesi  spondaica,  in 
quibus  semper  in  synaloephe  est);  deinde,  ubi  -  que  -  post  vocatem 
et  m  occurrat,  cum  ne  transpositione  quidem  conjun.  -  et  -  uti 
possibile  sit  (e.  g. :  cumque  riihil  videam  ==  cum  et  nihil  videam); 
postremo ,  ubi  post  vocalem ,  ad  evitandam  synaloephen  et  pro 
spondeo  dactylum  lucrandum  (e.  g.:  lpsiique\me  =  lpsa  et  me).  Ex 
quo  effici  cogique  potest  conjunctidnem  -  que  -  pro  -  et  -  genera- 
tim  exstare,  ut  brevem  poeta  lucretur  nullius  dicendi  legis  viola- 

tione. 

Contra  leges  dicendi  denique  sexies  (6)  -  que  -  occurrit;  in 
synaloephe  decies  (10):  in  arsi  dactylica  et  spondaica  ter  (3),  in 
thesi  spondaica  secundum  leges  ter  (3),  contra  leges  dicendi  semel 
(1) ,  in  thesi  dactylica  ter  (3) ;  in  dactylo  octogies  semel  (81) ,  in 
spondeo  sexies  (6);  bis  ad  elisionem  vitandam  (II,  5:  iamque  aU\os 
=  et  jam  ati\os  ;  I,  178 :  iamque  ipsum  =  -  que  -  abundat) ;  bis  tran 
sponitur  ad  dactylum  conficiendum  (I,  58;  VI,  7:  pariter  iuve\nesque 
fe\runtur  =  pariter  et,  ac  iuvenes);  bis  abundat  (V,  73;  I,  178) ;  bis 
contra  leges  copulationis  latinae  est  (I,  281 ;  V,  111). 

5.   dum   —   Conjunctio  -  dum  -  7  occurrit ,  semper  in  hexa- 
metro,  secundum  leges  dicendi:  a)  in  positione,   ad  arsim   dactyli 
efficiendam:  I,  9,  a* ;  III,  21,  a1 ;  57,  a1 ;  V,  3 ,  a1 ;  (3)  in  positione, 
ad  arsim  thesimque  spondei  componendam  1)  ad  arsim :  V,  107,  a1 
2)  ad  thesim :  I,  9,  a1 ;  75,  a1. 

Sedes  huius  conjunctionis  est  primus  hexametri  pes  ;  semper 
in  positione  occurrit,  numquam  contra  leges,  quater  in  dactylo,  tei 
in  spondeo. 
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6.  ciim  —  Conjunctio  -  ciim  -  13  occurrit,  9  In  hexametro,  4  in 
pentametro:  a)  secundum  leges  dicendi,  a)  in  positione,  ad  arsim 
dactyli  efficiendam :  I,  239,  a1 ;  287,  a1 ;  II,  45,  a1 ;  V,  149,  a1 ;  p)  in 
positione,  ad  thesim  spondei  componendam  :  I,  15,  aJ ;  116,  a1 ;  184, 
a1 ;  III,  49,  a1 ;  IV,  33,  a1 ;  V,  7,  a1 ;  152,  a1 ;  b)  contra  leges  dicendi, 
a)  in  positione ,  ad  arsim  dactyli  componendam :  1 ,  112 ,  a2 ;  |3)  in 
positione,  ad  thesim  spondei  efficiendain :  II,  11,  b3. 

Particulae  huius  sedes  primus  hexametri  pentametrique  pes 
est ;  semper  in  positione,  bis  contra  leges  occurrit :  sic  elisio  vitatur; 
quinquies  (5)  in  dactylo,  octies  (8)  in  spondeo. 

7.  nec  —  Conjunctio  -  nec  -  31  occurrit ,  10  in  hexametro , 
21  in  pentametro,  secundum  leges  dicendi:  a)  ad  thesim  dacttyli  effi- 
ciendam:  III,  14,  a1;  {3)  in  positione,  ad  arsim  dactyli  componendam: 
I,  17,  a1 ;  110,  a1 ;  176,  a1 ;  II,  7,  a1 ;  32,  a1 ;  III,  9,  a1 ;  13,  a1 ;  24,  a1 ; 
37,  a1;  IV,  24,  a1 ;  31,  a1 ;  42,  b1 ;  V,  16,  b1 ;  38,  a1;  45,  a1 ;  84,  a1 ; 
y)  in  positione,  ad  arsim  thesimve  spondei  efficiendam :  1)  ad  arsim: 
I,  114,  a1 ;  124,  a1 ;  164,  a1 ;  282,  a1 ;  II,  8,  a1 ;  34,  a1 ;  III,  29,  a1 ;  50, 
a1;  IV,  54,  a1 ;  V,  64,  a1 ;  127,  a1;  2)  ad  thesim :  I,  143,  b4 ;  II,  55, 
b3;  III,  44,  a2. 

Conjunctionis  -  nec  -  sedes  est  primus  pentametri  hexame- 
trique  pes,  exceptis  quibusdam  casibus  (I,  143;  II,  55;  III,  44;  IV, 
42 ;  V,  16) ;  nusquam  contra  dicendi  leges  occurrit,  semel  cum  sua 
quantitate ,  alias  semper  in  positione.  Septies  et  decies  (17)  in  da- 
ctylo ;  decies  quater  (14)  in  spondeo  occurrit. 

8.  vel  —  Conjunctio  -  vel  -  6  occurrit,  4  in  hexametro,  2  in 
pentametro:  a)  secundum  leges  dicendi:  a)  in  positione ,  ad  arsim 
vel  thesim  spondei  componendam,  1)  ad  arsim :  I,  251,  a1 ;  III,  16, 
a2 ;  2)  ad  thesim  ,  1 ,  18 ,  a1 ;  III ,  7  ,  b3 ;  V,  59,  b3 ;  b)  contra  leges 
dicendi:  I,  65,  b4  in  positione  et  in  thesi  spondaica. 

Sedes  huius  conjunctionis  tertius  hexametri  pes  videtur  esse, 
si  compares  III,  7 ;  V,  59 ;  I,  65,  ubi  vero  -  vel  -  est  sua  significa- 
tione ;  verum  1 ,  18 ;  III ,  16 ;  I,  251  alia  significatione  est,  ut  infe 
rius  videbimus.  Hic  adnota  hanc  particulam  semper  in  positione 
occurrere,  semel  contra  leges,  semper  in  spondeo. 

9*  si  —  Conjunctio  -  si  -  V>  occurrit,  11  in  hexametro,  4  in 
pentametro :  a)  secundum  leges  dicendi :  a)  ad  arsim  dactyli  com- 
ponendam :  I,  21,  a1 ;  23,  a1 ;  II,  57,  a1 ;  III,  68,  b1 ;  P)  ad  arsim  vel 
thesim  spondei  efflciendam :  1)  ad  arsim :  1 ,  18 ,  a2 ;  145,  a1 ;  2)  ad 
thesim  :  1 ,  25,  b3 ;  41,  a1 ;  181 ,  b4 ;  251,  a1 ;  II ,  34,  a1 ;  V ,  117 ,  b3 ; 
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118 ,  a1 ;    b)  contra  leges  dicendi ,  ad   arsim  (II ,  69 ,  a2)  thesimque 
spondei  (V,  119,  a1)  componendam. 

Sedes  -  st  -  videtur  primus  pentametri  hexametrique  pes  esse; 
contra  leges  dicendi  bis,  in  dactylo  quater,  undecies  (11)  in  spondeo 
occurrit. 

10.  quin  —  Conjunctio  -  quin  -  2  in  nexametro,  secundum  j 
leges ,  ad  arsim  dactj-licam  componendam  occurrit :  I,  19,  a1 :  V,  . 
67,  a1. 

11.  etiam  —  Conjunctio  -  ettam  -  11  occurrit,  10  in  hexa- 
metro,  1  in  pentametro :  a)  secundum  leges  dicendi :  a)  in  positione,  ; 
ad  thesim  praecedentis  arsimque  sequentis  dactyli  efficiendan :  I , 
49,  a1-2 ;  p)  ad  thesim  dactyli  praecedentis  arsimque  sequentis  spon- 
dei  componendam,  in  positione  semper :  I,  19,  a1-2 ;  183,  a1-2 ;  243, 
a3-4 ;  II,  9,  a1-2 ;  31,  b3-4 ;  III,  38,  a1-2 ;  b)  contra  leges  dicendi :  a)  in 
positione ,  ad  thesim  praecedentis  arsimque  sequentis  dactyli  effi- 
ciendam:  I,  273,  a1-2;  IV,  55,  a1-2 ;  p)  in  positione,  ad  thesim  prae-l 
cedentis  arsimque  sequentis  spondei  componendam  :  1 ,  249 ,  a1-2 ; 
V,  129,  a1-2. 

Primus  et  secundus  hexametri  pentametrique  pes  huius  parti- 
culae  sedes  esse  videtur,  quae  14  dactylos,  8  spondeos  componit. : 
Semper  in  positione  occurrit,  cum  aliter  ac  elisione  in  metrum  im- 
mitti  non  possit :  sexies  (6)  in  synaloephe  ,  ter  (3)  cum  pronomine 
-  ipsa  -,  ter  (8)  cum  -  immo  -;  ubi  contra  leges  est,  pro  -  quoque  - 
est,  vel  commoditatis  gratia,  ad  syilabam,  licet  longam,  lucrandam, 
vel  necessitatis  gratia,  cum  tres  breves  (^  ^  ^  =  ipsa  quoque),  nisi 
synaloephe,  in  metro  inesse  non  possint. 

12.  iit  —  Conjunctio  -  ut  -  13  occurrit,  3  in  hexametro,  10 
in    pentametro :   a)  secundum  leges  dicendi :    a)  in  thesi  dactylica : 

I,  160,  a1 ;  P)  in  positione,  ad  arsim  dactyli  componendam :  1 ,  152, 
a1;  288,  a1 ;  II,  17,  b5 ;  58,  a2;  32,  a1 ;  III,  32,  a1 ;  Y)  in  positione,  ad 
arsim  thesimque  spondei  efficiendam :  1)  ad  arsim  :  I,  30,  a1;  46,  a1; 

II,  10,  a1 ;  .2)  ad  thesim :  I,  156,  a1 ;  b)  contra  leges  dicendi,  ad  ar- 
sim  dactyli  componendam :  IV,  37,  a2 ;  V,  116,  a2. 

Sedes  -  ut  -  primus  est  pentametri  hexametrique  pes  ;  semel, 
quantitate  sua  praedita ,  occurrit ,  alias  vero  semper  in  positione ; 
uovies  (9)  in  dactylo,  quater  (4)  in  spondeo,  semel  in  synaloephe. 

13.  nam  —  Conjunctio  -  nam  -  10  occurrit,  9  in  hexametro, 
1  in  pentametro  :  a)  secundum  leges  dicendi :  a)  in  positione ,  ad 
arsim  dactyli  componendam :  IV,  29,  a1 ;  V,  139,  a1 ;  |3)  in  positione, 
ad  arsim  ac  thesim  spondei  efficiendam :  1)  ad  arsim :  I,  31,  a1 ;  75, 
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|  a1 ;  III,  49,  a1  ;  IV,  33,  a1 ;  V,  7,  a1 ;  137,  a1 ;  2)  ad  thesim :  I,  73,  b3; 
i  b)  contra  leges  dicendi:  ad  arsim  dactyli,  in  positione,   componen- 

dam:  V,  8,  b1. 

Sedes  huius  quoque  particulae,  ut  fere  omnium  conjunctionum 

(natura  enim  ipsarum  ea  sedes  videtur  quaeri),  primus  versus  est 

pes ;  semper  in  positione,  ut  elisio  vitetur,  semel  contra  leges   oc- 

currit,  ter  (3)  in  dactylo,  septies  (7)  in  spondeo. 

14.  quamvis  —  Conjunctio  -  quamvis  -  3  occurrit,  1  in  he- 
xametro,  2  in  pentametro,  semper  secundum  leges  dicendi,  in  primo 
hexametri  pentametrique  pede,  ad  tres  spondeos  unamque  dactyli 
arsim  componendam :  I,  39,  a1 ;  40,  a1-2 ;  182,  a1. 

15.  at  —  Conjunctio  -  at  -  5  occurrit,  4  in  hexametro,  1  in 
pentametro  semper  in  positione  et  secundum  dicendi  leges ,  ad 
spondeum  componendum,  semel  in  synaloephe,  in  primo  versus  pede: 
I,  41,  a1 ;  116,  a1 ;  279,  a1 ;  III,  23,  a1 ;  V,  55,  a3. 

16.  aut  —  Haec  conjunctio  semel  occurrit  ad  arsim  spondei 
(I,  42,  a1)  componendam. 

17.  sed  —  Corijunctio  -  sed  -  15  occurrit,  12  in  hexametro,  3 
in  pentametro,  secundum  leges  dicendi :  a)  in  positione ,  ad  arsim 
dactyli  componendam  :  I,  50,  b1 ;  6 1,  a1 ;  69,  a1 ;  275,  a1 ;  III,  46,  a1 ; 
V,  47,  a1 ;  53,  a1 ;  110,  b1 ;  |3)  in  positione,  ad  arsim  vel  thesim  spondei 
efficiendam :  1)  ad  arsim :  I,  73,  a1 ;  II,  39,  a1 ;  IV,  57,  a1 ;  2)  ad  the- 
sim :  I,  85,  b3 ;  115,  b3 ;  217,  b4 ;  V,  127,  b3. 

Sedes  huius  conjunctionis  primus  versus  pes  vel  prima  syllaba 
post  caesuram  sive  hexametri  sive  pentametri,  uti  postulant  et  si- 
gnificatio  et  officium  eius  in  sermone;  semper  in  positione,  nusquam 
contra  leges  occurrit ;  octies  (8)  in  dactylo,  septies  (7)  in  spondeo. 

18.  ergo  —  Conjunctio  -  ergo  -  4  in  hexametro,  hac  quanti- 
tate  (-  w  =  ergo)  praedita,  secundum  dicendi  leges,  semel  in  syna- 
loephe  et  in  spondeo,  alias,  uti  naturae  eius  est,  in  dactylo  occur- 
rit;  sedes  vero  semper  primus  hexametri  pes  :  1)  in  dactylo  I,  263, 
a1 ;  II,  43,  a1 ;  VI,  9,  a1 ;  2)  in  synaloephe  et  spondeo :  I,  59,  a1. 

19.  tamen  —  Conjunctio  -  tamen  -  7  occurrit ,  5  in  hexa- 
metro,  2  in  pentametro  :  a)  secundum  leges  dicendi :  a)  ad  thesim 
dactyli  efficiendam :  I,  68,  a1 ;  IV,  47,  a1 ;  V,  79,  b5 ;  152,  b1 ;  VI,  5, 
b5 ;  (3)  in  positione ,  ad  thesim  dactyli  praecedentis  arsimque  se- 
quentis  componendam  :  II,  25,  a1-2 ;  b)  contra  leges  dicendi ,  in  thesi 
dactylica,  I,  287,  b3. 

Sedes  incerta ,  videtur  tamen  huius  quoque  particulae  primus 
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versus  pes  esse ;  contra  leges  semel  occurrit ,  in  positione  semel ;  I 
octo  (8)  dactylos  componit. 

20.  quod  —  Conjunctio  -  quod  -  12  occurrit,  5  in  hexametro,! 
7  in  pentametro :  a)  secundum  leges  dicendi :  a)  in  positione ,  ad 
arsim  dactyli  componendam:  I,  70,  b1;  223,  a2 ;  V,  80,  b1;  (3)  in  posi-1 
tione,  ad  arsim  thesimque  spondei  efficiendam  :  1)  ad  arsim :  V,  138,  . 
a2;  2)  ad  thesim :  I,  111,  a1 ;  175,  a1 ;  200,  a1 ;  267,  b3;  II,  66,  a1 ; I 
IV,  54,  a1 ;  55,  b4 ;  b)  contra  leges  dicendi,  in  positione,  in  arsi  da- ] 
ctylica :  II,  8,  a2. 

Sedes  -  quod  -  videtur  vel  primus  versus  pes  vel  prima  post : 
caesuram  s.yllaba  esse ;  in  positione  semper  occurrit,  semel  contra  \ 
leges ;  quater  in  dactylo  (4),  octies  in  spondeo  (8). 

21.  atque   —  Conjunctio  -  dtque  -  20   occurrit ,    7   in   hexa-1 
metro,  13  in  pentametro,  secundum  leges  dicendi:  a)  ad  arsim  the-3 
simque  dactyli  componendam :  II,  25,  a1 ;  III,  2,  a1 ;  26,  a1 ;  V,  30, 
a1 ;  VI,  7,  a2 ;  (3)  in  synaloephe,  ad  arsim  dactyli  efficiendam :  IV,  2, 
a1 ;  25,  a1;  V,  150,  a1 ;  y)  ift  synaloephe,  ad  arsim  spondei  faciendam:  ■ 
1 ,  77,  a3 ;  126  ,  a1 ;  156,  a1 ;  276,  a1 ;  283,  a3 ;  II,  28,  a1 ;  30,  a1 ;  36,  a1 ; 
51,  a4;  III,  92,  a2 ;  V,  92,  a1 ;  5)  in  synaloephe,  ad  thesim  spondei? 
componendam :  III,  41,  b3-4. 

Sedes  primus  videtur  versus  pes  ;  sexies  et  decies  (16)  in  sy- 
naloephe  occurrit  ac  ter  in  duplici  synaloephe  ;  octies  (8)  in  dactylo, 
duodecies  (12)  in  spondeo. 

22.  enim  —  Haec  conjunctio  semel  occurrit,  in  positione,? 
ad  thesim  praecedentis  arsimque  insequentis  dactyli  componendam:'; 
I,  82,  a^2. 

23.  ne  —  Conjunctio  -  rie"  -  4  occurrit,  1  in  hexametro,  3  in 
pentametro ,  secundum  dicendi  leges :  a)  ad  arsim  dactyli  efficien- 
dam :  1 ,  256,  a2  •  V,  74 ,  a1 ;  (3)  ad  arsim  spondei  componendam  :  I, 
88,  a1 ;  217,  a1. 

Sedes  primus  versus  pes ;  bis  in  dactylo ,  bis  in  spondeo  oc- 
currit ;  semel  contra  leges  (I,  256 :  ubi  coactus  est  -  ne  -  transpo- 
nere  particula  -  que  -  =  multaque  ne  pati\ar). 

24.  nisi  —  Semel  occurrit  haec  conjunctio  ad  thesim  dactyli 
componendam :  I,  89,  b3. 

25.  vero  —  Haec  conjunctio  semel  occurrit,  in  synaloephe, 
ad  thesim  spondei  componendam :  I,  117,  a1"2. 

26.  ac  —  Conjunctio  -  dc  -  5  occurrit,  4  in  hexametro,  1  in 
pentametro ,  secundum  dicendi  leges :  a)  ad  arsim  dactyli  compo- 
nendam  :  1 ,  141 ,  a1 ;  207  ,  b* ;  II ,  46  ,  a1 ;  V  ,  47  ,  b* ;  p)  ad  thesim 
spondei  efficiendam :  II,  9,  b4. 
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Huius  particulae  secles  incerta ,  videtur  tamen  primus  versus 
pes,  secuta  positionem  conjunctionis  -  et  -,  cuius  et  significationem 
obtinet;  quater  (4)  in  dactylo,  semel  in  spondeo,  semel  quoque  in 
synaloephe  occurrit. 

27.  donec  —  Haec  conjunctio  semel  occurrit ,  in  positione, 
ad  spondeum  componendum  :  I,  173,  a1. 

28.  Immo  —  Haec  conjunctio  3  occurrit,  2  in  hexametro,  1 
in  pentametro ,  semper  in  synaloephe  cum  particula  -  ettam  -  ad 
arsim  dactyli  componendam,  in  primo  versus  pede  :  I,  183,  a1 ;  II, 
9,  a1;  III,  38,  a1. 

29.  licet  —  Conjunctio  -  Itcet  -  3  occurrit,  2  in  hexametro, 
1  in  pentametro ,  semper  in  positione ,  ad  thesim  praeeedentis  da- 
ctyli  arsimque  sequentis  semel  (V,  117,  a1-2),  ad  thesim  praecedentis 
dactyli  arsimque  sequentis  spondei  bis  (I,  201,  a1-2 ;  254,  a1-2)  com- 
ponendas,  semel  secundum  leges,  bis  contra  leges  dicendi,  in  primo 
et  secundo  versus  pede. 

30.  postquam  —  Haec  conjunctio  quater  (4)  occurrit,  in  he- 
xametro ,  semper  in  positione ,  secundum  leges ,  semel  ad  thesim 
praecedentis  arsimque  sequentis  spondei  componendam  (III,  85,  a1-2), 
ter  ad  thesim  praecedentis  spondei  arsimque  dactyli  insequentis 
explendam,  in  primo  et  secundo  versus  pede  (1 ,  237,  a1-2 ;  II ,  21 , 
a1-2 ;  III,  23,  a1"2). 

31.  quam  —  Haec  conjunctio  ter  (3)  occurrit,  bis  (2)  in  hexa- 
metro,  semel  (1)  in  pentametro,  semper  in  positione  et  in  spondeo, 
numquam  contra  leges  dicendi,  in  sede  incerta :  I,  265,  b3 ;  II,  21, 
a1;  72,  a2. 

32.  nonne  —  Haec  conjunctio  2  in  hexametro ,  in  primo 
versus  pede,  secundum  leges,  ad  dactylum  conficiendum  occurrit: 
II,  19,  a1 ;  53,  a1. 

33.  quia  —  Haec  conjunctio  semel  occurrit,  in  hexametro 
atque  in  dactylo,  secundum  leges  dicendi :  II,  37,  a1. 

34.  seQ.  —  Haec  conjunctio  semel  occurrit ,  in  hexametro 
atque  in  spondei  thesi :  II,  69,  b3. 

35.  an  —  Haec  particula  bis  occurrit,  in  hexametro  et  in 
positione ,  semel  in  dactylo ,  semel  in  spondeo,  in  secundo  versus 
pede:  III,  63,  a2 ;  IV,  43,  a2  (M. 


(J)  Questa  particella  dovra  sostituire  in  una  prossima  edizione 
critica  il  cur  di  1 ,  2,  a1 ,  cosi  volendo  una  ben  intesa  tradizione  dei 
Mss.  di  Massimiano  ed  allora  avra  quantita  diversa,  lunga  cioe  invece 
di  breve,  caso  del  resto  non  isolato  nella  bassa  latinita. 


32 


36.  quando  —  Conjunctio  haec  semel  occurrit,  in  pentame- 
tro  et  in  dactylo,  falsa  quantitate  praedita :  III,  66,  b2. 

37.  eteriim  —  Semel  occurrit  haec  conjunctio,  in  hexametro, ] 
in  positione  (y^J)  et  contra  leges  dicendi,  ad  thesim  praecedentis 
dactyli  spondeique  arsim  insequentis  componendam  :  IV,  3,  a2-3. 

38.  equidem  —  Semel  occurrit,  in  hexametro  et  contra  leges 
dicendi,  in  synaloephe  et  in  elisione  (---),  haec  conjunctio  ad  the- 
sim  dactyli  efficiendam :  V,  45,  a1-2. 

39.  siquidem  —  Semel  occurrit ,  in  hexametro  et  contra 
leges,  in  positione  atque  ad  thesim  praecedentis  dactyli  arsimque 
sequentis  spondei  componendam :  V,  69,  a2-3. 

40.  qulppe  —  Semel  occurrit  in  pentametro  et  contra  leges 
dicendi,  ad  arsim  et  primam  thesis  brevem  efficiendam:  V,  78,  b1. 

41.  ast  —  Semel  occurrit,  in  hexametro,  ad  thesim.  dactjdi 
componendam :  Y,  83,  a1. 

42.  ubi  —  Semel  occurrit,  in  hexametro,  ac  quantitate  (^J) 
praedita,  ad  thesim  dactyli  componendam :  V,  83,  a1. 

43.  nempe  —  Bis  occurrit,  in  hexametro  et  in  pentametro, 
ad  arsim  primamque  thesis  brevem  conficiendam  :  V,  99,  a1 ;  100,  b2. 


Summa  rerum.  —  Ex  conjunctionibus,  quas  in  latino 
sermone  ad  100  occurrunt  •  (*) ,  poeta  noster  43  usus  est. 

Pretium  operae  esset  hic  quibus  modis  ,  utri  constru- 
ctionis  generi,  coordinationi  an  subordinationi,  coniungantur 
bae  particulae  consectari,  nisi  a  proposito  meo  defleoterem; 
fortasse  tamen  ,  si  tempus  mihi  non  defuerit ,  hoc  quoque 
pertractabo  in  quibusdam  styli  maximianei  notitiis. 

Nunc  vero  accipe,  in  sex  elegiis  quadringenties  unde- 
cies  (411)  universas  conjunctiones  occurrere  ,  semel  et  du- 
centies  (201)  in  hexametro  ,  decies  et  ducenties  (210)  in 
pentametro ;  varie  eas  collocando,  poetam  septies  et  ducen- 
ties  quinquagies  (257)  da«ctylum  efficere  ,  sexies  et  centies 
octogies  (186)  spondeum,  excepto   II,  64,  quo  in  loco  con- 


(A)  Cfr.  Draeger :  Hist.  Synt.  vol.  II ;  Neue,  Formenlhere  vol.  II, 
p.  953  :  coordinate  54 ;  pag.  967  :  subordinate  54.  —  In  Massimiano  27 
congiunzioni  sono  coordinanti ,  16  subordinanti. 
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junctio  -  et  -,  in  positione,  tertium  primi  hemistichii  pen- 
tametri  pedem  componit. 

Proportio  denique  versuum  cum  conjunctionum  numero 
haee  est :  in  centenis  versibus  insunt  sexagenae  circiter 
singulae  conjunctiones  (60,  79  °/0)  ;  dactylorum  et  spondeo- 
rum :  in  centenis  conjunctionibus  sexageni  bini  dactyli 
(62,  53°/0)j  spondei  autem  quadrageni  quini  (45,  25°/0);  si 
deinde  versuum  numerus  cum  dactylis  vel  spondeis  ,  con- 
junctionum  ope  formatis,  comparari  velit,  in  centenis  ver- 
sibus  dactyli  inesse  triceni  octoni  (38,01  °/0),  spondei  vero 
viceni  septeni  (27,  51  °/0)  dicantur. 

y)  Interiectiones. 

1.  heu  —  Interiectio  -  heu  -  6  occurrit ,  3  in  hexametro,  3 
in  pentametro,  secundum  leges  dicendi,  ad  arsim  dactyli  vel  spon- 
dei  efficiendam :  a)  dactyli :  I,  16,  a1 ;  II,  4,  b1;  V,  73,  a2;  |3)  spondei: 
I,  117,  a2 ;  238,  a1 ;  267,  a2. 

Sedes  videtur  primus  et  secundus  versus  pes  ;  semei  in  syna- 
loephe ,  numquam  contra  leges  dicendi ,  ter  ad  dactylum ,  ter  ad 
spondeum  efficiendum  occurrit. 

2.  o  —  Haec  interiectio  5  occurrit,  2  in  hexametro,  3  in  pen- 
tametro  :  a)  secundum  leges  dicendi :  a)  ad  arsim  dactyli :  I,  180,  a1 : 
IV,  23,  a1;  (3)  vel  spondei  componendam:  I,  113,  a1 ;  V,  122,  a1 ;  b) 
contra  leges  dice?idi,  in  arsi  spondei :  I,  204,  a1. 

Sedes  primus  versus  pes  est ;  semel  contra  leges  dicendi ,  bis 
ad  dactylum,  ter  ad  spondeum  componendum  occurrit. 

3  et  4.  pro  et  ah  —  Semel  hae  singulae  particulae  occur- 
runt ,  altera  (III ,  65 ,  b4)  ad  thesim  spondei  componendam ,  altera 
(V,  29 ,  a1)  ad  arsim  spondei  explendam ;  semper  secundum  leges , 
altera  in  quarto  hexametri  pede,  altera  in  primo  (*). 


(j)  Sotto  il  paragrafo  De  collocatione  andrebbe  messa  anche  la  pro- 
ductio  finalis  vi  arsis  effecta  ;  ma  la  tramandero  allo  studio  metrico. 
Questa  svista  e  dovuta  al  Bednara. 
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B)  Collisiones  (*). 

Tribus  aliis  rationibus  ,  quae  a  nobis  comniuni  colli- 
sionis  nomine  comprehenduntur  ,  dactylici  poetae  utuntur 
ut  verba  in  tribrachyn  vel  in  alium  modulum  cadentia , 
quae  in  versum  immitti  minine  possunt,  metro  inserant.  At 
vero  collisionis  arte  non  modo  metri  necessitate  utuntui 
poetae  ,  sed  commoditate  quoque  ,  cum  inter  se  voces  col- 
lidant  dactylico  versui  aptissimas  (2).  Huc  adferenda  sunt 
spretae  quoque  elisionis  exempla  ,  qui  hiatns  dicitur  ;  quo- 
circa  hanc  de  collisionibus  disputationem  in  quattuor  partej 
dispertiam  :  I)  de  synaloephe;  II)  de  elisione'  III)  de  sinec- 
phonesi  ;  IY  de  hiatu, 

I.  De  synaloephe.  —  Synaloephe  fit,  cum  duae  vocales,: 
exeuntis  et  insequentis  vocis,  inter  se  concurrunt ;  qua  arte 
vocalis  exiens  eximitur,  brevis  vel  longa.  Diversi  sunt  mo- 
duli  synaloephae  pro  natura  finalis  vel  insequentis  litterae, 
aut  circuitu  pedis  moduli  diversi  (3). 

Quare,  dum  in  mea  recensione  metri  necessitatem  ani- 
madverto,  synaliphas,  quas  commoditatis  gratia  poeta  tulit, 
pro  pedibus  et  vocalis  exeuntis  insequentisque  natura  di- 
sponam. 


(*)  Chiarno  col  nome  di  Collisiones  tutti  i  fenomeni  cosi  detti 
elisione  e  li    distinguo  in  elisioni  propriamente    dette  ,   in    sinalef.  in\ 
sinecfonesi. 

(2)  Osservazione  sulla  necessita  e  comoditd  nel  metro.  —  Vi  sono 
parole,  che  sono  per  se  ineptae  al  metro  ;  pero  qualsiasi  artifizio  dal 
metro  voluto  e  ammesso  dal  poeta,  quantunque  usato  con  parola  non 
inepta,  e  voluto  per  necessita  e  per  necessita  ammesso.  Percio  io  cre- 
derei  di  dover  abolire  nell'  esame  degli  espedienti  metrici  la  distm- 
zione  fra  necessita  e  comodita ;  tuttavia  ,  seguendo  1'  uso  ,  riterro  la 
distinzione,  dove  e  appena  ammissibile,  anche  nella  mia  analisi. 

(3)  Cfr.  Mueller ,  de  re  metrica ,  pp.  338-349  e  Id.  Metrica  dei 
Greci  e  dei  Honiani,  pp.  97-78. 
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En  igitur  exempla  ,  quae  cuiusque  moduli  in  elegiis 
oocurrunt,  synaloepharum : 
a)  necessitatis  gratia 
1)  vocum  in  tribrachyn  cadentium  (^--):  a)  sequente 
longa:  II,  52,  a1"2  hospttt\(a)  et  (in  posit.);  II,  42,  a2~3  e/ftce\r(e)  hoc; 
II,  64,  a2'3  fact(o)  et  (in  posit.)  (x) ;  I,  258,  a1"2"3  nolue\r(o)  infe\lix  (2). 
(3)  commoditatis  gratia 

1)  vocum  in  dactylum  exeuntium  (-— )  '  a)  sequente 
brevi:  III,  53,  a1  cUcit(o)  et ;  III,  54,  a1  dlctt(o)  et. 

2)  vocum  pyrrichio  iinitarum  (w)  :  a)  sequente  longa : 
I,  77,  a2~3  ?m\h(l)  atque;  II,  51,  a3~4  tt\b(t)  atque. 

3)  vocum  in  anapaestum  cadentium  (---):  a)  sequente 
longa:  I,  223,  a2"3-4  bacu\l(o)  incum\bens;  I,  283,  a2~3  pue\r(l)  atque; 
VI,  7,  a1"2  puer(l)  atque ;  IV,  29.  a1"2-3  subzt(o)  efficiens. 

4)  vocum  in  choriambum  exeuntium  (----):  a)  sequente 
longa:  I,  108,  a1-2  laetttt(ae)  et  (in  posit.)  (3). 

5)  vocum  spondeo  flnitarum  (--):  a)  sequente  longa:  V, 
67,  b3~4  ?io\t(l)  inquit;  V,  99,  a2~3  ?iull(o)  ut  (in  posit.) ;  V,  123,  a1"2 
val\d(e)  inquam ;  b)  sequente  brevi  :  II,  63,  a1"2  non  m(e)  ade\o  (4) ; 
lmm(o)  etiam  I,  183,  a1"2 ;  II,  9,  a1'2 ;  III,  38,  a1"2. 

6)  vocum    in    molossum    cadentium    ( )  :   a)  sequente 

longa:  IV,  57,  b3"4"5  na\tur(ae)  ad\tingere;  II,  13,  a2"3  dl\lex(T)  hic 
(in  posit.)  (5);  IV,  3,  b3"4"5  de\ler(ae)  l\gnava;  I,  117,  a1"2  me  ve\r(o) 
heil  (6). 

7.  vocum  in  trochaeum  exeuntium  (--)  :  a)  sequente 
longa:  I,  100,  a1  gemm(a)  et  (in  posit.);  II,  65,  a2"3  slt\que  ipsa;  V, 


(4)  Vo  di  facio  ritengo  breve  per  legge  di  congruenza  con  altri 
easi  simili,  giacche  di  facto  non  si  da  caso  fuori  di  elisione,  che  non 
sarebbe  possibile.  L'o  credo  breve  anche  per  convenienza  metrica  nel- 
1'elisione,  essendoche  la  breve  e  meno  dura  deila  lunga  a  elidersi. 

(2)  noluero  con  Vo  breve  per  la  medesima  ragione  che  per  facio : 
tutte  le  desinenze  -  o  di  verbi  in  elisione  patiscono  la  correptio  iam- 
bica  ;  e  ci6  per  legge  di  congruenza  coi  casi  che  ,  essendo  brevi  in 
elisione,  sono  brevi  anche  fuori  :  di  noluero  non  c'e  caso  fuori  di  eli- 
sione  ,  che  non  sarebbe  possibile  ;  ma  neppure  c'  e  prova  contraria 
icioe  -  ^^  -. 

(3)  Cfr.  Miiller  de  re  m.  p.  339. 

(4)  Cfr.  Miiller  d.  r.  m.  p.  344  e  339. 

(5)  Cfr.  Miiller  d.  r.  m.  p.  370. 
(°)  Cfr.  Muller  d.  r.  m.  p.  369. 
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64,  a1-2  pos\s(e)  dd  (in  posit.);  III,  87  a1-2  mdct(e)  in\quit;  I,  157,  b4-5 
nulKa)  dd\versa;  TII,  83,  a2"3  sanct(d)  ~in\quam;  1,8,  a1-2  quodqu(e) 
om\ni ;  I,  59,  a1  erg(d)  his  (£) ;  I,  77,  a3-4  atqu(e)  om\nis ;  I,  126,  a1-2; 
dtqu(e)  in\tenta ;  I,  156,  a1  dtquie)  ut  (in  posit.) ;  I,  276,  a1-2-3  atqu(e) 
in\feli\ces;  I,  283,  a3'4  dtqu(e)  t\psae;  II,  28,  a1-2  a£gw(e)  an\nos;  II, 
30,  a1-2  dtqu(e)  tn\ter ;  II,  36,  a1  atqu(e)  tn  (in  posit.) ;  II,  51,  b4-5 
dtqu(e)   ex\perta;  III,    41,    b3-4-5  dt\qu(e)  inconcussa;    III,  92,  a2-3 


._    atqu(e)  i\psum;  V,  92,  a1-2  atqud(e)  ae\stus\   I,   178 


iamqu(e) 


1\psum ;  6)  sequente  brevi :  cred(d)  equi\dem  IV,  45 ,  a1-2 ;  III,  63, 
&Kfdr(e)  ait;  I,  249,  a1-2  *ps(a)  e^am;  I,  273,  a1-2  ips(d)  ett\am;Y, 
58;  a1-2  ?nequ(e)  ett\am;  V,  129,  a1-2ips(a)  eti\dm;  V,  25,  a1  grdnd(e) 
erat ;  V,  26,  a1  grdnd(e)  erat ;  IV,  2,  a1-2  dtqu(e)  dti\quo ;  IV,  25,  a1-2 
a^w(e)  dli\quis;  V,  150,  a1-2  a^w(e)  tte\rum ;  II,  5,  a1-2  id?nqu(e) 
dli\os;  I,  91,  a2-3  aw£(e)  a#|os;  II,  35,  a1-2  dnt(e)  dcu\los. 

8.  vocum  antibacchio  nnitarum  (---):  a)  sequente  longa: 
II,  9,  b3"4  in\grat(d)  ac ;  III,  83,  b3'4"5  sem  perqu(e)  in\tacta. 

9.  vocum  in  paeonem  tertium  cadentium  (----) :  a) 
sequente  longa :  ■stupu\iqu(e)  dt  (ant.  cons.)  V,  55,  a2-3;  b)  sequente^ 
brevi :  I,  243,  a2-3-4  mddT\cdqu(e)  eCi\am. 

10.  vocum    in    epitritum    quartum    exeuntiam    ( -)  I 

a)  sequente  brevi :  I,  264,  a1-2-3  paula\timqu(e)  drii\ma. 


II.  Oe  elislone. 


Elisio    fit    cum    nnalis    antecedentis 


vocis  ,  m 


finitae  ,    syllaba    congreditur   cum   vocali  initiali. 
vocis  insequentis  (2). 

Hic  notandum,  quod  de  synaloephe,  diversos  esse  mo- 
dulos  et  naturam  elisionum  pro  voc.um  et  vocalium  concur- 
rentium  genere  et  mensura. 

In  ludiusculis  Maximiani  elegiic  haec  obiciuntur  e- 
xempla  : 

a)  necessitatis  gratia 
1)  voces  in  tribrachyn  cadentes  (---)  :  a)  sequente  longa: 
I,  144,  a1-2-3  homi\n(em)  humd\na;  IV,  45,  a1-2-3  equt\d(em)  dssue\tas. 
p)  commoditatis  gratia 


(v)  Cfr.  Osserv.  per  facio. 
(2)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  329,  poi  anche  p.  338-49;  e  Metr.  d.  gr.  e 
rom.  p.  97-98. 
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1)  voces  in  pyrrichium  exeuntes  (~  -) :  a)  sequente  brevi 
II,  67,  a1  su\am  in  (l). 

1)  voces  in  choreum  cadentes  (--):  a)  sequente  longa : 
II,  70,  a1"2 pa\tr(em)  affe\ctum;l}  285,  a2"3"4  g7'es\s(u?n)  1rr1\dent ;  III, 
65,  a2-3"4  r1\s(um)  excld\mans ;  I,  282,  a1"2  qu1squ(am)  ex;  IV,  21,  b4"5 
me\c(um)  ipse;  I,  238,  a1-2"3  tdn\t(um)  ddtrd\cti;  III,  15,  a1  tdnt(um) 
1n  (ant.  cons.). 

3)  voces  antibacchio  finitae  (-  -  ~) :  a)  sequente  longa : 
I,  117,  b3"4  de\funct(u?n)  1n  (ant.  cons.). 

III.  De  synecphonesi.  —  Cum  formae  verbi  substantivi 
indicativi  praesentis,  quae  sunt  est  vel  es,  post  vocalem  vel 
post  m  positae  sunt,  e  recisa,  imminuuntur,  poetarum  vel 
scaenicorum  vel  dactylicorum  usu  (2) ;  ac  tum  synecpho- 
nesis  ,  quae  revera  elisio  non  est,  cum  hic  concurrentium 
vocalium  initialis  insequentis,  non  finalis  praecedentis,  eli- 
datur  atque  aphaeresis,  non  apocope  fiat  (3). 

Vocalis  finalis,  quae  remanet,  positione  (st)  producitur. 
Poetae  nostri  synecphonesis  exempla  sunt  haec. 

a)  necessitatis  gratia  ;  t 

1)  voces  in  tribrachyn  cadentes  :  pret1\um(e)st  III,  1,  a2-3; 
facile  (e)st  I,  45,  a1"2 ;  difftci\le  (e)st  I,  280,  a2"3 ;  IV,  27,  a2"3 ;  geni\ta 
(e)st  1,  218,  a2"3. 

P)  Commoditatis  gratia  ; 

1)  voces  in  pyrrichium  exeuntes  :  mt\lu  (e)stl,  214,  b2"3; 
me\um  (e)st  IV,  54,  b2"3. 

2)  voces  in  trochaeo  finitae:  poena  (e)st  I,  241,  a1"2 ;  v1\sa 
(e)st  I,  77,  b6;  vi\sum  (e)st  I,  99,  b3"4  (4);  nd\ta  (e)st  V,  36,  a1"2,-  nul\la 
(e)st  I,  121,  b3"4;  nul\lum  (e)st  I,  274,  a1"2 ;  nul\la  (e)st  III,  55,  b3"4 ; 
V,  113,  b3"4;  to\ta  (&)st  IV,  51,  b3"4 ;  mlra  (e)st  V,  147,  b3"4;  longa  (e)st 
V,  151,  a2"3 ;  quod\que  [e)st  V,  125,  b3"4 ;  VI,  9,  b3"4. 


I 


0)  Cfr.  Miiller  d.  r.  m.  p.  347. 

(2)  Cfr.  Miiller  d.  r.  m.  p.  364  e  Metr.  d.  gr.  e  rom.  p.  100. 

(3)  Cfr.  Ibidem. 

(4)  Cfr.  Miiller  d.  r.  m.  p.  329 ;  le  finali  in  m  eono  ritenute  di  lun- 
ghezza  media. 

PRkOk  —  3 
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3)  voces  in  antibacchium  cadentes  :  confes\sa  (e)st  IV,  34,  a1- 

4)  voces  in   paeonem    tertium    exeuntes :    supe\rata  (est) 


V,  41,  b3" 


IV.  De  hiatu  (L).  —  Omissa  elisio  tum  in  arsi,  cum  ij 
thesi  hiatus  dicitur  :  apud  clactylicos  Romanos  hiatus  raris- 
simus  occurrit ,  in  arsi  frequentior  quam  in  thesi,  in  hexa- 
metro,  non  in   pentametro  (2). 

Quatuor  sunt  condiciones  (3),  quibus  in  arsi  Vergiliu:- 
hiatum  admiserit.  Hiatus  deinde  in  arsi  solummodo  in 
longis  finalibus  apparet,  quare  in  syllabis  m  littera  termi- 
natis  admittere  dihaeresin  vix  ulli  auctorum  placuit ,  ij 
quibus  Tibullo  semel  ,  Propertio  bis  (4).  Poeta  vero  nostei 
bis  hiatum  admisit  in  caesura  pentametri,  in  vocabulo  tri- 
bracho  et  m  littera  finito  ,  cingentibus  et  praecedentibus 
singulorum  vocabulorum  syllabis  brevibus,  sed  in  penta- 
metro,  quod  nusquam  in  latinis  occurrit  (5). 

Hoc  vero  maximum  Maximiani  peccatum,    etsi  veniae 
non  una  adest  caussa,  sed  plures  (°). 

Duo  versus,  in  quibus  tam  pessime  hiatur,  hi  sunt : 

I,  160  praestat  ut|abstine|am.  abstmu|Isse  no|cet 
I,  172  lentaque|per  senT|um.  aspera|tlgris  e|rit. 

Summa  rerum.  —  In  Maximiani  elegis  97  collisiones 
occurrunt:  harum  11  elisiones,  h.  e.  voces  m  littera  finitae 


(i)  Cfr.  Miill.  d.  r.m.  p.,329. 
(2)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  379. 
(8)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p  375. 
(*)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  376-77. 

(5)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  379. 

(6)  Cfr.  Miill.  Metrica  d.  gr.  e  rom.  p.  108-12.  —  Secondo  me  ,  la 
maggior  giustificazione  che  si  possa  addurre  in  favore  di  Massimiano 
e  il  fatto  che  1'iato  avviene  appunto  nella  cesura  del  pentametro,  la, 
quale  e  certo  fortissima  ,  si  che  nella  lettura  non  si  doveva  sentire 
V  asprezza  dell'  incontro  della  nasale  colla  vocale  forte  a.  Se  V  iato , 
come  tutti  i  fenomeni  che  ad  esso  riparano  ,  hanno  la  loro  ragione 
nella  difficolta  della  pronuncia  dei  nessi  speciali ,   ci   si  puo  doman- 


1 
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et  elisae  ;  22  synecphoneses,  quarum  4  voces  m  littera  ter- 
minatae  ,  18  brevi  vocali ;  64  synaliphae  ,  quarum  16  lon- 
gae,  48  breves :  ut  in  universum  haec  sit  proportio,  16  longa 
vocali  finitae  collisiones,  15  m  Jittera  terminatae,  66  brevi 
vocali  (*). 

Vocum  ,  quae  iu  collisione  occurrunt ,  hi  sunt   pedum 
moduli:  ~~~  11,  __  2,  ~~   5,   ~~_  4,    —  _   l,   __   7? 
-  4,  _~  55,  --  4,  ^-^  3,  -  —  1.    Ut  e  pedam    con- 
spectu  apparet,    longae    sunt   16  finales  ,   quarum    12    ante 
longas,  reliquae  4  sequente  brevi  occurrunt ;  breves  antem  81, 
quarum  62  longa  sequente,  reliquae  19  ante  breves  initiales.' 
Cum  vero  plurimum  ad  quaestionem  intersit,  ut  sedem 
persequaris,  collisionum  nulla  in  elegiis,  quas  nos  in  omni- 
bus  partibus  diligentissime  excussimus  penitusque   perpen- 
dimus  ,  in   prima  (2)    sive  hexametri    sive  pentametri    arsi , 
neque  in  versu.s  fine  (3)  occurrit ;  in  secunda  (*)    brevi  fini- 
tae  13,  longa  5;  in  tertia  (5)  12  breves,'  9  longae  ;  in    quarta 
(6)  breves  10,  longa  1  ;  in  quinta  1  brevis  :  in  thesi    prima 
breves    28,    longae  5;    in   secunda  breves  5;    in    tertia  (7) 


|dare  pel  nostro  caso  ,  forse  per  la  millesima  volta  :  nel  pentametro 
sono  due  membri  indipendenti ,  due  serie  ritmiche ,  che  stanno  a  se? 
Nessuno  mai  ha  potuto  o  meglio  saputo  rispondere  decisamente  :  Po- 
trebbe  il  nostro  caso  invocare  in  sua  difesa  questa  separazione  o,  meglio 
iorse,  sarebbe  un  argomento  per  sostenere  V  indipendenza  dei  due 
emistichi?  La  questione  e  insolubile. 

(0  Cfr.  Mull.  Metrica  d.  gr.  e  d.  rom.  p.  99. 

(2)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  349-50-51. 

(3)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  356.  Non  esistono  presso  Massimiano 
versi  ipermetri  in  sinafia :  Wensdorf  nella  sua  edizione  ne  da  2  che 
sono  np0rtati  anche  da  Mmier  (d  r  m  355)?  ma  ta]e  lezione       •  ^ 

fauorque:  et;  Y,  111,  fe\rarumque  :  et)  non  e  documentata  nei  codici' 

(4)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  346. 

(*)  Crf.  Miill.  d.  r.  m.  346.  -  La  m*  arsi  vale  tanto  per  V  esa- 
metro,  che  per  il  pentametro ;  ma  la  P  e  W  va  distinta  pel  penta- 
metro  con  m  primo  hemistichio ,  in  secundo  hemistichio  :  noi  abbiamo 
.jacnhcata  la  precisione  alla  brevita. 

(°)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  346. 

(7)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  360. 
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breves  4,  longa  1 ;  in  quarta  breves  6,  longae  2  ;  in  sexta 

1  brevis. 

In  hexametro  63  collisiones  ocourrunt ;  in  pentametro 
34,  quarum  2  tantum  in  11°  hemistichio  ac  tertia  in  arsi, 
in  'synecphonesi  [I,  214,  b3  ;  IV,  54,  b3  («)]. 

D  Prosodiae  mutatio. 

Uti    complunbus    poetae  nitebantur  artibus  ,  ut  voces 
ineptas  in  metrurn  immitterent,  variis  rationibus  eas  immu- 
tantes  ,  ita  earum  vocnm  ,  quae  per    se  ineptae  nulla  arte 
nretro  aptari   possent ,  poetarum  licentia  ,  etei  raro  ,  metn 
causa,  prosodia  submutabatur.  Qua  tamen  in  re  haud  cre-; 
dendum  poetae  arbilrium  omnino  imperare  ,    sed    nonnum- 
quam  artes  subtiliores  quaerendae  sunt,  quas  poeta  secutus 
est  a  communi  scriptornm  usu  remotas.  At  vero  interdnm 
adsunt  in  metricam  rem  peccata  vitiaque  maiufesta  ,  quae 
plerumque,  nt  in  nostro  auctore,  non  ignorantme  poetae,  sed 
metri  necessitati  impntanda  sunt. 

Huc    igitur    afferentur  eae   tantum    mutationes ,  quaej 
recondita  arte  vel  poetae  licentia  ,  metri  gratia,  nituntur;. 
qnae  vero  secnndum  leges  metricas   usitatiores,  quae  sun| 
positio  debilis,  vis  arsis  vel  caesurae,  iambica  correptw,  fiunt  j 
suo  cniusque  loco  vel  tractatae  sunt  vel  tractabuntur. 

Qnantitatis  syllabarum  mutationes  tribus  modis  fiunt: 
nam  1)  vel  brevis  syllaba  prodncitnr,  2)  vel  longa  compij 
tur,  3)  vel  anceps  modo  brevis  modo  longa  adbibetur,  pro 
metri  commoditate  aut  necessitate  (s). 

I.  BreviS  producitur.  -  Brevis  syllaba  in  nominibu8 
propriis  ad  exemplum  Graecornm  itemque  in  appellativis 
producitur  in  Maximiano  nostro  : 

a)  in  nominibus  propriis :  -  Socra\tem  I,  48,  a1"2  =  So 


(»)  Cfr.  Muli.  d.  r.  m.  362. 

O  Cfr.  Mull.  d.  r.  m.  p.  430-55.  Metr.  d.  gr.  e  rom.  p.  12*. 
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!  crdtes  (ScDy.odrris)  (*) ;  Boe\thi  III,  48,  a2"3  =  Boetluus  (Bo- 
T]0i6g  a  |3or]i)eTv)   (2). 

(3)  in  nominibus  appellativis  ,  verbis  adiectivisque  : 
—  reltqiii\is  II ,  33  a1-2  =  reltqmae  et  relUqutae  (3) ;  obi- 
ci\bus  I,  72,  b2"3  =  obeoc  et  obeoc  pro  objex  (4) ;  repperit  I, 
41  ,  b5  =  reperi  et  repperi  (5) ;  con\dicio  1 ,  113  ,  b4~5  = 
condtcio  ;  scabida  I,  136,  b1  =  a  -  scabies  -  provehitur  - 
scabidus  -  ;  vi\rilia  I,  57,  b4-5 ;  a-fzr  -  pendet  -  virilis  -. 

II.  Longa  corripitur.  —  Contraria  ratione,  metri  quoque 
gratia,  in  nostro  poeta  syllaba  natura  longa  aliquoties  cor- 
ripitur  :  - 

<x)  in  nominibus  propriis  :  Jjlicces  V,  20,  b1-2  =  Uli~ 
xes  ab  etrusco  Uluxe  vel  potius  a  siculo  OvkXfyy;  (6)  ;  Sere- 
ni\is  V,  19,  a2-3  =  Serenius  vel  Siremus  a  Siren,  quae  vox 
est  a  SeiQTjv. 

(3)  in  nominibus  appellativis,  verbis  adiectivisque  :  - 
pla\gde  III,  70,  b2"3  =  plagd  a  Kh\yj\  (ferita,  piaga),  plaga 
a  jtXdyog  (regione,  plaga)  (7);  peda\gogus  III,  17,  a1-2  =  paeda- 
gogus  a  jraioaycoYoc;  (8) ;  senectus  I,  246,  b1"2  =  senectus  (9) ; 


(*)  Cfr.  Quicher.  e  Forcell.  sub  nomine ;  Miiller  d.  r.  m.  p.  443-44 : 
"  haec  productio  nou  facile  alia  ratione  quam  ipsa  vi  tonorum  potuit 
evenire  „. 

(2)  Cfr.  Quicher.  e  Forcell.  sub.  nom. 

(3)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  449  e  Quicher.,  Forcell. 
(*)  Cfr.  Lex.  Quicher.  e  Forcell. 

(5)  Miill.,  d.  r.  m.  449,  451. 

(6)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  423 :  "  in  his,  quae  sunt  Ulixes . . .  pariter 

atque  in  appellativis  fames ,  proles similibus  posterioris  temporis 

usu  plerumque  optinuit  is  finalis  „. 

(7)  Manca  nell' Index  presso  Petschenig ;  cosi  in  Lekuksch ,  in 
Webster,  l'ha  Heege.  Plaga  colla  medesima  quantita  fu  usato  da  En- 
nodio :  cfr.  P.  Rasi  "  Saggio  di  alcune  particolarita  nei  distici  di 
S.  Ennodio  (in  Rendiconti  Reale  Ist.  Lomb.  di  Scienze-lett.  Serie  II, 
vol.  XXXV,  fasc.  VIII  p.  339 ;  cfr.  anche  vol.  XXXVII,  fasc.  XVIII, 
p.  957-980) ;  non  e  avvertito  in  Dubois  "  La  latinite  d'Eunodius  „  p.  38. 

(8)  Cfr.  Lex.  Forcell.  sub  paedico  §  B. 

(9)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  422 ;  occorre  piu  volte  nella  giusta  quantita 
per  cui  pare  debba  ritenersi  un  remedium  metricum ,  non  un  vitium ; 
percio  bene  la  pensa  Miill.  (luoghi  citati). 
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cdligant  I,  119,  b5-6  =  catigo,  quamquam  I,  149,  b4-5  usus 
est  forma  legitima  caligine ;  feriturd  V,  97,  b4-5  =  ferio, 
cuius  non  exstat  supinum  ,  quod  feritum  esset  (*) ;  vere- 
cund^d  III ,   23  ,  b4-5 ;  V  ,  55  ,  b4-5  =  verecundid  (2) ;  vere- 


cundd  III,  61,  b3 


verecundus  (3). 


III.  Syllaba  prosodia  anceps.  —  Verborum  quorumdam 
syllaba  ,  cuius  prosodia  fLuctuat ,  poeta  modo  brevi  modo 
longa  utitur,  prout  metro  postulatur. 

Unicum  exstat  adiectivum  :  -  eoos  V  ,  1  ,  a2-3  =  eous 
et  eous  (f|coog  et  ecoo^). 

Anceps  est  quoque  syllaba  finalis  in  mitii,  txb%  slM  (4): 

u)  finalis  brevis 
MiJii,  I,  12,  b1;  36,  a1 ;  61,  a1 ;  77,  a2~3  in  collisione;  77,  b4;  80,  a1 ; 

80  b1 ;  112,  b1 ;  147,  b4 ;  181,  a1 ;  214 ,  b2"3  in  coJlisione ;  231 , 

a1 ;  250,  b1 ;  275,  a1. 

II,  47,  a1;  III,  91,  a1 ;  IV,  56,  b1. 

Y,  47,  a1 ;  59  a1 ;  61.  b4 ;  93,  a1 ;  141,  a1. 
tibty  II,  51,  a3"4  in  coilisione;  III,  60  b1 ;  V,  97,  a1 ;  98,  a1 ;  101,  a1 ; 

124,  a1 ;  127,  b4 ;  135,  a1 ;  139,  a1. 
Sibi,  I,  91,  b3;  207,  b5;  II,  17,  b5. 


(A)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  455 :  "  non  ausim  referre  inter  vitiosa,  quod 
legimus  brevi  secunda  apud  Maximianum  (5 ,  97)  feritura ,  si  modo 
recte  Ieepius  noster  codice  nisus  optimo  adtribuit  idem  Claudiano  (de 
raptu  Proserp.  III,  359).  nam  comparari  possunt  illa  tturus,  ortturus. 
ceterum  exemplis „. 

(2)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  455. 

(3)  Cfr.  Miill.  ibidem. 

(4)  La  considerazione  dei  casi  mihi,  ttbt,  sibt  e  simili  dovrebbe  fors* 
meglio  stare  sotto  alla  correptio  iambica,  ma  ho  preferito  metterla  in 
questo  punto,  perche  tali  casi  vanno  considerati  come  forme  stereoti- 
pate,  in  cui  la  legge  della  correptio  piu  non  si  sentiva,  in  quanto  che 
P  uso  diuturno  ve  i '  aveva  fatta  dimenticare  e  le  aveva  tramandate 
come  mere  forme,  in  cui  l'ultima  vocale  era  ambigua  o  comune.  Miil- 
ler  d.  r.  m.  p.  409 ;  "  communis  i  in  mihi,  tibi,  sibi,  ibi,  ubi,  ut  tamen 
horum  quicumque  extenderunt  finalem  non  vividum  vulgi  usum,  sed 
rationem  potius  et  auctoritatem  priorum  secuti  esse  videantur  „. 
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|3)  finalis  longa 

\ni\hi,  I,  4,  b2~3;  98,  a2"3;  111,  a«;  146,  b2~3;  163,  a3~* ;  167,  a3"*; 

188,  b2-3;  288,  b2~3. 

II,  1,  a2"3;  2,  b2~3;  III,  38,  b2~3 ;  IV,  6,  b2~3 ;  Y,  52,  b2-3. 
JT|67,  I,  55,  a2"3;  II,  65,  a3-;  III,  89,  a^2;  90,  b2-;  V,  125,  a2~3;  147, a*"2. 
lri\bi,  II,  27,  a3~4. 

Parfcicula  ubt  brevis  occurrit,  V,  83,  a1  :  ubi. 
Confer  positionem  ante  mutam  cum  liquida  in  eadem 
roce  superius,  inferius  iamborum   -  o  -  correptionem. 
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LIBEE  SECUNDUS  (4) 


Remedia  e  sonorum  alternatione  petita. 

Quattuor  artibus  poeta  noster  ,  verborum  sonos  alter- 
nando,  voces  metro  haud  aptas  vel  non  commodas  versui 
inserit : 

a)  iambica  correptione,  cum  voces  -  o  -  a  -  e  - 
terminatas,  secundum  legem,  quae  est  de  formis  iambicis, 
productas  vel  correptas,  prout  versus  iubet,  adhibet ; 

(3)  mutatione  alioqui  quantitatis  sonique  syllabaruiE 
verborum  in  -  tus  -  desinentium  in  genetivo  ,  secundur 
legem  vocalis  ante  vocalem  corri^iendae  ; 

y)  synizesi ; 

8)  syncopa. 


A)  Correptio  iambica. 

Quatuor  in  primis  sunt  iambicae  genera  correptionis 
cuius  rei  principium  exoriri  videtur  ex  eorreptis  particul1 
quibusdam  iambicis,  "  quae  assuetudine  quotidiani  usus  d' 
tritae  quasi  fuere  et  concisae  „  (2).  Dactylicorum  usu  evt 
nere  initio  breves  particulae  iambicae  bisyllabae,  velut  egc 


(!)  Cfr.  Arch.  f.  lat.  Lex.  u.  Gram.  p.  332 ;  vol.  XIV,  f.  3. 

(2)  Cfr.  Mull.  d.  r.  m.  p.  409 ;  Metr.  d.  gr.  e  rom.  p.  123.  A  p.  4C 
Mull.  da  le  ragioni  della  correptio  iambica ;  eccole :  "  Minime  ista  1 
centia  venit  inde ,  quia  magis  iambicorum  verborum  exitus  ad  co 
reptionem  sunt  proni  quam  relicuorum,  quod  longe  habet  secus.  Si 
cum  lege  velut  sacrosanta  vetetur,  ne  monosyllaba,  quorum  maximai 
frequentia,  corripiantur,  ad  iambica,  vix  minore  quae  vigent  usu,  c< 
ripiendae  finalis  concessit  licentia  „. 
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modo ,  quia,  ita,  nisi,  quasi,  bene,  male  :  unde,  per  licen- 
tiae  analogiam  ,  quattuor  orsae  sunt  iambicae  correptiones 
a  finalis  correptae  sono,  in  vocabulis  iambici  et  alius  mo- 
duli  I)  -  6,  II)  -  a,  III)  -  I,  IV)  -  e  finitis  ,  quae  certa 
sermonis  parte  continerentur. 

Huius  artis  haec  sunt  in  nostro  poeta  vestigia. 

I.  Terminatio  £>. o  -  vocalis  longa,  qua  nominativus 

tertiae  declinationis  et  prima  cuiusque  coniugationis  per- 
sona  singularis  numeri  terminatur ,  inde  ab  antiquissima 
aetate  corripiebatur  in  nominum,  verborum  ac  particularum 
formis  iambicis  ,  sed  ,  labentibus  annis  ,  sensim  eo  poetae 
processerunt  licentiae ,  ut  alias  quoque  formas  diversae 
mensurae,  praesertim  quae  ante  terminationem  -  o  -  tro- 
chaeum  exhiberent,  ausi  sint  corripere,  in  omnibus  sermo- 
nis  partibus  (*). 

Haec  sunt  cuiusque  mensurae  correptionis  exempla 
lormarum  -  o  terminatarum  ,  quae  apud  poetam  nostrum 
occurrunt. 

I.  Formae  iambicae 

a)  finali  correpta,  secundum  legem 

1)  -  nomina  IIIae  declinationis  substantiva  :  non  ad- 
sunt  exempla. 

2)  -  verba  cuiusque  coniugationis  :  fleo  V,  110,  a1. 

3)  -  particulae  : 

ego      II,  14,  a1 ;  III,  43,  a1"2  (egomet) ;  IV,  9,  a1 ;  15 ,  a1 ;  49,  a1 ;  V, 

71,  a1"2  (egoinet);  105,  a1. 
modo  I,  67,  a1;  102,  b1 ;  214,  b1 ;  270,  b1;  161,  a';162,  b1 ;  II,  40,  b1; 
57,  a1 ;  III,  41,  a1  (2). 
(3)  finali  producta,  secundum   naturam 
1)   -  nomina  IIIae   declinationis    substantiva  :    dra\co  I, 
190,  b2"3  (3);  le\o  V,  146,  b2"3  (4). 


0)  Cfr.  MiiU.  d.  r.  m.  p.  412. 

(2)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  410. 

(3)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  417-18. 

(4)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  415. 


2)  -  verba  cuiusque  coniugationis  :  pu\to  I,  194,  b2~3  (*)j 
VI,  12,  b2-3;  fle\o  II,  40,  b2"3 ;  ccmo  I,  127,  a2'3  (2);  II,  64,  b2"3;  pe\to 
I,  228,  a1"2  (3);  e|ro  I,  182,  b2~3 ;  que\o  I,  120,  b2~3. 

3)  -  particulae:  ej^o  I,  171,  a3^  (4);  II,  55  a2~3  (5);  V,  14, 
b2"3;  clu\o  V,  116,  b2-3  («);  mo\do  I,  206,  b2-3  (7). 

II.  Formae  spondiacae 

a)  finali  correpta,  secundum  legem 

1)  -  nomina  IIIae  declinationis  substantiva  :   vtrgo  IV , 

7,  a1. 

2)  -  verba  cuiusque  coniugationis:  non  adsunt  exempla 

3)  -  particulae:  nemo  II,  41,  a2;  V,  54,  b2  (8) ;  ergo  I,  263, 
a1 ;  II,  43,  a1 ;  VI,  9,  a1  (9) ;  quando  III,  66  b2  (i0). 

|3)  nnali  producta,  secundum  naturam 

1)  -  nomina  IIIae  declinationis  substantiva  :  sermo  V , 
53,  b4 ;  virgo  V,  131  b6. 

2)  -  Yerba  cuiusque  coniugationis  :  fungo  1 ,  129,  b6  (li) ; 
plango  V,  103,  b6 ;  cerno  V,  109,  b4 ;  surgo  VI,  11,  b6. 

3)  -  particulae  :  ambo  III,  21,  b6 ;  93,  b6 ;  ultro  V,  125,  b6. 

III.  Formae  diversi  moduli  ac  iambici,  quae  trochaeum 
exhibent  ante  terminationem  -  o. 

a)  finali  correpta,  secundum  legem 
1)  -  nomina  IIIae  declinationis  substantiva  exeuntia  : 
a)  in  creticum  :  (-  -  -)  =  (-  -  -)  '• 
portw  I,  16,  b1 ;  passw  IH,  42,  b1. 


(i)  Gfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  413. 

(2)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  415. 

(3)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  415. 

(4)  Manca  presso  Mliller. 

(5)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  411-12. 

(6)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  411. 

(7)  Osservo :  qui  per  la  sua  posizione  la  iinale  e  anceps ,  ma  sic- 
come  in  Massimiano  c'e  pure  tendenza  a  chiudere  il  pentametro  con 
— ,  cosi  ritengo  lunga  V  -  o  -  di  modo  I,  206. 

(8)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  415. 

(9)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  415. 

(10)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  417. 

(1A)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  415  e  Metr.  d.  gr.  e  rom.  124 :  nota  che 
Properzio  ha  findo. 
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b)  in  epitritum  tertium  :   (--_-)  =  (__  _  _\ : 
con\dicio  I,  113,  b4~5 ;  (*). 

c)  in  anapaestum  cum  iambo :  (---  |__)  =_(___l__): 
)nemo\rafid  I,  291,  b3-4. 

2)  -  verba  cuiusque  coniugationis  exeuntia  : 
a)  in  creticum  :(---)_=_(___) 

d«cT0  III,  66,  b1  (2) ;  nescto  I,  142,  a2 ;  V,  10,  a1  (3). 

3)  -  particulae  :  nulla  forma  occurrit 

IV.  Formae  moduli  diversi  ac  iambici,  quae  trochaeum 
non  exhibent  ante  terminationem  -  6. 

cc)  finali  correpta,  secundum  legem 

1)  -  nomina  IIIae  declinationis  substantiva  exeuntia  in 
bacchium  (----)=(____) : 

cu\pido  V,  44,  b1"2;  z\mdgo  IV,  46,  b1"2. 

2)  -  verba  cuiusque  coniugationis  exeuntia  in  jonicum 
a  minori  (-___)  =  (____)  : 

cupt\endo  I,  54,  b1"2  (4). 

3)  -  particulae  :  nullum  exemplum  reperitur. 
(3)  finali  producta,  secundum  naturam 

1)  -  nomina  IIIae  declinationis  substantiva  exeuntia  in 
anapaestum  (-  -  -) : 

rUti\o  II,  72,  a1"2 ;  III,  94,  a2~3. 

2)  -  verba  cuiusque  coniugationis  exeuntia  : 

a)  in  anapaestum  (---): 

nde\o  II,  31,  a1-2 ;  stude\o  V,  3,  a1"2;  cupi\o  I,  75,  b3~4 ;  repe\to  I,  145, 
t2"3;  neque\o  I,  229,  b3"4. 

b)  in  bacchium  (---): 

a\bord  I,  193,  b";  ia\cendo  1,239,  b^;  me\mento  II,  37  b". 

c)  in  choriambum  (--__): 
olUci\to  I,  129,  a2"3. 


C1)  Cfr.  indietro:  Prosodiae  mutatio. 

(2)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  415-16. 

(3)  Crf.  Miill.  d.  r.  m.  p.  413. 

(4)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  415  e  417. 
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3)  -  particulae  exeuntes  in  anapaestum  (---): 
sum\ro  I,  41,  a-  »;  277,  b-  III,  82,  a»;  IV,  15,  b-  (■);  m»*| 
II,  20,  a^-3 ;  ode|6  n,  63,  a«  (3). 

Y.  Formae  diversi  moduli  in  oollisione  positae 
a)  finali  cbrrepta,  secundum  legem 

1)  -  verba  cuiusque  coniugationis  ac  variae  mensurae 
flhm  II,  64,  a«  (*);  dTcT^)  III,  53,  a* ;  54,  a*  R;    ct«0)  IV,  45; 
ai-2  (6) ;  nolue\r(o)  I,  258,  a1  (7). 

2)  particulae  variae  mensurae  : 

er#(o)  I,  59,  a1  (8). 

P)  finali  producta,  secundum   naturam 

1)  -  particulae  varii  moduli : 
ve\r(p)  I,  117,  a«  ;  -(o)  I,  183,  a* ;  II,  9,  a* ;  III,  38,  a*  (*)  ;  tf»|| 
IV,  29,   a1"2. 

II.  Terminatio.  -  a  -  Sub  modulis  i*a,  gu*#,  ad  imil 

tionem  antiquissimorum  ,  posteriores  poetae  ambigua  adh 
buerunt  quantitate  voces  quoque  in  -  a  exeuntes  :  qua 
vel  breviabantur,  si  longae  antiquitus  usitatae  (e.  g.  contra; 
vel  producebantur,  si  breves  (e.  g.  quia)  (").  Imminuebant, 
a  christianis  praesertim  adverbia  in  -  a  exeuntia  longur 
veluti  contra,  frustra,  extra,  supra  H,  postea,  antea,  I 
dum  numeralia  triginta,  quadraginta  (*2),  nonaginta;  apu 
classicos  invenitur  putd  (13)  pyrrichiace   positum.   Non  d 


(i)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  417. 

(2)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  417. 

(3)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  417. 

(«)  Per  la  breve  di  questi  verbi  cfr.  mdietro. 

(5)  Come  sopra. 

(6)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  415. 
(?)  Per  la  breve  cfr.  indietro. 
(8)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  415. 
(®)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  414. 
(if>)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  420. 
(ii)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  420. 

(12)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  421. 

(13)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  419. 
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sunt  equidem  correptiones  ({)  in  deterioribus  dactylicorum 
auctoribus  ablativorum  primae  declinationis,  velut  pruclen- 
tia,  unica,  prima. 

Maximianus  noster,  hac  quoque  in  re  optimorum  morem 
poetarum  secutus  ,  numquam  admisit  iambicam  correptio- 
nem  in  verbis  -  a  longo  finitis,  praeterquam  in  -  quia  -, 
quae  particula  iam  inde  a  prima  litterarum  latinarum  ae- 
tate  correpta  tradita  erat. 

Haec  sunt ,  quae  exstant,  exempla  verborum,  quae  in 
-  a  exeuntia  iambicae  correptionis  licentia  frui  apud  Ma- 
ximianum  poterant:  contra  I,  172,  a2"3  (2)  ;  interea  III,  71, 
a1-2  (3) ;  quid  II,  37,  a1  (4). 

III.  Terminatio.  -  i 

de  particulis  ibi,  uWi,  quae  olim  longa  finiebantur  syllaba, 
quae  communi  in  sermone  usu  brevis  facta  est  ac  pro  an- 
cipiti  habita ,  vide  superius  et  quod  Mullerus  (De  re  me- 
trica,  p.  409)  de  his  dixit  :  "  quicumque  extenderunt  fina- 
lem  non  vividum  vulgi  usum,  sed  rationem  potius  et  aucto- 
ritatem  priorum  secuti  esse  videntur  „.  Nam  inde  a  clas- 
sicis  poetis  dactylicis  anceps  ultima  harum  vocum  syllaba, 
cuius  correptionis  licentia  memoriaque  ex  animis  efiiuxerat, 
habebatur;  verum  novissimis  temporibus  dactylici,  antiquis- 
simorum  potius  quam  classicorum  morem  secuti,  produxe- 
runt  nonnullas  voces  ,  quarum  finalis  syllabae  quantitas 
apud  classicos  brevis  semper  reperitur ,  velut  nisi  (6)  , 
quasi  (7). 


').  De  dativis  mihi,  tib^  sibi  et 


(4)  Cfr.  Mull.  d.  r.  m.  p.  421. 

(2)  Cfr.  Mlill.  d.  r.  m.  p.  420. 

(3)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  421. 

(4)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  412. 

(5)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  412. 

(6)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  412. 

(7)  Cfr.  Avien.  Paul.  Orient. 
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Maximianus  noster  hic  quoque  purus  legitimusque  est : 
apud  eum  semel  occurrit :  ntsi  I,  89,  b3. 

IV.  Terminatio.  -  e  -  Correptio  iambica,  quae  ad  -  e 
finalem  pertinet  (*)  ,  in  imperativo  *fiebat  nonnullorum  se- 
cundae  coniugationis  verborum  atque  in  adverbiis,  ex  adiec- 
tivis  primae  classis  derivatis,  quorum  omnium  corripiebantur 
finales  (e.  g.  cave,  time,  dimove  (2) ;  pie,  superne,  mature, 
valde) ;  interdum  etiam  finalis  -  e  breviabatur  in  ablativis 
primae  declinationis  graecanicis   (e.  g.  harpe  (3),  Mytilene). 

Hac  licentia  poeta  noster  abstinuit,  cum  tantum  admi- 
serit  formas  pyrrichicas  usitatas  bene,  male,  et  a  communi 
dactylicorum  consensu  consecratas.  Yocabulorum  exempla 
in  -  e  desinentium  haec  sunt  :  -  male  1 ,  50 ,  b1 ;  70 ,  b1 ;  260, 
b1 ;  berie  II,  51,  a2 ;  IV,  8,  b1 ;  21,  b1 ;  25,  b4 ;  32,  b1 ;  tact\te  III,  21, 
b3~4 ;  certe  IY,  27,  a1  (4) ;  summe  V,  33,  b4 ;  ve\re  V,  122,  a1"2 ;  vald(e) 
V,  123,  a1  (5). 

V.  Addenda.  -  a)  Sub  titulum  a  de  iambica  correp- 
tione  w  tria  alia  correptionis  iambicae  exemplaria,  quae  in 
verborum  terminationibus  in  -  es,  -  us,  -  is  (6)  exeuntibus 
fit,  afferenda  sunt,  quorum  duo  exstant  apud  Maximianum 
exempla,  Ulixes,  senectus  (7),  tertium  vero  servatur  (quam- 
vls,  ter)  :  quod  animadvertisse  sat  sit. 

(3)  Iamborum  correptionem  in  vocibus  verbi  -  facio 
ope  formatis  Maximianus  semper  admisit  (8). 

—  In  universum  igitur  conficere    possumus    Maximia- 


(4)  Cfr.  Mull.  d.  r.  m.  p.  418. 
(2)  Cfr.  Mull.  d.  r.  m.  p.  419. 
(*)  Cfr.'  Miill.  d.  r.  m.  p.  419. 

(4)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  419. 

(5)  Cfr.  Mull.  d.  r.  m.  p.  419. 

(°)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  422-23. 

(7)  Cfr.  superius  :  De  prosodiae  mutatione. 

(8)  Le  voci  composte  del  verbo  -  facio  nelle  elegie  esaminate  sono 
due  soltanto :  pave|facta  II,  4,  b1-2 ;  stupe|factus  V,  19,  b3-4. 
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num  in  hac  quidem,  quae  est  de  formis  iambicis  corripien- 
dis,  arte  cum  optimis  dactylicorum  se  obtinuisse. 

B)  Vocalis  ante  vocalem  corripitur. 

Regulae  illi,  qua  in  latino  sermone  praecipitur  (')  vo- 
calem  ante  vocalem  in  media  voce  corripi ,  haud  semper 
certissime  oboediunt :  -  I)  genetivi  in  -  tus  exeuntes,  ne- 
dum  II)  verbi  fteri  voces  hae,  quae  consonam  r  post  -  i  - 
exhibent. 

I.  Genetivus  fus  (2).  -  Cum  genetivus  -  tus  pronomina- 
lium  consonam  -  i  -  recipere  non  potuisset,  nescio  qua  de 
causa ,  inde  ab  antiquissima  iam  aetate  correptum  -  i  - 
natura  longum  consfcat.  Ideoque  progrediente  aetate  eis 
formis  poetae  dactylici  usi  ambigua  sunt  quantitate  ;  en 
quod  de  re  ipsa  Priscianus  tradit  (p.  694)  :  "  Sciendum  , 
quod  in  -  ius  terminantium  genetivus  produci  paenultimam, 
nisi  poetica  auctoritas  eam  corripiat,  excepto  "  alter  alte- 
rius  „,  quod  ideo  magis  correptam  habuit  paenultimam,  quod 
duabus  syllabis  vincit  genetivus  ;  quod  igitur  crevit  sylla- 
bis,  hoc  minuit  tempore  „.  Verum  hic  mire  grammaticus 
deceptus  est  (3)  ,  nam,  cum  constat  antiquitus  "  alterius  „ 
correptum  esse,  certum  tum  admodum  est  Terentianum  "  ne 
sero  quidem  saeculo  „  produxisse.  Inde  Prisciani  deceptio- 
nis  causa  est ,  quod  eius  aetate  in  metris  dactylicis  ,  quae 
longe  erant  frequentissima,  -  i  -  correptum  semper  vide- 
retur.  Hic  vero  aliam  animadverte  caussam  correptionis 
in  dactylico  metro  perpetuae  -  t  -  pronominalis  "  alte- 
rius  „  grammaticorumque  deceptionis  ;   cum  enim  aliae  for- 


(')  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  285. 

(2)  Cfr.  Mull.  d.  r.  m.  p.  285-6,  484;  Neue,  Formenlhere  II,  516-546. 

(3)  Cfr.  MiiU.  d.  r.  m.  p.  286. 
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mae  "  unius,  nullius,  illius,  ullius  „  correptae  vel  productae 
occurrerent,  sequente  vocali  aut  consona,  "  alterius  „  nulla 
alia  forma,  nisi  -  i  -  niinuta,  in  dactylico  metro  possibilis 
legitimaque  est,  vel  si  consona  sequatur  vel  si  vocalis. 

Haec  sunt  omnia,  quae  pronominalium  occurrunt  exem- 
pla  correptionis    apud    Maximianum  :    alterms  (ant.   cons.) 


II,  67 


(£)  ;    unius  (ant.  voc.)  Y 


116 


(2) ;    nullius 


(ant.  voc.)  II,  38,  a4   (3) ;  tllius  (ant.  voc.)  IV,  39,  a1  (4). 

II.  fteri  (5).  —  Verbi  u  -  fieri  -  „  prima  syllaba  longa 
est,  sed  corripitur  sequente  -  r  -.  Confer  vero  quod  de  nac 
licentia  dissent  Bednara,  cum  quo  prorsus  mente  animoque 

convenio. 

In  elegiis,  quas  perscrutati  sumus  ,  nullum  eius  verbi 
e^emplum  invenimus  ,  quod  sub  hanc  licentiam  caderet. 
Hae  sunt  partes  verbi  «  fieri  fl)  quae  apud  nostrum  occur- 
runt :  -  fit  (ant.  cons.)  1 ,  107,  b* ;  170 ,  a'  ;  270  ,  V  ;  III, 

77,  a2 ;  77,  V. 

Nil  igitur    ad    naturam   verbi  -  fieri  -  pernoscendam 

Maximianus  noster  protulit. 

III.  Appendix  de  vocabulis  graecis.  -  In  vocabulis  graecis 
externa  servatur  quantitas  ideoque  vocalis  ante  vocalem 
posita  non  breviatur  ,  nisi  ipsa  sua  sit  natura  brevis  vel 
communis.  Hac  proprietate  decepti,  grammatici  poetaeque 
inde  ab  optimo  linguae  latino  saeculo  pro  arbitrio  in  eis 
verbis  longam  ante  vocalem  corripuere  in  media  voce,  nec 
non  brevem  produxere  vocali  quidem  insequente,   cum  pu- 


(i)  Cfr.  Neue  II,  538  ;  Miiller  d.  r.  m.  286;  questo  esempio  manci 

presso  Neue. 

(2)  Gfr.  Neue  II.  519. 

(3)  Cfr.  Neue  II,  523 :  manca  il  presente  esempio. 

(4)  Cfr.  Neue  II,  423 :  sta  come  pronome. 

(5)  Cfr.  Mlill.  d.  r.  m.  285-86 ;  Neue  III,  628-30. 
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tarent  poetarum  placitis  in  hisce  verbis  correptionem  inniti 
vel  productionem. 

Itaque  Maximianus  noster  recte  produxit  -  &  -  in  vo- 
cabulo  eoos  V,  1,  a1-2,  ubi  prima  vocalis  communis  est,  sed 
haud  probe  -  o  -  in  Boethzum,  qua  in  voce  brevis  in  graeco 
quoque  sermone  vocalis  est.  Verum  hac  in  arte  poeta  excu- 
satur  a  Muellero  ,  qui  ait  non  intellegere  se  ,  u  cur  ultimi 
Latinoruin  in  externo  sermone  abstinuerint  licentia  ista, 
quam  vel  optimo  tempore  identidem  admisere  ipsi  Graeci  „  J1). 


F)  Synizesis  (2). 

Tria  in  latino  sermone  synizesis  ,  quae  fit  coalitis  in 
diphthongurn  vocalibus,  sunt  genera  ,  duo  latinae  originis, 
quorum  alterius  tantum  in  Maximiano  exstat  exemplum  , 
tertium  graecae  :  unteire  I,  27,  b4-5  (3). 

Graecanica  synizesis  nusquam  apparet,  cum  perpauca 
sint  vocabula  graeca  a  poeta  nostro  adhibita. 


A)  Syncopa  (4). 

Maximianus  quoque  noster  semel  usus  est  arte,  quam 
syncopen  grammatici  vocant,  ut  versui  vocem  omnino  inep- 
tam  aptaret ;  itaque  dixit :  dextras  III,  75,  b6  pro  dexteras. 


(*)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  287-89. 

(2)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  311-327. 

(3)  Cfr.  Lex.  Forcellini.  —  Secondo   Miiller    (Metr.  d.  gr.   e  rom. 
90)  si  dovrebbe  pronunciare  antire. 

(4)  Cfr.  Miill.  d.  r.  m.  p.  455-56. 
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LIBEE  TERTIUS  (l) 


Remedia  e  formarum  alternatione  petita. 

Dactylici  poetae  ut  congruentem  metro  ,  e  G-raecia  in 
Ialiam  ab  Ennio  translato  ,  linguam  latinam  ,  quantum   id 
fieri  posset,  emcerent,  optimis  latinitatis  temporibus,  multos 
ac  diversos  dolos  et  artes,   quas   posteriores  elegiaci  secuti 
sunt ,  invenerunt    ac   saepissime   adhibuerunt.    Maximianus 
vero    noster  mihi    videtur  pauperior    fuisse  harum    artium 
metricarum,  quibus  copiosius  multo  usi   sunt  optimi  duces 
praecessoresque  eius  :  ita  perpauca  remedia,  quae  dactylici 
Augusti  aevi  e  formarum  alternatione  petiere,  in  Maximiano 
sunt  ;   cautior  poeta   noster  Ovidio    est  in    verbis  in   versu  ,; 
transponendis .;  praeterea  nullum  apud  eum  est  remedium, 
quod  e  graeca  arcessat  ilexione,  cuius  sex  vel  septem  voces 
in  omnibus  elegiis  occurrunt  (melos  I,  28,  b2-3 ;  Boetht  III, 
48  a2-3;  eoos  V,  I,  a2"3 ;  Ulwoes  V,  20,  b1"2 ;  chdos  V,  110, 
b2-3).  Attamen    distichon    eius    elegiacum   formae   elegantia 
arteque  noret,  fortasse  praeter  caeteros  omnes  aetatis  eius, 
atque  auctorem  in  optimorum  numero  elegiacorum  ponit. 
Unde  ista  paupertas  ?   Kum   Maximiani  facilitas  tanta 
fuit,  ut  ipse  in  carminibus  pangendis  nullo  singulari  egens 
remedio  superbum  Ovidii  illud  dicere  potuisset:   "  et  quod 
temptabam  dicere  versus  erat  „  ?. 

Haud  ita  credo.  Immo  metri  artium   dolorumque  pau- 
citatem  poetici  ingenii  vis  inopiam  esse  habendam  puto. 


(*)  Cfr.  Miill.  Arch.  f.  lat  Lex.  u.  Gram.  vol.  XIV,  f.  3,  p.  338. 
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Nunc  accipe    quae  remedia   in  formarum    alfcernatione 
poefca  adhibuifc  in  elegiis  penifcus  a  nobis  examinatis. 


A)  Declinationes. 


Ia  et  lla  declinatio.  —  Artes,  quae  saepius  in  prima  et 
secunda  declinatione  occurrunt ,  in  eo  sitae  sunt ,  quod 
elegiaci  poetae  graves  ac  molestas  formas  genetivi  pluralis 
-  arum,  -  orum  in  -  um ,  genetivi  -  ii  nominum  ,  in  - 
ius  vel  -  ium  in  nominativo  exeuntium,  in  -  i  (quod  inde 
factum  est  ab  antiquissima  aetate  usque  ad  Catulli  aevum) 
contrahant. 

Verum  decem  genetivorum  pluralium  -  orum,  -  arum, 
quorum  quattuor  ad  primam ,  sex  ad  secundam  declinatio- 
nem  spectant,  atque  quinque  singularium  -  ii  nullus  est 
contractus. 

Exstant  vero  duae  formae  peculiares  ,  altera  primae  , 
altera  secundae  declinationis  :  - 

u)  dat.  plur.  is  pro  abas  :  cum  incommodus  ei  esset 

gravis  dativus  natabus,  poeta  contraxit  in  najtls  I,  60,  a2-3  (*). 

P)  accus.  plur.  o  pro  os  :    nulla  cogente    causa  ,  pro 

duos  poeta  dixit  du\o  V,  116,  b2-3,  in  prosa  quoque  oratione 

usitatum  (2). 

Ilia  declinatio.  —  In  tertia  declinatione  poetae  dacty- 
lici  genetivum  pluralem  nominum  adiectivorumque  parisyl- 
laborum  in  -  um  pro  ium,  metri  necessitate  ,  coacti  sunt 
flectere  ,  cum  voces  in  -  ium  formatae  saepissime  a  metro 
abhorrerent ;  itemque,  plerumque  commoditatis  gratia,  ne- 
cessitatis  aliquoties,  ablativum  singularem  in  -  e  formavere 
pro  -  i  aut  in  -  i  pro  -  e. 


(d)  Cfr.  Georges  Prof.  Dr.  K.  E. :  Lexicon  der  lateinischen  Wort- 
formen. 

(2)  Cfr.  Nene  II,  279-283 ;  Georges,  Lex.  Wortf. 
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a)  genetivus  -  um  pro  -  ium. 
Novem   exstant  tertiae  declinationis  plurales  in  -  um 
fiexi ,  quorum  duo  pro  -  ium  :  volu\crumque  V,  111,  b4-5 
pro  usitato  volucrmm  (j);  pd\rentum  III,  71,  b5_G  pro  usi- 
tato  pdrenttum  (2). 

(3)  ablativus  -  e  pro  -  i. 
Octoginta  novem  ablativi  tertiae  declinationis  in  -  e 
formati  a  Maximiano  usurpantur ,  quorum  tres  modo  oc- 
curruut  pro  formis  in  -  i ,  semper  ut  brevem  lucretur 
poeta  :  orbe  I,  10,  b2  ;  Y,  112,  b2  pro  minus  usitato  orbi  (3)  ; 
firie  I,  290,  b2  pro  minus  usitato  fini  (4) ;  imbre  I,  243, 
bG  pro  usitato,  imbri  (5). 

y)  ablativus  -  i  pro  -  e. 
Duodecim    ablativi  -   i  finiti    in   elegiis  sunt ,  quorum 
unus  pro  forma  in  -  e,  cum  haec  forma  inepta  sit :    teretl 
I,  99,  a1-2 ;  pro  terete  (G). 

Duobus  his  locis  I,  32,  b1'2 ;  I,  274,  b1,  in  secundo  pen- 
tametri  hemistichio,  a  quo  forma  spondaica  vel  cretica  erat 
exclusa,  aliunde  auxilium  arcessivit,  remedium  syntacticum 
ut  vitaret  formas  ineptas  tempori  et  decori  (eo  loco  tantum 
ineptam) ,  adhibens  ,  ac  ,  constructione  mutata  ,  ablativum 
posuit  pro  dativo  poeta  noster  :  - 

iuncta  de\core  I,  32,  b1-2  pro  iunctd  de\cori 
tempore  ceddt  I,  274,  b1-2  pro  tempori  ceddt 
Ex  his  igitur  effici  potest  ablativum  in  -  e  formatui 


(4)  Cfr.  Neue  I,  260-61 :  manca  questfesempio ;  Georg.  Lex.  Wortf. 

(2)  Cfr.  Neue  1 ,  264-66  :  manca  1'  esempio  nostro.  I  grammatici 
moderni  (Schultz  e  altri)  dicono  che  come  sostantivo  parens  fa  al  gen. 
plur.  -  m,  gli  antichi  invece  -  iuni)  gli  scrittori  poi  fanno  come  cre- 
dono,  mentre  i  poeti  secondo  il  comodo  del  verso. 

(3)  Cfr.  Neue,  I,  222  :  Cic.  ed  altri  orbi  abl. 

(4)  Cfr.  Neue  I,  219-20 :  esiste  fini  abl. 

(5)  Cfr.  Neue  I,  235-36  e  neirindice  (vol.  IV)  sotto  il  nome. 

(6)  Cfr.  Neue  II,  83. 
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a    Maximiano    praelatum    esse  ,    nam  ,  cum  imbri  in  sexta 
sede  collocare  potuisset,  imbre  dixit. 

8)  Ablativus  pluralis  -  is  pro  -  ibus. 
Bis  occurrit  forma  quis,  pronominis  relativi  contracta 
pro  quibus,  in  positione    et    sequente    semel    praepositione 
wne:  quis  sirie  I,  178,  a1  ;   quis  le\ctor  III,  3,  a1-2. 

IVa  a  declinatio.  —  Nullum  e  quarta  declinatione  reme- 
dium  arcessivit  poeta  noster,  qui  sexdecim  ablativis  numero 
singularibus  usus  est. 


Nomina  abundantia.  —  Cum  nominis  duae  exstant  fle- 
xiones,  si  alterius  forma  declinationis  incommoda  vel  inepta 
est,  ad  alteram  confugiunt,  si  non  exstat,  flexionem. 

Maximianus  vero  usus  est  his  verbis  ,  quae  in  aliis 
quoque  scriptoribus  apparent  abundantia,  quorum  tres  spe- 
cies  distingue  :  heteroclita,  heterogenea  et  heteroclita  simul 
ac  heterogenea. 

u)  -  a  -  es  -  Voces  primae  declinationis  nonnullae, 
quae  in  nominativo  tribracho  sunt  finitae  ,  minime  versui 
aptae  sunt ,  nisi  in  elisione  ponantur  ;  idcirco  tales  voces 
apud  dactylicos  habent  formas  vicarias  quintae  declinationis. 
Qua  de  causa ,  cum  Maximianus  dixisset  :  rnatfiria 
(abl.  s.)  I,  169,  a1"2;  trisUtiae,  tristiUaeque  (gen.  s.)  III,  50, 
b2"3 ;  V,  94  ,  b1"2 ;  trisUUas  (acc.  pl.)  V  ,  68  ,  a2-\  adhibere 
coactus  est  blandities  V,  101  ,  a2-3  pro  blandiUa  (*) ,  cum 
Ovidius  forma  plurali  blandiUae,  arum  usus  esset. 

(3)  -  um  -  us  -  Modo  poeta  cogitur ,  ut  brevem 
lucretur  ,  forma  brevi  finita  uti ,  modo  ,  ut  longam  paret  , 
vocem  longa  terminatam  praeferre.  Sic  grammatici   discri- 


(')  Cfr.  Apul.  met.  9 ,  idem  ;  Georg.  Lex.  lat.  Wortf.  p.  98 ;   For 
cell.  I,  568-69 ;  Georg.  Ausfurl.  Worterb.  I,  786. 
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men  instituunt  inter  locos  et  loca,  quod  altera  forma  pecu- 
liari  sensu  praedita  denotet  partes  sive  libri  cuiusdam  sive' 
quaestionis  ,  altera  generatim  significet  quidquid  continet 
aliquid,  sive,  ut  ait  Yarro  1.  4.  de  L.  L.  c.  2,  ubi  quidquam 
consistit,  i.  e.  spatii  partes.  Itemque  duplex  est  forma  vocis 
-  iocus  -  in  numero  plurali,  altera  masculina,  altera  neutra. 
Maximianus  locos  III,  25,  a2-3  pro  locd  sensu  gene- 
rali  ('),  iocos  I,  179,  a2"3  pro  iocd  (2)  exhibet. 

y)  -  um  -  o  -  Formae,  quales  iussw  iussioms,  de- 
ceptw  deceptwms ,  ineptae  prorsus  sunt  metro  dactylico 
proptereaque  poetae  cogebantur  ad  aliam  flexionem  refugere. 
Sic  Maximianus  pro  oblwwnes  (3)  prorsus  inepto  dicit 
obtlvid  I,  23,  b4-5 ;  IV,  33,  b4-5  dactylumque  in  quinta  sede 
lucratur. 

5)  -  um  -  es  -  Nonnulli  masculini  quartae  declina- 
tionis  habent  formas  vicarias  neutrius  generis  in  secunda 
quae  in  plurali  numero   brevem  insuper  exhibent :  quo  be- 
neficio  Maximianus  quoque  usus  est  dixitque  iussa  I,  268,  . 
b2 ;  V,  130,  b2  (4)  pro  iussus  vel  iussiones. 

e)   -  us  -  a  Nominativus  senectus  in  quarto  vel  sexto 
hexametri  pede  collocari  potest ,  veluti  apud  Maximianum 
I,  1,  b5-6 ;  55,  h™ ;  223,  b5"6 ;  217,  b5~6 ;  261,  b5"6 ;  II,  65,  b5"6 ;  , 
verum  in  poeta  nostro  occurrit,  finali  correpta,  in  secundo 
pentametri  hemistichio  I,  246,  b1"2  se\nectus  (5). 

Grenetivum  perperam  dixit    metro    repugnantem   Bed- 


(!)  Cfr.  Georg.  Lex.  lat.  Wortf.  p.  393 :  loci ,    loca ;   Forcell.  III , 
789-91 ;  Georg.  II,  613-15. 

(2)  Cfr.  Georg.   Lex.  lai.  "Wortf.  p.  362:  ioci ,   ioca ;   Forcell.  III, 
616 ;  Georg.  II,  420. 

(3)  Cfr.  Georg.  Lex.  lat.  Wortf.  p.  464 ;  oblivia,  obliviones  ;   For- 
cell.  IV,  346 ;  Georg.  II.  1111-12. 

(4)  Non  si  trova  presso  Georg.  Lex.  lat.  Wortf.;  Forcell.  III,  654; 
Georg.  II,  445. 

(5)  Cfr.  Forcell.  V,  443. 
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nara  ('■),  cum  poeta  noster  eum  usurpaverit  in  primo  pen- 
tametri  hemistichio ,  se\nectu\tis  (in  posit.)  III.  12,  a1"2"3 ; 
sed  revera  forma  gravis  est  et  incommoda  atque  a  nostro 
quoque ,  commoditatis  gratia  ,  in  senectutts  vicem  prisca 
forma  ,  iam  a  comicis  usurpata  ,  reposita  est  IV  ,  3  ,  b5"6 
senectae  (2). 

Quo  loco  proprie  apteque  poeta  forma  senecta  usus  est, 
cum  discrimen  inter  senectus  et  senectd  in  eo  ponatur , 
quod  senectd  abstractu  sensu  dicatur  (=  vecchiezza) ,  se- 
nectus  concrete  de  senibus  (=  vecchiaia):  verum  haud  sem- 
per  disorimen  servatur. 

Eadem  de  causa,  III,  1,  b5"6,  scriptum  est  iuventae  (3) 
pro  iuventutis,  itemque  abstracto  sensu  (=  giovinezza). 

Q  -  as  -  es  —  Similiter  voces  tertiae  declinationis 
in  -  as  ,  atis  graves  omnino  et  incommodae  sunt  ideoque 
a  dactylicis  vitantur  earumque  in  locum  formae  quintae 
declinationis  reponuntur. 

Ita  Maximianus  dixit  pauperl\em  (in  posit.)  I,  53,  a1"2 
pro  paupertatem  (4). 

Hoc  est  inter  pauperiem  et  paupertatem  discrimen, 
quod  (Isid.  Differ.  446)  pauperies  dammum  est,  paupertas 
ipsa  conditio. 

r})  -  es,  etis  -  es,  ei  —  Haud  dissimilis  res  est  in  voce 
requies  (5),  cuius  duae  extant  flexiones,  secundum  primam 
et  quintam  declinationem  ;  verum  in  Maximiano  nominati- 
vus  tantum  occurrit  :  I,  4,  a2"3 ;  192,  a1"2 ;  249,  b3"4. 


(*)  Cfr.  Arch.  f.  lat.  Lex.  u.  Grani.,  v.  XIV,  f.  3,  p.  346. 
(*)  Manca  presso  Georg.  Lex.  lat.  Wortf. ;  cfr.  Forcell.  Y,  442-43 ; 
Georges  II,  2328. 

(3)  Non    esiste  presso   Georg.  Lex.   lat.  Wortf. ;   cfr.  Forcell.  III, 
658-59 ;  Georg.  II,  449-50. 

(4)  Cfr.  Georg.  Lex.  lat.  Wortf.  p.  500.  -  ForceU.  IV,  539-40;  Georg- 
II,  1349-50. 

(5)  Cfr.  Georg.  Lex.  lat.  Wortf.  p.  597-98;  Neue  I,  848-49.  —  For 
cell.  V,  190-1;   Georg.  II,  2088. 


^ 
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•&)  as,  atis  -  o,  onis  —  Est  aliquoties  discrimen  signi- 
ficationis  inter  unam  et  alteram  vocis  cuiusdam  formas,  sed 
a  scriptoribus  neglegitur  ,  in  primis  a  poetis  ,  qui  alteram 
alteri  formae  praeferunt  quantitatis  metricaeque  comm« 
ditatis  gratia  impulsi.  Sic  Maximianus  pro  inepto,  sed  pr< 
prio  loci  sensu  nomine  cupiditate  coactus  est  cupidine  IM, 
9,  b4-5  (*)  usurpare. 

Cuptditas  de  animi  habitu  lubidinoso  fere  dicitur,  cu- 
pido  autem  de  studio  ac  voluntate  aliquid  nanciscendi ; 
Nonius  5,  58  ex  Lucilio  ita  distinguit,  ut  cupiditas  minor 
sit  et  temperatior,  defluens  ex  cupidine. 

i)  -  us  -  or  —  Inter  decus  et  decor  (2)  hoc  est  di- 
scrimen  (C.  Fronto,  De  diff.  verbor  p.  2191  Putsch.),  quod 
decor  formae,  decus  honoris  sit ;  sed  a  poetis  nullum  aliud 
admittitur  discrimen  nisi  quantitatis.  A  nostro  quoque 
Maximiano  promiscue  miscentur  formae:  -  decus  (in  posit.) 


I ,  9  ,  a2  3 ;  decus  I 

II,  21,  b56. 


106 ,  b5 


decore  I 


32 ,  V-2 ; 


decoris 


B)  Coniugationes. 

a)  In  universum  de  coniugatione 
Terminatio  -  ere  pro  -  erunt  in  perfecto   indicativi  (3) 

—  In  tertia  persona  plurali  perfecti  indicativi  poetae  dac- 
tylici  multo  saepius  formas  in  -  ere,  ad  brevem  lucrandam, 
usurpavere. 

Sic  Maximianus ,  cum  dixisset  vicerunt  III ,  78 ,  ai_2 
coeperunt  III,  74,  a1"2,  metri  causa,  nam  voces  vicere,  coe- 
pere  in  prima  sede  prorsus   ineptae  sunt ;    semper  ,  eadem 


(i)  Cfr.  Georg.  Lex.  lat.  Wortf.  p.  185.  -  Forcell.  II,  544;  Georges 
I,  1694-98. 

(2)  Cfr.  Neue  I,  '272.  -  Forcell.  H,  590-91 ,  596 ;  Georg.  I,  1805 , 
1813-14. 

P)  Cfr.  NeueJII,  190-98. 
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de    causa  ,  in    elegis  forma   breviata  usus  est :   -  placu\ere 
I,  206,  b1-2  H;  timupre  I,  286,  b1"2  (2) ;  pen\ere  I,  188,  b1-2  (3). 

Perfecti  formae  sine  -  v  -  (4)  —  Littera  -  v  -  sublata, 
commodiores  elegiaci  faciebant  formas  pertecti,  plusquam- 
perfecti,  futuri  exacti,  complurium  productione  syllabarum 
nimis  graves. 

Maximianus  exhibet  has  formas  :  cb~mmemo\rasse  I , 
280,  b1-2  (5);  eocsupe\rdsse  III,  86,  b1"2  (6);  no\sti  II,  66,  a2~3  (7); 
nordm  III,  7,  b6  (8) ;  pert\it  (in  posit.)  (9)  I,  5,  b3~4 ;  II,  21, 
a2-3;  peri\ere  I,  188,  b1"2  (10). 

Imperativi  futuri  formae  pro  praesentis.  —  Praesentis 
profecto  simplices  formae  metro  aptiores  sunt  quam  formae 
plenae  futuri  ;  verum  poeta  pro  commodo  suo  illis  has 
praefert  aliquoties,  absente  tuturi  significatione. 

Maximianus  ita  profert :  dicito  III ,  53,  54,  a1  ;  66,  b1 
pro  dic  ;  md\neto  III,  83,  b5-6  pro  mdne. 

(3)  Singulariter  de  variis  coniugationibus 
la  coniugatio.  —  A  participio  implicatus ,  quod  solum 

est  in  usu  apud  prosae    orationis   scriptores  ,   proveheretur 

perfecti  forma    implicaoi ,  quae    prorsus   metro   repugnat  ; 

propterea    poetae   dactylici   confixerunt  implwui  ex  impli- 

Citus,  quae  forma  una  apud  eos  exsistit. 

Item  Maximianus  dixit  semel  impUcu^.  I,  26,  a1"2  (u). 


(*)  Cfr.  Neue  III,  370,  373 :  manca  questo  esempio. 

(2)  Cfr.  Neue  III,  397. 

(3)  Cfr.  Neue  III,  197  (193,  196). 
(*)  Cfr.  Neue  III,  430-500. 

(5;  Cfr.  Neue  III,  57  e  1'Indice  (v.  IV):  Cic.  Verr.  I,  8,  23. 
((i)  Non  esiste  presso  Neue. 

(7)  Cfr.  Neue  III,  486. 

(8)  Cfr.  Neue  III,  489. 

(9)  Cfr.  Neue  III,  443. 

(10)  Cfr.  Neue  III,  196. 

(J1)  Cfr.  Georg.  Lex.  lat.  Wortf.  p.  341 ;  Neue  III,  523-25:  manca 
il  presente  esempio. 
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Verb.  Slibst.  esse.  —  In  coniunctivi  imperfecto  formae 
spondiacae  vel  trochaicae  occurrunt  essent ,  esset ,  quibus 
veluti  gra^ibus  dactylici  iam  a  Plauto  praetulerunt  pyrri- 
chicas  vel  iambicas  formas  foret.  forent. 

In  Maximiano  occurrunt :  forent  I,  51,  b3~4  (*)  ;  foret 
(in  posit.)  IV,  25,  a3~4  (2). 

—  Haec  est  exigua  artium  copia,  quibus  poeta  noster 
in  coniugatione  usus   est. 


(£)  Non  esiste  in  Neue  III,  606-11,  1'esempio  nostro. 
(2)  Cfr.  Neue  III,  606-11  :  non  esiste  l'esempio  nostro. 
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LIBER  QUARTUS 


Remedia  s^oitactica.  H 

Quinque  remediis,  quae  ex  syntaxis  arte  quaerebant, 
dactylici  poetae  voces  incommodas  vel  metro  repugnantes 
versui  inserebant ,  nam  eas  aptabant,  ipsarum  immutantes 

a)  vel  numerum  ,  cum  pluralem  pro  singulari  aut 
singularem  pro  plurali  ponerent  ; 

(3)  vel  casum,  constructione  verbi  submutata  aut 
novata  ; 

y)  vel  genus,  si  nomen  aut  verbum  ambiguo  genere 
essent ; 

6)  vel  tempus,  posthabita  temporum  consecutione 
pro  metri  necessitate  ; 

e)  vel  nexum  cum  sententiis,  quae  enallagae  figura 
vocatur. 

A)  Syntaxis  numerorum. 
1.  Declinatioiies. 

Pluralis  pro  singulari. 

Pluralis  est  vel  generalis  vel  poeticus  :  alter  solutae 
orationis,  alter  poesis  proprius.  Hic  totiens  statuendus  est, 
quotiens  prosa  oratio,  a  poesi  nondum  infecta,  esset  singu- 
lari  numero  usa ;  idcirco  huc  semper  aiferendus  est  pluralis 
eorum  nominum ,  quae  graminatici  dixerunt  singularia 
tantum. 


(*)  v.  Arch.  fur  lat.  Lex.  u.  Gram.  vol.  XV,  f.  4,  p.  532. 
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Pluralis  poetici  origo  videtur  e  sermone  volgari  repe- 
tenda  esse:  quem  usum,  cum  in  poesim  transisset,  libenter 
ac  saepissime  usurpaverunt  poetae  dactylici ,  quibus  nulla 
alia  ars  relinquebatur  ,  qua  voces  a  metro  dactylico  plane 
abhorrentes  in  versum  redigerent. 

At  hic  usus  ,  qui  primo  in  dactylicorum  sermonem 
metri  necessitate  receptus  erat,  deinde  fusius  latiusque  per 
omnes  poesis  flnes  serpsit  manavitque  atque  commoditati 
serviit  poetarum  ,  qui  demum  etiam  ultro  formas  pluraleS' 
pro  singularibus  quaerebant,  ut  poeticam  dictionem  a  pro- 
saica  distinguerent  exornarentque.  Huius  usus  maximus 
progressus  inde  ab  aetate  Ciceronis  factus  est ,  cuius  rei 
causae  videntur  esse  nonnullae  :  quarum  maximae,  analogia 
primo  ,  quam  poetae  in  communi  oratione  conspiciebant  in 
iis  nominibus  ,  quae  pluralia  tantum  appellantur  ac  singu- 
lares  notiones  significant ,  veluti  fores ,  nuptiae  ;  imitatio 
deinde  poetarum  graecorum ,  qui  pluralem  pro  singulari 
iam  obtinuerant  exemplaque  imitanda  exhibebant. 

Bednara,  in  hac  disputationis  suae  parte,  fata  unius- 
cuiusque  pluralis  poetici,  incrementis  cuiusque  descriptis  , 
adumbrare  sibi  proposuit  fecitque  ;  nos,  cum  supervacaneam 
hanc  doctrinae  ostentationem,  ex  operibus,  quae  in  mani- 
bus  omnium  sunt ,  haustam  ,  atque  inutile  prorsus  eadem 
repetere,  quae  complures  dixere,  putemus,  investigationem 
nostram  intra  fines  modestiores  includentes,  de  plurali  poe- 
tico  loquemur,  quatenus  in  Maximiano  apparet.  Attamen 
nos  quidem  ,  cum  Maximianus  praecedentes  se  poetas  imi- 
tatur  ,  exempla  eorum  neglegentes,  opera,  quae  de  eisdem 
tractationem  praebent  ac  nobis  in  manibus  sunt,  referemus 
Indicem,  quem  exhibemus  ,  conspectumque  vero  pluralium 
poeticorum  in  duas  partes  divisimus,  alteram  pluralis  pro 
singulari  casuum,  quos  poeta  tulit  metri  necessitate  coactus, 
alteram  casuum,  quos  commoditatis   gratia. 

Nunc    autem ,   priusquam  opus  meum  ingrediar  ,  asse- 
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rendum  mihi  est  sententiam  meam  de  pluralis  poetici  na- 
tura  cum  Bednara,  Koenio,  Appelio,  Maasio  aliisque,  "  qui 
pluralem  poeticum  e  rationibus  metricis  explicandum  esse 
censeant  „ ,  convenire. 

P  -  Declinatio. 

Haec  sunt  poetici  pluralis  exempla,  quae  huius  decli- 
nationis  in   elegiis  occurrunt :   - 
a)   commoditatis  gratia  (l) 

causae  -  III ,  50 ,  a2-3  cau\sas  (ant.  cons.) :  de  una  causa  di- 
ctam,  sc.  amore  ;  deinde ,  paulo  inferius ,  singulari  utitur,  III ,  59, 
b6,  idem  dicens,  poeta.  p.  p.  s. 

curae   -   IV,  31,  a2-3,  b6  meas curas:  concinnitatis  causa 

sequente  plurali  somnia ;  sed  III ,  49,  a2~3  elisionis  vitandae  causa 
versusque  componendi :  curis  intentum  pro  curae  intentum.  p.  p.  s. 
Alias  vox  haec  pluraii  numero  occurrit,  sed  plurativo  sensu. 

fiammae  -  V ,  46 ,  a2~3  his  ftammis  pro  huic  flammae ,  de 
amore ;  nulla  metri  vi  cogente. 

nebulae  -  1 ,  147,  a2"3  nebulas  (ant.  cons.)  nulla  metri  vi  co- 
gente,  sed  metro  exigente  I,  242,  a2-3  offici\unt  nebu\lae  (ant.  con.) 
p.  p.  s.  (2). 

pluviae  -  I,  35,  b4-5  pluvwsque  cum  plurativa  notione  (3). 

undae  -  I,  185,  b3"4  et  be  sitiens  vicinas  (ant.  cons.) ....  undas 
de  uno  Tantalo ;  sed  cfr.  Apul.  De  deo  socratico,  22  eadem  de  re : 
sitire  fallacis  undae.  p.  p.  s. 

viae   -  I,  118,  a2"3,  b2-3  tartareas  (ant.  cons.) vias.  p.  p.  s. 

f3)  necessitatis  gratia  (4) 

curae  -   Cfr.  superius 

*nebulae   -  Cfr.  superius 


({)  Sotto  la  rubrica  commoditatis  gratia  sono  raccolti  i  plurali,  che 
il  poeta  uso  per  comodita  sua  nel  fare  il  verso  e  quelli  di  cui  ando 
in  cerca  per  abbellire  la  sua  poesia. 

(2)  Cfr.  Maas :  Stud.  zum  poet.  Plural  b.  d.  Hom.  A  L  G ,  XII , 
479-550;  p.  519,  526,  A. 

(3)  Cfr.  Neue  1,  605 ;  Hailer,  11. 

(4)  E  cosa  assai  difficile  e  sempre  molto  incerta  stabilire  quali 
plurali  sono  ammessi  per  necessita  e  quali  no.  Generalmente  s'intende 


■ 
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rosae  -  I,  90,  a2-3  et  b2-3 proprtls  (ant.  voo.)...  rosis  p.  p.  s.  (*).' 
tristitiae  -  V,  68,  a1-2-3  proice  tustittas  (ant.  voc.) ,  elisionis 
vitandae  gratia,  nam  cfr.  V,  94,  p.  p.  s.  (2). 

IIa  -  Declinatio. 

I.  Masculina  et  feminina  pauca  exhibent  pluralis  poe- 
tici  exempla  :  - 

a)  commoditatis  gratia 
animi  (3)   -  V,  149,  03-4-5-6  vires  animosque  resumis  (de  men- 
tula)  concinnitatis  causa,  praecedente  plurali  vires.  p.  p.  s. 


ammessa  per  necessita  nel  metro  nel  plurale  uua  parola,  che  uel  sin- 
golare  nou  puo  entrare,  assolutamente,  per  la  sua  prosodia  contraria 
al  verso  dattilico,  come  praemium  davanti  a  cousonante.  Ma  in  realta, 
oltre  queste  parole,  che  d'altra  parte  vengono  talvolta  immesse  dietro 
1'  elisione ,  ben  piu  altre  sono  fatte  plurali  per  necessita,  non  perche 
la  loro  prosodia  e  contraria  alla  natura  del  distico  ,  ma  per  evitare 
nessi  di  vocaboli  ,  che  ad  esse  s'  accompagnano  ,  i  quali ,  sarebbero 
affatto  ripugnanti  al  carattere  delFesametro  e  del  pentametro.  Anche 
questa  necessita  quindi  dev'essere  tenuta  in  conto  sotto  l'aspetto  me- 
trico,  non  grammaticale,  e,  secondo  il  mio  parere  ,  assai  piu  che  nonj 
1'  altra ,  giacche  delle  due  quella  che  da  maggiormente  risultati  di 
piedi  contrari  alla  natura  del  verso  elegiaco  e  la  seconda.  Parole  o 
nessi  di  parole,  che  sono  per  quantita  piedi  cretici  o  proceleusmatici 
o  peoni  IV,  non  compaiono  affatto  nel  metro  dattilico  e  sono  sempre 
sostituite  dai  sinonimi  (e  la  rimozione  di  esse  dal  verso  fa  parte  dei 
rimedi  lessicali) ,  tanto  sono  contrari  o  meglio  impossibili.  Ora  piedi 
tali  possono  essere  dati  anche  dai  nessi  di  parole.  Pero  anch'  io,  se- 
guendo  l'uso  comune,  distinguero  tali  parole,  che  si  dicono  per  natura 
contrarie  al  metro  nostro,  con  un  asterisco,  sopratutto  se  fanno  parte 
dei  singularia  tantum,  ma  non  lascero  di  porre  sotto  la  lista  dei  plu- 
rali  per  necessita  parole,  che,  per  se  non  contrarie  all'indole  del  verso 
dattilico  nel  singolare  ,  sono  usate  al  plurale  per  evitare  hic  et  nunc 
nessi  ripugnanti  al  metro  stesso.  Se  poi  si  voglia  fare  il  sottile ,  ci 
sarebbe  da  osservare  che  le  prime  parole  sono  appunto  contrarie  so- 
pratutto  per  la  legge  di  posizione  ,  per  cui  la  loro  necessita  metrica 
viene  a  cadere  sotto  la  seconda  specie.  Ma  basti  d'aver  date  le  ragioni 
del  mio  procedimento. 

(A)  Cfr.  Maas,  525  ;  Bednara,  538. 

(2)  Cfr.  Neue  I,  640. 

(3)  Cfr.  Hailer,  24. 
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capilli  (*)  -  II,  55,  b5-6  capillis,  nulla  cogente  causa,  de  coma; 
sed  plurativo  sensu,  V,  25,  b5-6  capillos  de  singulis  capillis  dictum. 
p.  p.  s. 

horti  -  I,  189,  a1-2-3  et  b6  in  auricomis  (ant.  cons.) hortis 

plurativo  sensu,  sed  cum  singulari  dependens  draco  coniunctum. 

libri  -  I,  145,  a1-2  libros  pro  librum  (ant.  cons.),  nulla  causa 
sed  elegantiae  studio,  puto. 

tituli  -  I,  12,  a2-3  titulos  pro  titulum ,  metro  non  exigente, 
eadem  de  causa,  qua  libros. 

venti  -   I,  35,  b34  ventos,  plurativo  sensu  et  sequente pluvias. 

(3)  necessitatis  gratia 

cibi   -   I,  186,  a2"3  et  b2~3  appositis  (ant.  voc.) cibis,  fortasse 

plurativo  sensu,  sed  metro  cogente. 

loci  -  III,  25,  a2-3  locos  (ant.  voc)  ad  elisionem  vitandam. 
p.  p.  s.  cfr.  distichon  III,  75-76. 

*scopuli  -  V ,  22 ,  a2"3  scoputos  (ant.  voc.)  elisionis  vitandae 
concinnitatisque  causa. 

tauri  -  I,  269,  a1"2"3  et  b6  deficiunt  validi....  tauri,  plurativa 
quadam  fortasse  significatione ,  sed  tribus  sequentibus  singula- 
ribus  equus,  leo,  tigris  metroque  exigente. 

II.  -  Maximus  est  exemplorum  numerus  in  nominibus 
neutrius  generis. 

Huius  rei  causa  in  eo  ponenda  est ,  quocl  formarum  , 
quae  ante  terminationem  -  um  trochaeum  praebent ,  plu- 
ralis  non  modo  unus  est  aptus,  sed  etiam  a  metri  rhytmo 
postulatur  ad  quintam  sedem  hexametri  et  secundum  pen- 
tametri  hemistichium  daotylo  explenda  saepissime.  Voces, 
quae  prosodia  sunt  similes  nomiui  bellum  ,  in  plurali  nu- 
mero  sunt  aptiores ,  complexu  quoque  verborum  ,  quibus 
comitantur. 

(x)  commoditatis  gratia 

imperia  -  V,  44,  a2~3  et  b2"3  imperl\is  (ant.  cons.) tuts; 

p.  p.  s. ;  poterat  dici  imperw . . .  tuo,  quamvis  inelegantius,  absque 
rhetorica.  Adde  V,  126,  a2~3  et  b2"3. 


C1)  Cfr.  Maas,  533.  A. 
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ministeria  -  V,  78,  a1"2"3  et  b2"3  mt\nlstert\ts  (ant.  cons.)....j 
tuts:  p.  p.  s.,  rhetorices  concinnitatisque  causa. 

obsequia  -  V ,  96 ,  a2~3  et  b2~3  tn\ternis  (ant.  cons.)....  pbse- I 
qui\is,  pro  interno obsequio ;  p  p.  s.  (*). 

(3)  necessitatis  gratia 

alloquia   -   III,  52,  a1"2"3  mitibus  dlloqui\is,  vitandae  elisionis 
causa ;  p.  p.  s.  Cfr.  I,  202,  a2"3. 

*basia   -   I,  98,  b1  basia  (ant.  cons.),  plurativo  sensu,  sed  rnetro 
cogente.  Cfr.  Ovid.  III,  310,  Ars.  am. 

bella  -  V,  4,  b1"2  bella  ne  fanda  (ant.  cons.)  de  bello ,  quod 
Amor  intulit  poetae  cordi.  p.  p.  s.  (2). 

coagula  -  V,  37,  b**  per\mixta  co\agula  (ant.  cons.)  pro  coa- 
gulurn;  p.  p.  s.  Deest  in  indice  Bednarae,  cum  in  Ovidio  (met.  829)  sit.  i 

damna  -  V ,  86 ,  b1"2  et  sua,   clamnd  (ant.  cons.)    pro    suum\ 
damnum,  metro  cogente ;  sed,  nulla  causa,  I,  170,  a2"3,  p.  p.  s.  Ex- 
stant  pluraies  generales:  I,  164,  b2;  281,  b^;  II,  40,  a1 ;  V,  140,  b2  ( j 

debita  -  V,  52,  b1  debita  (ant.  cons.)  pro  defntum,  quod  est 
copula  maritalis.  p.  p.  s. 

fora  -  I,  129  a1  fora  (ant.  cons.)  pro  forum ;  p.  p.  s.  ('«). 

*gaudia  -  I,  180,  b1  gaudm  (ant.  cons.) :  difficile  est  diudi- 
care  plarativo  sensu  sit  necne ;  tamen  vi  metri  (5). 

hospitia  -  II ,  52 ,  a1  hospiti{a)  et  (in  posit.)  pro  hosjnttum , ; 
de  uno  tantum,  i.  e.  Maximiani.  Cfr.  distichon  II,  51-52.  p.  p.  s. 

*iurgia  -  I,  281,  a1  iurgia  (ant.  cons.):  inestnotio  plurativa, 
sed  metro  cogente.  Adde  V,  140,  b1. 

iussa   -   I,  268,  a1  et  b2  tmproba  (ant.  cons.) iussa  de  uno 

iussu ;  p.  p.  s.  Adde  V,  130,  b1"2  ad  tua  iussa. 

ludibria  -  IV,  43,  b45  lu\dibr~ia  (ant.  cons.)  pro  ludVrrium; 

p.  p.  s. 

membra  -  V ,  57 ,  b4--6  vi\r%Ua  membra  pro  membrum  vi- 
rile,  quod  versui  aptum  non  erat.  Adde  II,  37,  b3"*,  ubi  membrorum 
pro  membri ,  h.  c.  mentulae ,    exstat ,  ut  patet  e  toto    disticho  (II , 


(i)  Cfr.  Neue  I,  635.. 

(2)  Cfr.  Bednara,  541 ;  Hailer,  23. 

(3)  Cfr.  Bednara,  543. 
(*)  Cfr.  Hailer,  19. 

(5)  Cfr.  Hailer,  23 ;  Bednara,  544  ;  Neue,  I,  585,  635. 
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37-38)  p.  p.  s.  Alioquin  membra  semper  ut  pluralis  apparet ,  sed 
plurativo  sensu,  de  omnibus  membris  (*). 

monimenta  -  II,  29,  b1-5  montmenta  pro  montmentum  ante 
consonantem  ;  p.  p.  s. 

oblivia  -  I,  123,  b'l~5  et   a1"2   en   le\thaea o\bUvta  (ant. 

cons.);  sic  IV,  33,  b4"5.  p.  p.  s.  (2). 

*pallia   -   I,  254,  a1  et  bJ  parva  (ant.  cons.) paltia  (ant. 

cons.) ;  difticile  est  decernere  pluralis  poeticus  an  generalis  sit; 
tamen  metri  vi  coactus,  poeta  pallia  pro  pallium  posuit  (3). 

pensa  -  III ,  11 ,  a2  pensa ,  metro  cogente  et  concinnitatis 
causa,  praecedente  plurali  carmina.  p.  p.  s.  (4). 

*praemia  (5j  -  I,  14,  b1  praemta  (ant.  cons.)  pro  praemium ; 
p.  p.  s. 

rubeta  -  II,  49,  b5H3  ru\betts  cum  phitomela  singularis  nu- 
meri ;  p.  p.  s. 

sceptra  -  V,  126,  b1"2  maanmUj  sceplra  (ant.  cons.)  metro  co- 
gente,  significatione  vero  plurativa  (G). 

secreta  -  V,  121,  b3"4"5  se\cre(aque ,  certa  (ant.  cons.)  contra 
concinnitatem  ;  p.  p.  s. 

serena  -  I,  148,  a1  et  b1-2  nubtla (ant.  cons.)...  se\rena\  p.  p.  s. 

signa  -  III,  58,  b1-2  conscta  slgna  (ant.  cons.)  de  rubore  vel 
potius  pallore ;  p.  p.  s.  Cfr.  III,  20,  b2  (7). 

'"silentia  -  III,  61,  b3-4-5  ve7-e\cunda  st\tentia  (ant.  cons.); 
p.  p.  s.  (8j. 

'*somnia  -  IV,  31,  b5  somiua  de  uno  somnio ,  quod  enarrat; 
itemque  in  versu  insequenti,  32,  a1.  p.  p.  s. 

*spectacula   -   I,  175,  a2  et  bK5  nutta  (ant.  cons.) spe\cta- 

ca/a  (ant.  cons.);  p.  p.  s.  (9). 

tela  -  V,  144,  b4'2  tela  (rTsa/ca  (ant.  cons.) ;  de  fulmine  Iovis 
dictum.  p.  p.  s.  (10). 


(^)  Cfr.  Maas,  543  ;  Bednara,  545. 

(2)  Cfr.  Neue  I,  644  ;  Maas,  480,  540  :  Hailer,  25. 

(3)  Cfr.  Bednara,  546. 

(4)  Cfr.  Bednara,  546. 

(5)  Cfr.   Bednara,  547. 

(6)  Cfr.  Bednara,  548. 

(7)  Cfr.  Bednara,  548. 

(8)  Cfr.  Neue,  I,  632  ;  Bednara,  549  ;  Hailer,  25. 

(9)  Cfr.  Neue,  I,  583-84,-  Bednara,  549. 

(10)  Cfr.  Bednara,  550. 


Prada  —  5 
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trophaea  -  III,  88,  b1-2  tro\phaea  (ant.  cons.)  de  uno  trophaeo 
et  de  una  victoria  Maximiani  in  amorem.  p.  p.  s. 

vada  ([)  -  V,  22,  b1-2  vada,  caeca  (ant.  cons.) ;  rhetorice, 
p.  p.  s. 

*vincula  -  I,  62,  b1  vtncula  (ant.  cons.)  pro  vinculum;  p.  p.  s. 

vota  -   III,  72,  b1"2  tn  mea,  vota  (ant.  cons.) ;  p.  p.  s.  (2). 

HI.a  -  Declinatio. 

De  tertia  declinatione  idem  dicendum  est  quod  de  se- 
cunda. 

I.  Masculina  et  feminina. 
a)  commoditatis  gratia 

amores   -   II,  5,  b5-6;  III,  69,  b5-6  a\mores\  p.  p.  s.  (3). 

cineres  -  II,  30,  a1-2-3  Tn\ter  ctne\res  (ant.  cons.):  de  uno  foco 
dictum  ;  p.  p.  s.  (4). 

dolores  -  III,  39,  b5-6  do\lores ;  p.  p.  s.  (5). 

greges  -  II ,  46 ,  a2~3  et  b2-3  cele\res  (ant.  cons.) —  gre\ges\ 
in  comparatione  et  plurativo  sensu. 

ignes  -  III,  31,  b6  Ignes ;  p.  p.  s. ,  nulla  cogente  vi  metrica. 
Adde  III,  56,  b1  igiiibus  et  cfr.  III,  13,  b6  (6). 

partes  -  I,  83,  a2  et  b6  has  (ant.  cons.) —  partes;  de  una 
parte  corporis  nostri,  inguine.  p.  p.  s. 

sedes  -  I,  84,  a2~3  has  sedes  (ant.  cons.) ;  idem  ac  de  "  partes  „ 
dicendum.  p.  p.  s.  (7). 

vestes  -  I,  177,  b4~5  ve\stesque  ;  vestes  est  p.  p.  s.,  hac  quoque 
aetate;  nam  confer  I,  213,  vestis ,  ubi  metrum  pluralem  recnsat. 
Adde  II,  12,  b1  vestlbus ;  III,  37,  b6  vestes  (8). 

virtutes  -  I,  47,  a2-3  vlrtutum  (ant.  cons.) ;  dubium  est  plu- 
ralis  poeticus  an  generalis  habendus  sit  (9J. 


(i)  Cfr.  Neue,  I,  584;  Maas,  525  A;  Bednara,  551. 

(2)  Cfr.  Bednara,  551. 

(3)  Cfr.  Bednara,  552  ;  Hailer,  21-22. 

(*)  Cfr.  Neue  I,  580,  618;  Maas,  516, 18  f ;  Bednara  552;  Hailer,  10-11. 
(5j  Cfr.  Neue  I,  638. 

(6)  Cfr.  Bednara,  553;  Hailer,  13,  22. 

(7)  Cfr.  Bednara,  554;  Hailer,  18. 

(8)  Cfr.  Maas,  519,  27  f. ;  Bednara,  554. 

(9)  Cfr.  Neue  I.  628. 
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(3)   necessitatis  gratia 

artes   -   V,  81,  a2~3  et  b6  argutas  (ant.  voc.) artes;  fortasse 

artes  —  mezzi ;  attamen  mihi  videtnr  p.  p.  s. 

imbres  -  V,  140,  a1  imbres  (ant.  voc.) ;  vi  metri  et  concinni- 
tatis  causa.  p.  p.  s.  (*). 

moles  -  V,  21 ,  b3-4  et  b6  tantas  (ant.  voc.)....  moles)  p.  p.  s. 
Hic  est,  metro  cogente  ,  pluralis  pro  singulari  abstractorum ,  cum 
moles  hoc  loco  abstracte  sumitur  pro  "  clolus,  fiaus  magna  „. 

senes   -   V,  73,  a1  et  a2-3  cogimur  (ant.  voc.) se\nes;   plu- 

ralis  modestiae. 

tigres   -   V,  145.  a2~3  et  b6  ratii\das  (ant.  voc.) ttgres ;   plu- 

rativa  significatione  et  contra  concinnitatem  est. 

II.  Neutra  maiorem  praebent  exemplorum  copiam,  sed 
necessitatis  tantum  gratia  :   - 

*carmiria  -  IV,  4,  b1  carirnna  (ant.  cons.) :  de  carmine  uno, 
i.  e.  elegia  IV ,  quam  vocat  poeta  "  mollem  iocum  „  IV ,  2 ;  p.  p.  s. 
-  Adde  I,  11,  b5;  III.  11,  a1,  plurativa  vi ;  V,  17,  b4;  V,  90,  b1 ;  V, 
101,  b5  (2). 

corda  -  III,  16,  a1  et  b2  anxia  (ant.  cons.) —  corda:  fortasse 
plurativo  sensu  de  duobus  cordibus,  Maximiani  et  Aquilinae.  Sic 
ter  III,  33,  br- ;  71,  b5;  78,  b2.  At  p.  p.  s.  IV,  2,  b2 ;  V,  64,  b2; 
141,  b5  (3). 

*foedera  -   V,  3,  b5  foedera  (ant.  cons.) :  p.  p.  s.  (4). 

"funera   -   V,  83,  b5  funera  (ant.  cons.) :  p.  p.  s.  (5). 

iura  -  I,  130,  b1"2  commoda,  iura  (ant.  cons.):  plurativo  sensu, 
attamen  metro  cogente  et  concinnitatis  gratia  (6). 

*medicamina   -  I,  167,   a2~3  et  b4-5  eoc]perta  (ant.  cons.) 

medi\camtna :  plurativa  significatione,  concinnitatis  gratia  (7). 

*munera  -  I,  163,  a3  et  br>  grata  (ant.  cons.) munera; 

p.  p.  s.  pro  vino  —  Adde  I,  231,  b5 ;  V,  48,  a1  (8). 


(J)  Cfr.  Neue  I,  607  e  Draeger,  vol.  I,  Plur.  pro  Sing. 

(2)  Cfr.  Bednara,  555. 

(3)  Cfr.  Maas  538,  41  f. ;  Bednara,  555 ;  Hailer,  15. 
(*)  Cfr.  Bednara,  557. 

(5)  Cfr.  Maas,  535 ;  Beduara,  557 ;  Hailer,  17. 

(6)  Cfr.  Neue  I,  585,  587,  629-30,  748 ;  Bednara,  557. 

(7)  Cfr.  Bednara,  558. 

(8)  Cfr.  Bednara,  559. 
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*murmura  -  IV,  47,  b5  per\plexaque,  murmura  (ant.  cons.) : 
inest  quaedaui  notio  plurativa  (*). 

ora  -  I,  90,  b1-2,  ora  se\rena  (ant.  cons.) :  plurativo  sensu. 
At  p.  p.  s.  I,  133,  b6 ;  186,  b2 ;  II,  12,  b2  (*). 

*pectora  -  IV ,  60 ,  b1-2  pectora ,  hruta  (ant.  cons.) :  p.  p.  s. , 
maiestatis,  in  quo  tamen  est  quaedam  notio  generalis  (3). 

*pondera  -  V,  69,  b5  pondera  (ant.  cons.):  p.  p.  s.;  rhetorices 
concinnitatisqne  gratia  (4). 

*stramina  -  I,  236,  b1-2  stramtna,  dura  (ant.  cons.) :  p.  p.  s. 
collectivorum. 

*tempora  -  III,  25,  b4  tempora  (ant.  cons.) :  fortasse  plura- 
tiva  signincatione ,  de  occasionibus  nanciscendis  dictum :  metro 
vero  cogente.  Adde  IV,  6,  b1 :  p.  p.  s.  (5). 

*vulnera  -  III ,  30 ,  b1-2-3  vulnera ,  vulnerl\bus :  p.  p.  s.  de 
amore.  Adde :  III,  70,  a1 ;  IV,  16,  b1 ;  V,  128,  a1  (6). 

IVa  -  declinatio. 

Haec  sunt  pluralis  poetici  in  quarta  declinatione  exempla, 
quae  occurrunt : 

a)  commoditatis  gratia 

vultus  -  I,  94,  a1-2-3  vuMibus,  ingenu\ls  (ant.  cons.) :  p.  p.  s. , 
rhetorices  gratia.  Adde  I,  177,  a2"3  (7). 

sensus  -  V,  69,  b6 ;  p.  p.  s.  de  sensu  in  universum,  rhetorices 
gratia. 

partus  -  1 ,  230 ,  a2~3  partus  (ant.  cons) :  p.  p.  s. ,  rhetorices 
gratia. 

gemitus  -  IV,  56,  a2-3  geinttus  (ant.  cons.) :  plurativo  sensu. 
Adde  V,  11,  b3"4  (8). 


(J)  Cfr.  Neue  I,  657,  749;  Bednava.  559. 

(2)  Cfr.  Neue  I,  749-50;  Maas,  531,  40-1;  Bednara,  560;  Hailer,  14. 

(3)  Cfr.  Maas,  534  ff.,  535,  541  f a ;  Bednara,  560:  Hailer,  14,  15. 

(4)  Cfr.  Bednara,  561. 

(5)  Cfr.  Bednara,  561. 

(6)  Cfr.  Bednara,  562.  I  sostantivi  come  vulnus,  carmen,  murmur 
us,  en,  ur  neutri)  sono  atti  al  metro  anche  nell'  ablativo   singolare. 

(r)  Cfr.  Maas,  497,  531,  41  f. 
(8)  Cfr.  Neue,  I,  645. 
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eventus  -  II,  54.  a1-2-3  even\tus  va)n\os  (ant.  cons.) :  p.  p.  s. 
de  una  re ;  inest  tainen  quaedam  notio  generalis. 

contemptus  -  1 ,  281 ,  a2~3  contem\ptus  (ant.  cons.) :  p.  p.  s., 
concinnitatis  gratia  (£). 

arcus  -  III,  89,  b6 :  p.  p.  s.,  de  arcu  cupidinis  ;  concinnitatis 
causa,  praecedente  "  arma  „  (2). 

aestus  -  IV,  27,  b6:  plurativo  sensu,  nam  de  aestibus  pectoris 
dicitur,  h.  e  passionibus,  quae  ordinem  habent  successionis. 

(3)  necessitatis  gratia 

aestus  -  V,  92,  a1-2  ae\stus  ant\mt:  hic  quoque  plurativa  si- 
gnificatione,  sed  metro  exigente. 

amplexus  -  II,  4,  a2~3  dmplexus  (ant.  voc.) :  p.  p.  s.  Adde  II, 
38,  a2-3 ;  V,  32,  a2"3. 

cantus  -  V,  19,  b5  cdnttbus  (ant.  voc.) :  p.  p.  s.  Adde  I,  179, 
b6 ;  p.  p.  s.,  sed  metro  non  cogente  concinnitatisque  causa  (3). 

fluctus   -   III,  86,  a2-3  et  b2-3  flu\ctus  (ant.  voc.) me\os : 

p.  p.  s.,  de  amore  uno,  metri  causa. 

gemitus  -  I,  246,  a1-2-3  continu\os  genu\tus  (ant.  voc.):  p.  p.  s. 
cfr.  superius  (4). 

luctus  -  V,  86,  a2-3  lu\ctus  (ant.  voc.) :  p.  p.  s.  (5). 

plausus  -  V,  24,  a2-3  et  b1  no\vis. plauslhus:  p.  p.  s.  -  Cfr.  I, 
225,  b6  plausii,  qui  idem  significat  ac  vox  italica  u  battuta,  tempo  „. 


Pronomina  possessiva  (6). 

In  pronominibus  quoque  acliectivisque  possessivis  pla- 
ralis  pro  singulari  occurrit ,  cum  poeta  formis  vocis  nos 
pro  vocis  ego  utitur  vel  formis  pronominis  adiectivalis 
no.ster  pro  formis  pronominis  adiectivalis  meus. 


(A)  Cfr.  Neue,  I,  645 

(2)  Cfr.  Bedaara,  562  ;  Hailer,  16. 

(3)  Cfr.  Neue  I,  644. 

(4)  Cfr.  Neue  I,  645. 
p)  Cfr.  Neue  I,  646. 
(6)  Cfr.  Hailer,  27. 
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a)  nos  pro  ego 

I,  5,  b6  nosiri  pro  mei :  metro  cogente  ;  II ,  37 ,  a2  wos  pro  me 
(ant  cons.);  nulla  igitur  metri  vi  cogente ;  V,  79,  b4  nos  pro  ego: 
cum  verbo  plurali  nos,  cessimus  (ant.  voc),  metro  igitur  exigente. 

(3)  noster  pro  mews 
I,  216,  a3^3  nostrl  pro  mei :  metro  cogente,  sed  inest  quaedam 
vis  plurativa;  I,  259,  b6  noslrae  pro  meae:  metro  cogente  cumque 
generali  notione ;  V,  7,  a2-3  noslro  pro  ?n£o ;  V,  9,  a2-3  nostras  pro 
m2as;  V,  95,  b6  nostri  pro  mei,  itemque  V,  107,  a2~3 ;  V,  122,  a2~3 
nostrum  (in  pos.)  pro  meurn. 

Animadverte  ut,  si  qua  possessivi  forma  pentametrum 
finiafc ,  tum  pronomen  acliectivale  meus  ,  si  autem  hexame- 
trum,  noster  tum  claudat. 


Singularis  pro  plurali. 

Singularis  pro  plurali  positi  duo  distinguenda  sunt 
genera  :  singularis  generalis  et  singularis  poeticus.  Singu- 
laris  generalis  est  eorum  nominum,  quae  in  soluta  quoque 
oratione  singularia  occurrunt ;  poeticus  nominum  ,  quae 
pluralia  tantum  in  prosaico  sermone  grammatici  asserunt 
exstare. 

Multo  maior  est  numerus  singularium  generalium  , 
praesertim  eorum  nominum,  quae  in  dactylum  exeunt,  ve- 
luti  pagina,  llttera ,  nedum  nominum,  quibus  comitantur 
adiectiva,  quae  trochaeum  ante  terminationem   exhibent. 

P  -  declinatio* 


Singularem    generalem    semper   a  poetico    distinximus 
in  omnibus  declinationibus  : 
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u)  singularis  generalis 

femina  -  II,  42,  a1  feniina  pro  fenitnae,  nam  pluralis  prae- 
cedit,  sed  forma  pluralis  metro  dactylico  prorsus  est  contraria  (l). 

filomela  -  II,  49,  b4-5  filo\mela\  in  comparatione  et  plurali 
rubetis,  cum  quo  vox  coniungitur,   sequente. 

gemma  -  I,  100,  a1  gemm(a)  et  (in  posit.)  pro  gemmae,  durae 
synaliphae  vitandae  causa  (2). 

littera  -  I,  145,  b5  et  a3-4  duplex litterd   pro    dupUces — 

litterae',  nam  de  litteris  (parole  scritte)  libri  loquitur  poeta,  quae 
oculis  singulae  non  occurrunt,  sed  frequentes  et  copulatae  (3). 

pagina  -  1 ,  146 ,  b1-2  pagind ,  notd  pro  pagtnae ,  eadem  de 
causa,  de  paginis  libri. 

(3)  singularis  poeticus 

*sarcina  -  V,  70,  b1  sdrcina,  metro  cogente  pro  sdrcinae  (4). 

IIa  -  declinatio. 

Singularis  generalis  modo  occurrit. 

equus  -  I,  270,  b2-3  equus:  poeta  a  versus  constitutione  co- 
gitur,  ut  singulari  numero  utatur ;  nam,  si  scripsisset  ;'  fiunt  modo 
turpes  equi  „  ,  iam  amplius  versus  non  exstitisset.  Hic  singularis 
generalis  in  comparatione,  plurali  numero  incepta,  occurrit.  Cfr.  I, 
269-70. 

rusticus  et  iuvencus  -  II,  61,  a1  et  b5H3  rusCicus  (ant.  voc.)... 
iu\vencum  :  singulares,  generali  sensu  praediti,  cum  pluralis  rustici 
in  metrum  immitti  non  possit. 

taurus  -  II,  48,  a1  taurus  fant.  voc) :  in  comparatione  gene- 
rali,  plurali  numero  adorta. 

vitium  -  II,  10  a2~3  et  b2~3  viCio  (ant.  eons.) . . . .  me\o  pro  vttus 
meis,  antecedente  plurali  "  causas  „  et  metro  non  cogente;  nisi 
quod  poeta  de  vitio  "  impotentiae  „  loquatur  (5). 

votum  -  III ,  21 ,  a2-3  votum  (ant.  cons.)  pro  votd :  nam  co- 
niungitur  cum  verbo  plurali  "  compressimus  ambo  „. 


(1)  Cfr.  Bednara,  564. 

(2)  Cfr.  Draeger  I,  p.  4. 

(3)  Cfr.  Bednara,  564. 

(4)  Cfr.  Neue  I,  583,  685. 

(5)  Cfr.  Bednara,  565. 
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IIIa  -  declinatio. 

<x)  Singularis  generalis 

draco  -  I,  190,  b2~3  draco :  in  comparatione  plurali  sensu,  ubil 
draco  coniungitur  cum  "  in  auricomis  depenclens  plurimus  hortis  J 

tigris  -  1 ,  272 ,  b1-2  dspera  tigris  pro  asperae  tigres ,  metro 
cogente. 


miles  -  II. 


b1  2  mitite,  mites ;  in  comparatione    pro  mili- 


tibus  miUtes ,  qui  verborum  complexus  minime  aptus  erat  penta- 
metro  pangendo. 

vector  -  II,  62,  b1  vector  pro  vectores :  in  comparatione  et  in 
pentametro. 

leo  -  V,  146,  b2-3  leo  pro  leones :  in  comparatione  plurali  in- 
cepta.  Adde  I,  271,  b5~6. 

pauper  -  VI ,  8 ,  b1-2  pauper  e\genus  pro  pauperes :  nam  co- 
niungitur  cuni  plurali  "  divitibus  „  ,  cum  "  iuvenes,  senes,  pueri  „. 

(3)   Singularis  poeticus 

cervix  (*)  -  I,  93,  b5-6  laetea,  cervtx  pro  lacteae  cervtces, 
s.  p.  p. 

imago   -   IV,  46,  a1-2  et  b1-2  fctllax  (ant.  cons.) rmago  (ant. 

cons.);  cum  plurali  figuras  coniungitur,  sed  fatlaces  vmdgines  versui 
repugnat..s.  g. 

latus  -  I,  88,  b2-3  la\tus  pro  latera  (=  fianchi):  nam  non  nisi 
nominativus  et  accusativus  pluralis  huius  vocis  et  in  elisione  in 
metro  dactylico  occurrere  possunt.  s.  p.  p.  (2). 

lis  -  I,  283,  b5  lite  pro  tifibus :  nam  puellae  pluralis  est,  sed 
versui  aptum  non  esset;  ceterum  confer  Itftbus  I,  130,  a1,  ubi  poetae 
commodum  est  plurali  uti.  Hic  metri  gratia ,  illic  commoditatis 
gratia.  s.  g. 

lumen  -  III,  16,  a2-3  et  b1  so\to.luniine  pro  solis  lutntntbus: 
nam  lumina  (=  occhi)  semper  pluralis  tantum  est  in  latino  ser- 
mone ;  alias  semper  plurali  utitur  Maximianus.  s.  p.  p.  (3). 

verber  -  I,  224,  a1-2  et  b1  dsstdu\o verb^er^e:  pro  dssiduis 

verberibus :  nam  verbera  item  pluralis  tantum  vox  est.  s.  p.  p.  (4). 


(A)  Cfr.  Neue  I,  672 ;  Maas,  501-02 ;  Bednara,  566. 

(2)  Cfr.  Bednara,  566. 

(3)  Cfr.  Neue  I,  583,  86  ;  669. 
(*)  Cfr.  Neue  I,  584,  86 ;  712. 
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IV 


decliiiatio. 


Singularis  generalis  tantum  oceurrit. 

gressus  -  I,  211,  b5  gressus  pro  gressus:  nam  generali  no- 
tione  est,  sed  vi  metri  repellitur.  Cfr.  I,  285,  a2-3 :  III,  27;  V,  23, 
25;  VI,  10. 

morsus  -  III ,  69 ,  a1-2-3  unguibiis.  et  nwr\su  pro  nwrsibus  : 
sed  tunc  metrum  non  exstaret. 

V*  -  declinatio. 

Vocabula  res  et  dies ,  moclo  singulari ,  modo  plurali 
numero  adhibentur,  prout  metro  conveniuut. 

res   -   II,  53-54  Cfr.  -  Nonne  placet  melius.  cer\tls  co/ifJdere. 
)-ebiis 
eventus  varios.  res  novci,  seniper  Jta\bet: 

ubi  aperte  apparet  nulla  alia  causa  poeta.  eodem  in  disticho,  eadem 
de  re,  pluralem  cum  singulari  miscere. 

dies  -  In  singulari  numero  occurrit  pro  tenipus ,  in  plurali 
significatione  sua  :  Cfr.  in  primis  disticha  I,  275-276,-  II,  17-18. 


2.  Coniugationes. 
Pluralis  pro  singulari  (^). 

Saepe  pro  prima  persona  singularis  poetae  dactylici 
promunt  pluralem  ,  qni  in  prima  persona  tertiae  coniuga- 
tionis  duas  exhibet  breves  ideoque  aptior  est  singulari  , 
longam  saepius  praebente. 

Sic  apud  Maximianum  ,  quem  animadvertendum  est 
rhetorices  amantissimum  fuisse,  uti  eius  aevi  scriptores,  hi 
plurales ,  ut  ita  dicam ,  maiestatis  occurrunt  in  prima  per- 
sona  pluralis  pro  prima  singularis  : 


(')  Cfr.  Draeger,  Histor.  Synt.  P  p.  25. 
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I,  57,  a2~3  cdrrui\mus  (ant.  cons.) :  praecedente  amavi  (53) ,  fui 
(54);  I,  155,  a1  cogtmur,  156,  a2-3  vivdmiis,  b2~3  desCitimus:  sequente 
(157)  cn  me  gwara  crudum ;  I,  215,  a1"2  contrahimur  (in  posit.),  b4-5 
de|cTesc?raws  :  praecedente  mihi  (214) ;  I,  241,  b4  vivtmus,  b5  urimur 
=  praecedentibus  iaceam  vivamque  (239);  I,  243,  b4~5  corrumpimur ; 
1,257,  ^vincimur:  praecedente  co#or  (255),  sequente  trahor  (258); 
II,  23,  b4  vianmus;  II,  44,  b1"2  memoremur;  II,  73,  b5  fievirrus; 
IV,  5,  b5  fallimur:  praecedente  ??ieo  (4),  sequente  ?m'/u  (6);  IV, 
53,  a1""2  desert\mur  (in  posit.) :  sequente  possum  (54) ;  V,  73,  a1  co- 
gimur,  77,  b5  tradunus,  79,  b4  cesstmus:  sequente  meus  (74),  prae- 
cedente  verba  dedi  (72),  Maximiano  in  prima  persona  alloquente 
(73-80). 


Singularis  pro  plurali. 

Sihgulari  generali  adhibito,  Maximianus 

u)  commoditatis  gratia,   cum    dixisset  "  spectandas   un- 
dique  virginibus  „  ,  subiecit 
v.  v.  65-66  (I) : 

quaeque  peti  poterat,  fuerat  vel  forte  petita 
erubuit  vultum  visa  puella  meum. 

Sic  in  disticho :  79-80  (I)  : 

horrebam  tenues,  horrebam  corpore  pingues, 

non  mihi  grata  brevis,  non  mihi  longa  fuit. 

Plenum  artificii  est  distichon :  49-50  (II) : 
dulcius    in    soliti  scantat  fdomela  ruhetis 

fitque  suum   rabidis  dulce  cubile  feris : 
ubi  non  modo  -/laouog  positionis    animadvertendus ,  sed  et  numeri. 

(3)  necessitatis  causa,  cum  dixisset  II ,  v.  v.  45-46 :  "  fu- 
giunt....  animalia,  repetunt....  greges  „  ,  addidit  v.  v.  47-48: 

sub  qua  decubuit  requiescere  diligit  umbram 
taurus  et  amissum  quaerit  ovile  pecus ; 

cuius  rei  causa  perspicua  satis  est,  cum  ditigunt  in  versum  omnino 
redigi  non  potest  et  pecudes  incommodum  sit  in  pentametro ,  ine- 
ptum  vero  usuque  impossibile  in  hoc  pentametro  ,■  adde  incommo- 
dum  decubuere  vel  erunt. 

Hic  vero  in  universum    animadverte  Maximianum  pe- 
ramantem  variationis    in    sermone  esse  ,  ut  vim  narrationi 
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tribuat  dramaticam :  ideoque  saepe  transitus  fit  a  prima  ad 
tertiam  personam  in  verbo  ,  ab  ego  ad  senex ,  a  concreto 
ad  abstractum,  a  senex  ad  senectus. 


B)  Syntaxis  casuum. 

1.  Vocativus  pro  alio  casu  obiiquo  metro  non  apto 
vel  non  commodo. 

Primo  observandum  est  poetam  nostrum.  uti  mos  eius 
aevi,  studiosum  fuisse  rhetorices  :  qua  de  causa  aliquot  allo- 
cutionibus  rhetorices  gratia  ,  non  metri  utitur  ,  alias  com- 
moditatis  vel  concinnitatis  causa,  alias  denique  metri. 
u)  commoditatis  gratia 
Vocativus  rhetorices  gratia,  sed  apte  in  hisce  versibus  occurrit: 
I,  55-56;  57-58: 

v.  v.  55-56  tu  me  sola  tibi  subdis  miseranda  senectus 
cui  cedit  quidquid  vincere  cuncta  potest : 

verti  possunt  in 

sed  me  sola  sihi  suhdil  miseranda  senectus 
cui  cedit 

v.  v.  57-58  in    te    corruimus    tua    sunt    quaecumque    tatiscunt 
ultima  teque  tuo  conficis  ipsa  malo  : 
verti  possunt  in 

in  ipsam  ruo  nam  sua  sunt  quaecumque  fatiseunt 
ultima  seque  suo  conficit  ipsa  malo. 
Sed  commoditatis  causa  in  hisce  v.  v.  I,  207  ;  II,  31 : 
I,  267  non  queror  heu  longi  quod  totum  solcTlTs  anni : 
allocutione  utitur  poeta ,  cum  in  tota  elegia  locutus  sit  tertia  per- 
sona,  ut  duas  lucretur  breves  verbi  solvlCts ,   cuius  forma  solvunt 
velpotius    solvdnt,   ratione   modi    a    conjunctione    quod    desiderati 
habita,  non  est  apta  quinto  dactylo  componendo. 

II,  31  ut  video  pulchris  etiam  vos  parcitts  anni 
eadem  de  causa,  de  qua  supra  dixi. 

Bis  vocabulo  gerietrix  ^NIaximianus  utitur ,  semel  in  vocativo 
I,  227,  a2-3  "  suscipe  me  genetrix  ., ,  semel  in  nominativo  III,  29, 
a2-3  "  nec  longum  genetrix  „.  Sic  candTdd,  femtna  et  voces  similes 
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primae  declinationis  in  nominativo  etin  vocativo  tantum  adhibentur: 
in  harum  numero  ponendum  est  adiectivum  pierfidus,  quod  recte 
in  nominativo  occurrit  V,  109,  b5. 

P)  metri  causa 
Ia  declinatio   -   Ut  brevem  lucretur   ad    quintum  hexametri 
pedem  componendum,  evitat  poeta  genetivum  AqiCilinae,  quod  non- 
nisi  in  tertio  et  quarto  pede  aptum  est,  ac  dicit :  III ,  5 

captus  amore  tuo  demens,  Aqtitttna,  ferebar. 

IIa  declinatio   -   Interdum  attributo  poeta  allocutionem  adhi- 
bere  cogitur  :  III ,  47  ,  b5 

hic  mihi ,  magnarum   scrutator  ma.jctme  rerum, 
pro  scrutator  maocimus  rerum. 

Item,  cum  saevt  in  secunda  pentainetri  parte  non  quadret, 
poeta  pulchra  allocutione  utitur  et  scribit :  V,  44; 

deditus  imperiis.,  saeve  Cu\pldo,  tu\ts, 
ceterum  ad  allocutionem  cogitur  vocabulo  Cuptdo ,  cuius  casus 
obliqui,  excepto  cupidinl ,  qui  minime  versui  dactylico  inseri  po- 
test,  non  sunt  apti  omnino  pentametro  hexametroque  pangendis, 
nisi  in  quarto  vel  quinto  pede.  Poeta  enim  bis  utitur  hoc  vocabulo 
in  casibus  obliquis :  cupldine  III,  9,  b4-5 ;  cuptdtnis  (ant.  voc.) 
III,  89,  b4"5. 

Nomen  proprium  Boethius  (Bot|Uio<;)  hanc  prosodiam  ^  _  ^  j 
exhibet  (ut  apparet  in  "  Fortunae  et  virtutis  opus  Severine  BoetKi  „ 
Symm.  in  Anthol.  I,  p.  321,  Gerbert.  ibidem  p.  320)  (*) ;  poeta  noster 
eo  in  pentametro  uti  debet,  III,  48,  a2-3.  At  nominativus  non  qua- 
drat,  ne  synizesi  quidem  facta,  cum  versus  esset 

solus  Boethjus  fert  miseratus  opem ; 

quam  ob  rem ,  cum  et  hic  o  ante  vocalem  producere  debuisset  \ 
sprevit  synizesim  ac ,  producta  prima  o ,  vocativo  usus  est  poeta 
noster : 

solus,  Boethi ,  fers  miseratus  opem. 


(*)  Cfr.    Forcell.    Onom.    I,    735;    Quicherat:    Thesaurus   poeticus 
pag.  141. 
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2.  Casus  pro  casu  versui  incommodo  :  exempla  cuiusque 
generis  arcessuntur. 

I,  2  :  -  in  hoc  fesso  corpore  tarda  venis 

pro    in  hoc  fessum  corpus  w  tarda  venis. 
Non  desunt  huius  usus  exenipla  in  optimorum  scriptorum  poe- 
tarumque  operibus. 

Phaedr.  5,  1 :  -  quinam  in  conspectu  meo  audet  venire  ;  Vergil. 
3.  Aen,  138 :  -  tabida  membris  venit  lues;  Proper.  2.  18.  76:  -  infelix! 
tiodie  vir  mihi  rure  venit ;  Cic.  11,  Fam.  24 :  in  Italia  te  moraturum, 
ium  tibi  litterae  meae  veniant  (afferantur,  mittantur) ;  Liv. :  -  fru- 
nentum  Tiberi  venit  (*). 

I,  3  :  -  solve  precor  miseram  tali  de  carcere  vitani 
Pro        n  n  n  n      ecc  vel  ab  „ 

Ei  succurrit  Propert.  1,  3,  21 :  -  corollas  de  nostra  fronte  (2). 
I,  25:  -  dulce  fuit  madidam  si  fors  versare  palaestram 

Pro  n  n  in  madida  „  „  versari  palaestra. 
Versare  hic  accipitur  sensu  medio  pro  "  frequentem  alicubi 
rsse,  h.  e.  in  palaestra  „  ideoque ,  ut  infra  dicemus  (cfr.  Capul  De 
/eneris  synt.\  versarl  passiva  forma  scribendum  erat  a  poeta,  sed 
>erperam  :  nam  ita  brevem  ipse  lucratur.  Insuper  versari,  hoc  sensu, 
jonstruitur  cum  abiativo  et  in  :  poeta  metri  vi  coactus  est  eandem 
rerbi  significationem  servare,  sed  ipsius  et  forma  et  constructione 
LCtiva  (versare  aliquid  manu,  mente)  uti  (3). 

1,  32  :  -  alterno  j>otius  iuncta  de\core  pldcent 

Pro  n  n  n         de\cori  „ 

Iungere  eleganter  construitur  a  Cicerone ,  Vergilio  Ovidioque 
>romiscue  tum  sensu  materiali  tum  metaphorico  et  cum  ablativo 
>t  cum  dativo,  nedum  alia  ratione.  Poeta  vero  libenter  hac  forma 
luplici,  prout  commodum  est ,  utitur :  idcirco ,  cum  hic  dativus 
levori  nullo  modo  in  pentametrum  inseri  possit,  auctor  cogitur 
:onstructionem    cum    ablativo    simplici   praeferre ,  quam|uam  alio 


l1)  Cfr.  Georges  II,  3056-57 ;  Forcell.  VI,  276-77. 

(2)  Cfr.  Georg.  II,  2441-43;  Forcell.  V,  558-59. 

(3)  Cfr.  Georg.  3082-3085;  Forcell.  VI,  296-97. 
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loco  (1,  75)  mavult    dativum ,  qui  est  casus ,  cum  quo  Maximianus 
verbum    iungere    committere    solet.    Nani  ablativus  quoque  versui 

aptus  erat : 

nam  dum  prdectpuae  cupio  me  iungere  fbrmae 
pro     „        „     prdecipua        „        „  „        formd  (4). 

I,  37  :  -  innabam  gelidas  Tiberini  gurgitis  undas 
pro  „  geHdis  „  „         undls 

Innare,  quod  proprie  est  "  in  aliquo  loco  nare  „ ,  coniungitur 
plerumque  cum  dativo :  cfr.  Yerg.  VIII,  Aen.  93  fluvio  pictas  in- 
nare  carinas,  et  ibid.  691 ;  Liv.  21,  26,  9  dummodo  innare  aquae  et 
capere  onera  possent ;  alias  cum  ablativo,  ut  Suet.  Ner.  12  marina 
aqua  innantes  beluae ;  alias  ,  transitivorum  more ,  cum  accusativo 
qui  explicari  potest  ex  praep.  in,  quae  in  ipso  verbo  inest  et  quae 
a  grammaticis  exprimenda  dicitur.  Ceterum  innare  cum  accusativo 
est  saepius  "  tranare,  nanclo  transire  „  ,  ut  patet  ex  Vergilii  locis, 
Aen.  III,  142 ;  VIII,  651 ;  VI,  134  et  fluvium  vinclis  innaret  Cloelia 

ruptis. 

Hic  Maximianus    potuerat    dativo  uti ,  sed  fortasse    elegantius 
putavit  accusativum  hunc  poeticum,  Vergilii  morem  secutus  (2J. 
I,  43,  b4"5-5  stupujtque  Vipentem. 

Slupere   pro    "  valde  mirari  „    nectitur    cum   ablativo  :   gaudio 
(Quint.  Decl.  4,  2),  carminibus,  aere  (Hor.  Od.  II,  13,  33 ;  Sat.  I,  4,  28); 
cum    in    et    ablativo :  in  Turno  (Verg.  Aen.  X ,  446) ,    in  titulis  et 
imaginibus  (Hor.  Sat.  I,  6,  17);  cum  ad  et  accusativo  et,  transiti- 
vorum  more,  praesertim  apud  poetas,  cum  simplici  accusativo,  per 
eUTjvicmov  (Verg.  Aen.  II,  31 :  pars  stupet  innuptae  donum  exitiale 
Minervae;  Petr.    Satyr.  29;  Val   Flacc.  V,  96;  Stat.  Theb.  IV,  448; 
Mart.  XII,  15 ;  Iuven.  XIII,  16).  Horum  exemplum  Maximianus  vi- 
detur  imitatus  esse,  nam  et  ablativo  uti  potuerat  (3). 
I,  60  :  -  optabat    na\tls    me  sociare  suls 
pro         „     cum  natis  „         „        suis 
Usitatam  constructionem  "  sociare  aliquem  cum  aliquo  „  metri 
vi  coactus,  hic,  poeta  noster  sprevit  ac  praetulit  usum  poeticum, 
qui  a  Vergilio  inde  fertur,  metri  gratia,  quo  "  sociare  „  cum  dativo 
coniungitur. 


(i)  Cfr.  G-eorg.  II,  436-37 ;  Forcell.  III,  648. 

(2)  Cfr.  Georg.  II,  238 ;  Forcell.  III,  518. 

(3)  Cfr.  Georg.  II,  2541-42 ;  Forcell.  V,  665. 


Verg.  Aen.  IV ,  16 :  ne  cui  me  vinclo  vellem  sociare  iugali ; 
Horat.  Od.  IV,  9,  4 :  verba  loquor  socianda  chordis;  Ovid  Met.  11,  5: 
percussis  sociantem  carmina  nervis;  Liv.  39,  13  ad  fin:  sociari  (=  se 
sociare)  facinoribus  (A). 

I,  66  :  -  erubuit  vultum  visa  puella  meum 

Visus ,  p.  p.  ex  video  ,  adiectivi  modo  adhibitum  ,  graeco  usu 
cum  accusativo  constructum  est. 

Caes.  Bell.  Gall.  1,  22,  sub  fin.:  -  Considium  timore  perterritum 
quod  non  vidisset  pro  viso  sibi  renuntiasse ;  Liv.  4,  40:  equites 
procul  visi  tantam  laetitiam  fecere  ut 

Participium  praeteritum  est  forma  et  genere  passivum ,  quo- 
circa  cum  accusativo  coniungi  nequit ,  ut  grammatici  docent :  hic 
pro  ablativo  absoluto  (viso  vultu  meo)  est. 

I,  76  :  -  permansi    viduo    frigidus  usque  toro 
Pro  n         ~m  viduo       „  „        toro 

Permaneo  cum  in  et  ablativo  ex  more  bonorum  scriptorum 
coniungitur,  saltem  a  Seneca  cum  genetivo ;  hic  ad  evitandam  eli- 
sionem  simplici  ablativo  poeta  utitur ,  nisi  forte  "  vicluo  ....toro  „ 
ablativus  limitationis  accipiendus  et  cum  "  frigiclus  „  committendus 
sit  (*). 

I,  79  :  -  horrebam  tenues,  horrebam  corpore  pingues 
Quater  occurrit  horrere ,  transitivorum  more  adhibitum ,  cum 
accusativo  (I,  79,  202,  206,  229);  semel  tantum  intransitive.  Quo  in 
casu  (I,  252)  a  poeta  cum  ablativo  et  m,  metri  causa,  connectitur 
pro  simplici  ablativo ,  qui  usus  nusquam  occurrit :  "  turbidus  in 
quantis  horret  imaginibus  „  (3). 

I,  94  :  -  vulttbus,  Jngenu\is  visa  sedere  magis 

pro    in  vulttbus  ingenuis  „  „  „ 

Verbum   sedere   construitur   modo    cum  ablativo  et  praep.  in  , 

quae  interdum ,  praesertim   apud    poetas ,  desideratur,  modo  cum 

aliis  praepositionibus.  Hic  est  sensu  insedere,  inhaerere,  cum  abla- 

tivo  simplici,  metri  causa,  copulatum :  nescio  qua  ratione  Petsche- 


(d)  Cfr.  Georg.  II,  2422;  non  si  trova  nessun  esempio  di  dativo 
Forcell.  V,  542. 

(2)  Cfr.  Georg.  II,  1433 ;  Forcell.  IV,  606. 

(3)  Cfr.  Georg.  I,  2848-49 ;  Forcell.  III,  313. 
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tiigius  in  indice  notet :  "  sedere  cum  dativo  „  ;  cum  dativus  perraro 
huic  verbo  coniunctus  occurrat :  Cfr.  Verg.  Aen.  5,  418 :  idque  pio 
sedet  Aeneae.  Comparari  potest  huius  verbi  usus ,  nam  simile  est 
significatione,  cum  constructione  Ciceroniana,  Verg.,  Horat.,  verbi 
haerere  cum  dativo  coniuncti  (*). 

1, 117  :  -  me  vero  heu  tantis  defunctum  in  partibus  olim. 

Defungor  fere  semper  cum  simplici  ablativo  :  hic  poeta  ablativo 

et   in   utitur ,  ut    Ter.  Phorm.  1021 :  "  cupio   misera  in  hac  re  iam 

defungier  „ ;  quamquam    elisionem  obit ,  quam  ut  vitent ,  augustei 

poetae  omni  ope  nituntur. 

I,  124  :   -  nec  confusa  sui  iam  meminisse  potest. 
Poeta,  cum  duas  vel  plures  verbum  habet  constructiones,  pr< 
suo  commodo,  una  vel  altera  utitur :  sic  meminisse  bis  cum  gene- 
tivo  coniungitur  (I,  124;  IV,  42),  semel  cum  accusativo  (II,  7)  (2). 
I,  130  :  -   litibus,  haud    rdbidis  commoda  iura  sequoi 

pro  litium       „     rabiddrum       „  „         „ 

Ablativo  instrumentali  usus  est  pro  incommodo  genetivo,  W/iun 
rWiddrum,  qui  pentametro  inseri  nequit. 

I,  132  :  -  et  videor  for\mae  mortuus  esse  me\ae. 
Morior   cum    dativo    coniunctum  rarius  et  idem  est  ac  "  nih 
cum  aliquo  rei  habere  volo  „  :  Cfr.  Plaut.  Cist.  3,  1,  15  (373):  "  nihi] 
mecum  tibi,  mortuus  tibi  sum  „  (3). 

I,  150  :  -  ....  tartdre\o  quis  neget  esse  lo\co 

pro     in  tartareo     „         „         „      loco 

Octies  ablativus  simplex    pro  ablativo    loci    occurrit ,  equidei 

sine    praepositione    in ,   cuius    rei    causa    ex   metri   necessitatibm 

quaerenda  videtur :  I,  94,  150,  228,  237,  266 ;  IV,  38 ;  V,  71,  85. 

I,  94:  -  vultibus  ingenuis  visa  sedere  magis  (Cfr.  superius). 

I,  228:  -  membra  peto  gremio  fessa  fovere  tuo. 

Quamvis  fovere  ablativo  coniungatur  et  Verg.  Aen.  I,  722  "  fo- 

vere  gremio  „  ,  IV,  686  "  fovere  sinu  „  dixerit,  attamen  hic   fovere 

non  videtur  regere  gremio,  nec  huic  copulari    ablativo   instrumen- 

tali ;  verum  "  gremio  tuo  „  pro  "  in  gremio  tuo  „  stat,  solum  enim 


(!)  Cfr.  Georg.    II,  2300-1-2  ; 
Histor.  Synt.  II,  p.  426. 

(2)  Cfr.  Georg.  II,  766-67  ;  Forcell.  IV,  90. 

(3)  Cfr.  Georg.  II,  896-97  ;  Forcell.  IV,  180-81 


Forcell.    V,    415-16-17;    Draeger 
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ln  gremio  natis  gerendis  genetrix  quaevis  eos  fovet  (*). 

I,  237 :  qito  postquam  iacuit  misero  quid  funere  differt. 

Hic  est  ablativus  loci  pro  in  quo ,  praecedente  genetivo  tori , 
cui  relativus  refertur ,  coniunctus  cum  verbo  iacuit,  quo  iam  Ovi- 

!dius  usus  est  sine  in ,  Heroid.  I,  7  "  iacere  lecto  „,  Cicero  autem , 
Philip.  II,  18  "  in  lecto  „  ,  cum  praepositione. 

Item  Val.  Flac.  V,  210:  pater  aurato  iacet  Inachus  antro;  Stat. 
Theb.  VII,  777 :  vetito  nudus  iaciture  sepulcro  (2). 

I,  266 :  -  et  sensus  membris  sic  sepelire  suis 
pro  "  et  sensus  in  membris  sepelire  „  ,  metro  cogente. 

Ceterum  non  desunt  exempla  huius  constructionis  poeticae :  Lu- 
cret.  V,  991  viva  videns  vivo  sepeliri  viscera  busto ;  Verg.  Aen.  II 
265  invadunt  urbem  somno  vinoque  sepultam  ;  Proper.  III,  9 ,  56 ; 
Sen.  ep.  12  (3). 

IV,  38  :  -  herbosa  forte  iacebat  humo 

pro  herbosa      „  „        in  hitmo 

Num  adtrahitur  hic  constructus  ab  illo  Ciceronis,  Cat.  I,  10  humi 
iacere  ? 

V,  71 :  -  tunc  egomet  toto  nudatus  corpore  lecto 

Pro  n  h        toro  nudatus  corpore  in  lecto 

V,  85 :  -  erigitur  viduoqice  toro  laniata  recumbens 

Verg.  Georg.  I,  401  nebulae  magis  ima  petunt  campoque  recumbunt ; 
Ovid.  Fast.  II,  345  ascendit  (in  torum)  spondaque  sibi  propiore  re- 
cumbit  (4). 

I,  157  :  -  en  me  quam  crudum  quem  nulla  adversa  nocebant 

Pro         r>       ii         ti  r>  CMt  v  n  ^ 

Rarissimus  et  dubius  est  accusativus  personae  cum  nocere:  confer 
haec  exempla,  quae  vero  diversis  lectionibus  vexantur:  -  Plaut. 
Mil.  a.  V,  v.  18  iura  te  nociturum  esse  hominem  (al.  homini)  hac  de 
re  nerainem  (nemini);    Seren.    Samraon.  46  quem  (al.  quum)  nocuit 


(*)  Cfr.  Georg.  I,  2625-26;  Forcell.  III,  132-33. 

(2)  Cfr.  Georg.  II,  403-7  ;  Forcell.  III,  237-8. 

(3)  Cfr.  Georg.  II,  2337;  Forcell.  V,  451-2,  459. 

(4)  Cfr.  Georg.  II,  2003;  Forcell.  V,  113. 
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serpens  ;  Vulg.  psal.  34 ,  1  iudica  ,  domine  ,  nocentes  me  ;  Anthol. 
lat.  Burm.  t.  II,  p.  289:  nec  ullus  atrox  (eum)  insequentem  dente 
aper  ausus  fuit  nocere ;  Ronsch,  Itala  und  Vulg.  441:  si  quid  vo- 
luerit  eos  nocere  (4). 

Nulla  cogente  vi  metri,  Maximianus  accusativo  asus  est,  nam 
et  cui  versui  commodum  fuisset :  hoc  est  fortasse  vitium  aetatis 
eius,  quum  latinus  sermo  vita  fictitia  viveret,  magisquam  eius  artis 
grammaticae. 

I.  218  :  -  terram  qua  genita  est  et   reditura  videt 
pro  terram  ex  qua  genita  est  et     „  „ 

ad  elisionem  vitandam  (2). 

J,  237  :   -  quo  postquam  iacuit  misero  quid  funere  differt 
pro  „  „      a  misero  quid  funere  differt 

Constructio  usitata  verbi  "  differre  „.  intransitivorum  more,  ut  hoc 
loco,  est  absoluta  vel  cum  casu  relationis,  qui  est  vel  accusativus 
cum  praep.  inter  vel  ablativus  cum  praep.  cum,  ab,  in,  addito  in- 
super  aliquando  alio  ablativo  sine  praepositione ,  velut  Cic.  Phil. 
VIII,  11  "  non  differre  vestitu  ab  aliquo  „,  vel  poetice  cum  dativo 
(Hor.  Sat.  I,  4,  48 ;  Ep.  II,  3,  236)  (3). 

I,  274  :  -  et  nullum  est  quod  non  tempore  cedat  opus 
Pro  „       n     tempori  cedat  opus 

Nam  ceclo  construitur  tum  absolute  tum  relative,  aut  cum  dativo 
rei  vel  personae,  aut  cum  ablativo  loci  cum  praepositione  a  vel  ab, 
e  vel  ex ,  et  sine  praepositione.  Ceterum  dativus  est  casus  huius 
verbi  in  Maximiano,  ut  patet  ex  his  locis  (1 ,  52  ,  56 ,  262 ;  III ,  89, 
90 ;  V,  125) :  hic  autem  non  est  ablativus  loci.  Petschenigius  vero, 
in  indice ,  "  ceclat  „  hoc  loco  absolute  constructum  esse  putat  ideo- 
que  "  tempore  „  haberetur  ablativus  causae  efficientis  (4> 


(*)  Georg.  II,  1042-44 ;  Forcell.  IV,  280. 

(2)  Cfr.  Cocchia :  Sin.  lat.  167-68 ;  Georg.  I,  2718 ;  Forcellini  III, 
198  e  211. 

(a)  Cfr.  Georg.  I,  2005-6 ;  Forcell.  II,  709-10. 
(4)  Cfr.  Georg.  I,  985-87 ;  Forcell.  II,  127-8. 
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II,  1  :  -  en  dl\lectd  mihi  nimium  formosa  Lycoris 
pro  en  dl\lecta  a\me        „  „  „ 

Dativus  pro  ablativo  agente  ter  occurrit:  II,  1;  II,  17-18;  IV,  49. 
Exempla  accipe : 

II,  17-18 :  -  en  quid  longa  dies  nunc  affert  ut  s7b7  quemquam 
quondam  dilectum  prodere  turpe  putet 

Hic  vero  notandum  est  fortasse  vocem  dilectus  pro  adiectivo  a 
poeta  usurpatam  esse  ac  proinde  absolute  etiam  more  aliorum 
scriptorum  adhibitam:  confer  igitur  haec  loca  optimorum  poetarum. 
Verg.  Aen.  1 ,  348  magno  miserae  dilectus  amore ;  Aen.  XII , 
391,  Phoebo  ante  alios  dilectus  Iapyx ;  Horat.  Latona  supremo  di- 
lecta  penitus  Iovi ;  Stat.  Theb.  VIII,  99  augur  apollineis  modo  di- 
lectissimus  aris  (*). 

IV,  49 :  -  sic  ego  qui  cunctis  sanctae  gravitatis  habebar 
pro         sic  ego  qui  a  cunctis     „  „  „ 

Haec  est  singularis  constructionum  mixtura :  dubitandumne  nobis 
est  num  poeta ,  affinitate  sonorum  vocis  habebar  cum  videbar  de- 
ceptus ,  scripserit  cunctis  pro  a  cunctis  ?  Quod  si  fere  incredibile 
videatur ,  credat  aliquis  cunctis  a  poeta ,  ut  elisio  vitetur ,  scrip- 
tum  esse,  quod  equidem  parum  credibile  erit.  Fortasse  poeta  revera 
et  ponderate  cunctis  scripsit,  confusio  autem,  de  qua  supra,  exorsa 
est  non  a  poeta,  sed  ab  emanuensi ;  tunc  vero  habebar  est  pro  vi- 
debar ,  quam  formam  primitus  pro  certo  habeo  poetam  scripsisse. 
Verum  codicum  v.  49,  IV  nulla  est  variatio,  praeter  R.  ast  ego  pro 
sic  ego ;  potest  vero  hoc  vitium  antecedere  aetati  omnium  codicum, 
qui  nunc  exsistunt.  At  tum  quoque  versus  non  extaret,  positionis 
gratia ;  quamobrem  alia  variatione  opus  esset  ac,  mutata  construc- 
tione  verbi  haberi  propria  atque  genetivo  pretii  in  ablativum  qua- 
litatis  converso,  sic  scribendus  erit  hexameter:  - 

sic  ego  qui  cunctis  sancta  gravitate  videbar. 

II,  42  :  -  efficere  hoc  vincit  femina  victa  viro 

pro  „  „         „      femina  a  viro  victa 

h.  c.  ablativus  causae  efficientis  pro  ablativo  agentis. 


(*)  Cfr.  Georg.  I,  2023-24;  Forcell.  II,  720-21. 


Petschenigius  hunc  locum  sub  dativo  pro  ablativo  agente  ponit , 
sed  ,  puto ,  falso.  Eteniin ,  si  viro  forma  duplex  est ,  et  dativus  et 
ablativus  singularis  IIae  declinationis,  verum  arbitror  proprias  acce- 
dere  ,  cum  eam  ablativi ,  equidem  causae  efficientis ,  ut  est  rerum 
inanimatarum ,  vel  etiam  instrumentalis ,  formam  diiudicem  esse 
(=  vinta  daW  uomo  vel  per  mezzo  delV  uomo).  Victus  est  partici- 
pium,  sed  adiectivorum  more  saepe  adhibitur,  cum  ablativo  causae 
emcientis  coniunctum  ,  poetice  cum  genetivo ;  interdum  absolute, 
sine  casu  (*). 

II.  22  :   -  extinctum  meritis  mvere  criminibus 


pro 


vicere  cum  criminibus 


Vivere  cum  dativo  invenitur  etiam  apud  Ciceronem,  sed  alio  sensu: 
Mareell.  8  ,  tum  id  audirem,  si  tibi  soli  viveres,  h.  e. ,  tui  tantum 
ipsius  curam  haberes.  Eodem  fere  sensu  reperitur  his  locis  :  Ter. 
Eun.  III,  2,  27  atque  haec  qui  misit,  non  sibi  soli  postulat  te  vivere; 
Aus.  Ep.  89,  iuriconsulto,  cui  vivit  adultera  coniux,  Papia  lex  pla- 
cuit,  Iulia  displicuit  (2). 

TI,  43:  -  ergo  velut  pecudurn  praesentia  sola  manebun-t 
pro  w         „     pecudibus  vel  pecudes  „  „ 

Manere  cum  dativo  vel  cum  accusativo  construitur:  elegantius  cum 
accusativo  fsua  quemque  manet  mors.  Proper.  2 ,  21  ,  58) ,  sed  hic 
puto  ,  quoniam  verbum  idem  est  sensu  ac  relinquere ,  eligendum 
dativum  esse.  Hoc  igitur  loco  "  velut  „  arbitror  praepositionis  in- 
star,  quae  genetivum  regit ,  otricio  fungi ,  cuius  usus  non  datur 
ullum  exemplum  (3j. 

II,  68  :  -  et  quod  pertendit  claudere  certet  iter 
pro        et  in  quod  pertendit     „  „       n 

Nam  pertendit  est  verbum  motus  et  intransitivum ;  transitivorum 
more,  a  Terentio  adhibitum  est,  Heaut.  V,  5,  9  "  video  non  licere, 
ut  coeperam,  hoc  pertendere  „ ;  itemque  a  Quintiliano  (4). 


(i)  Cfr.  Fcrcell.  VI,  328. 

(2)  Cfr.  Georg.  II,  3170-71 ;  Forcell.  VI,  375-77. 

(3)  Cfr.  Georg.  II,  3046-7;  Forcell.  VI,  268-69. 
(*)  Cfr.  G-eorg.  II,  1466-67  :  Forcell.  IV,  629-30. 
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III,  12  :   -  solus  amor  cordi  curaque  semper  erat 
pro  n         „      cordi  curaeque     „  „ 

Item  Ovidius  aliique  poetae  dactylici  pro  dativo  factitivo  nomina- 
tiviun  ponunt;  in  Maximiano  semel  occurrit,  metro  cogente ,  nam 
curaeque  in  secundam  pentametri  partem  inseri  non  potest. 

III,  1:  -  nunc  operae  pretium  est  quaedam  memor&ve  iuventae 
pro         „  „  n       jj    quaedam        „       de  iuventa 

Petschenigius  adnotat  in  indice  constructionem  vocabuli  qvaedam 
cum  genetivo  :  quaedam  iuventae  =  alcune  cose,  alcune  avventure 
della  gioventu ;  nam  vere  quidam ,  pronominis  substantivi  more 
adhibitum,  copulatur  cum  ablativo  et  praepositione  e,  ex,  de,  licet 
non  desint  rerum  scriptorum ,  qui  poetarum  sermonem  sectantur , 
exempla  cum  genetivo. 

Liv.  31,  45,  7  :  Macedonum  fere  omnibus  et  quibusdam  Andrio- 
rum,  ut  remanerent ,  persuasit ;  Tac.  Ann.  1,  49:  quidam  bonorum 
caesi,  postquam  pessimi  quoque  arma  rapuerant. 

At  hic  poeta  noster  voce  quaedam  usus  est  absolute,  substan- 
tivorum  more  ,  ut  significaret  quasdam  res ;  ideoque  iure  cum  ge- 
netivo  quasi  quantitatis  voce  coniungit,  uti  Cicero,  eodem  sensu : 
leg.  3 ,  10  "  fateor  in  ista  ipsa  potestate  inesse  quiddam  mali  „. 
Verum  animadvertendum  est  fortasse  hoc  unum  exemplnm  Maxi- 
niiani  exstare  usus  pronominis  quidam  in  numero  plurali  et  sub- 
stantivorum  more  :  sed  excusaudum,  puto,  est  (J). 

III,  65  :  -  solvitur  in  risum 
pro  sotvitur  risu 

Constructionem  nativam  apud  Maximianum  verbi  solvere  videtur 
esse  cum  ablativo  rei  efficientis  :  cfr.  haec  loca  I,  3,  166,  259,  267 ; 
V ,  47  =  solvere  aliquid.  Huius  copulationis,  quae  in  Maximiano 
poeticae  aemulationi  imputanda  est ,  complura  extant  poetarum 
exempla  -  Verg.  Georg.  4 ,  199 :  nec  corpora  segnes  in  venerem 
solvunt ;  Lucan.  8 ,  106 :  solvere  lumina  in  lacrimas  ;  eiusdem  cfr. 
etiam  2  ,  408  ;  9  ,  451 ;  8 
decrevit  in  otia  solvi. 


i'    Cfr.  Georg.  II.   L927-28;   Forcell.  V,  95. 


—  90  — 

III,  70  :  -         vulnera  non  refugit   res  magis  apta  plaga< 
pro  a  vulneribus  non  refugit  „       „  „ 

Hic  refugere  quoque  transitivorum  more  cum  accasativo  constru< 

tum  est,  sed,  puto,  sensus  est  intransitivas  (}). 

IV  ,  7-8  :  -  virgo  fuit  species  dederat  cui  candida  nomei 

Candida 

pro  genetivo  vel  dativo :  nomen  Cdndidae 
Constructio  verbi  dare  hoc  sensu  haec  est :  nomen  vel  Petri  vel 
Petrum  vel  Petro  alicui  dare  (cfr.  Gell.  15,  29\  At  Maximiani  struc- 
tura  Ovidiana  prorsus  est :  Ovid.  Met.  1,  168:  via  sublimis...  lactea 
nomen  habet ;  15,  96 :  at  vetus  illa  aetas,  cui  fecimus  aurea  nomen; 
Ars  am.  I,  72 :  porticus  auctoris  Livia  nomen  habet  (2). 

IV    37  :  -  proximus  ut  genitor  rnecum  comitatus  amatae 
pro  „  »  »  ™>Z  vel  mihi     „  „ 

Constructio  huius  verbi  eomitari  modo  est  absoluta,  modo  transi- 
tivorum  more  cum  accusativo  rei  vel  personae,  quae  est  regularis 
structura  et  poetarum  et  rerum  scriptorum,  modo  etiam  cum  dativo 
intransitivorum  more  cum  significatione  aliquatenus  diversa  (una 
esse,  coniunctum  esse :  Cic.  Tusc.  5,  35;  De  rep.  2,  24  (ed.  Maio); 
Tusc.  5,  24)  vel  etiam  cum  ablativo  et  praepositione  cum.  Haec 
ultima  structura  est  minus  latina,  legitur  euim  solummodo  in  qua- 
dam  Inscriptione  inferioris  aevi  (Reines.  cl.  14,  n.  171) ,  nec  non 
apud  scriptores  Vulgatae  (Vulg.  Interpr.  Eccl.  12.13;  Act.  9,  7  et 
2 ;  Mac.  2,  4)  (3). 

IV,  45  :  -  credo  equidem  assuetas  animo  remeare  figuras 
pro  n  n  *  in  ccnimum  remeare  „ 

Hic  remeare  transitivorum  more  adhibitur,  qui  usus  est  mere  poe- 
ticus,  et  cum  dativo  motus  in  locum,  poetice  quoque  (cfr.  succedere 
muris  pro  sub  muros). 

Tac.  ann.  12  ,  69 :  navium  quasdam ,  quae   mari    (dat.  an  abl.  ? 


(i)  Cfr.  Georg.  II,  2033 ;  Forcell.  V,  137. 

(2)  Cfr.  Georg.  II,  1048-50 ;  Forcell.  IV  283-85;  cfr.  Webster :  The 
elegies  of  Maximianus  p.  103;  Giardelli  cita  come  parallelo:  Sapphira 
nomen  habet  (Cyprian.  Exod.  1053) ;  ma  prima  di  costui  c'era  Ovidio, 
da  cui  Massimiano  imito. 

(3)  Cfr.  Georg.  I,  1212  ;  Forcell.  II,  298. 
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=  al  mare  an  per  mare)   reineabant ,  circumvenere  barbari;  ibid. 
2,  69 :  Germanicus  Aegypto  remeans  (*). 

V,  32 

pro 


visa  per  amplexus  ossa  sonare  meos 
„      in  amplexu         -  „       meo 


Bis  Maxiinianus  signiticationem  praepositionis  per  confundit  simu- 
latque :  hic  et  I,  255 ;  nam  per  significat  motum,  transitum  vel  in 
spatium  vel  in  tempus.  in  hisce  vero  duobus  casibus  numquam  hoc 
sensu  usurpatur. 

I,  255 :  cogor  per  mecliam  turbatus  surgere  noctem 
pro        „  meclia  „  „         nocte. 

Haec  confusio  videtur  orta  esse  et  ex  metri  necessitate  et  ex  de- 
perdito  linguae  latinae  sensu ,  quod  quibusdam  locis  iam  a  nobis 
perspectis,  satis  in  Maximiani  elegiis  apparet. 

V,  41  :  -  qua  defensa  suo  superata  est  Hectore  Troia 
pro         „         „     (a)suo        „  „  (ab)  Hectore  „ 

Hic  locus  cum  II,  42  coniungi  debet. 

V,  116  :  -  unius  ut  faciat  corporis  esse  duo 

Nulla  causa,  cluo  pro  cluos ,  sed  etiam  in  prosa  oratione  exsistit 
cluo  pro  cluos,  Cic.  Fam,  7,  25;  praeter  duo  nos,  loquitur  isto  modo 
nemo  (2). 

—  Et  hic  de  casuum  quoque  syntaxi  absolvitur  exac- 
taque  est  disputatio. 

T)  Syntaxis  generum 

Nomina  substantiva. 

Nominum  ,  quae  duo  exhibent  genera ,  masculinum  et 
femininum  ,  a  poetis  dactylicis  praefertur  forma  feminina 
non  nusquam  ,  quae  haud  raro  attributum  aptius  facere 
possit. 


(')  Cfr.  Georg.  II,  2055) ;  Porcell.  V,  161. 

(2)  Cfr.  Georg.  I,  2159 ;  Forcell.  II,  801-802. 
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1)  -   Sic  noinen  dies  (4),  quod  duobus    praeditum  est  generi- 
bus  apud  poetas  ,  in  eiegiis  a  nobis  exaniinatis  undecies  occurril 
bis    masculino   genere  exornatuni ,  ter  feminino ,  sexies  anceps  (I 
138,  149,  271,  276 ,  290 ;  IV,  18) ;  quater  sine  attributo,  septies  cui 
adiectivo. 

His  locis  poeta  cogitur  feminino  genere  uti ,  ut  brevem  lucre 
tur  ad  pentametri  compositionem :  -  longa  dv\es  I,  173,  a2-3 ;  II,  17, 
a2-3 ;  dmoend  ctt\es  I,  244,  b1_2~3. 

Hoc  autem  loco  I.  42,  a2"3  et  b2-3,  metri  quoque  gratia.  mascu- 
lino  genere  usus  est,  ut  longam  lucraretur  :  laetus  (ant.  cons.  . . 
dies.  At  III,  76,  a1"2  et  b2-3,  ubi  femininum  adhibere  non  erat  m 
cesse,  masculinum  posuit:  totum  (ant.  cons.) —  diem. 

2)  -  Maximianus ,  etiam  nulla  metri  coactus  vi,  masculim 
genere  praeditum  posuit  nomen  ••  Cupido  ,. ,  quod  saepius  femini- 
num  usurpatur :  III,  9,  a2-3  b3^5  me\o  per\cussa  culjndme. 

3)  -   Sed    poeta    noster    genera    miro    modo   miscuit ,  cum 
opus  esset  brevem  lucrari,  ut  versurn  componeret,  spreta  non  nui 
quam  etiam  generum  congruentiae  lege. 

o.)  neutrum  pro  masculino  ,  non  autem    contra    congruentiae 
legem 

I?  43-44:  -  cessit  et  ipse  pater  Bacchus  stupuitque  bibentem 
et  qui  cunctd  soXel  vincere  victus  abit 
pro       „       cunctos  sotet        „  „  „ 

I,  55-56  :  -  tu  me  sola  tibi  subdis  miseranda  senectus 
cui  cedit  quldquid  vincere  ounctd  potest 
pro      cui  cedit  qulsquis  vincere  cunctos  potesl 
pj  neutrum  pro  masculino  vel  feminino,  contra  congruentiae 


legem 
I,  177 

V,  26 


turpe  se\nl  vultus  nitidi  vestesque  decorae 
pro     turpes  seni        „  „  „  „        (2) 

grande  erat,  in  nviSeYJ  pulla  colore  coma 
pro    grandis  erat  in  niveo       „  „  „         "\  • 


(})  Cfr.  Neue,  I,  1018. 

(2)  La  grammatica  insegna  che  coi  nomi  di  cosa  di  genere  di- 
verso  il  predicato  nominale  puo  stare  in  genere  neutro.  ma  qui  era 
assai  lneglio  e  quasi  obbligo  concordarlo  col  nome  piu  vicino  vultm 
nitidi. 

(3)  Qui  e  il  femminiie,  che  la  sintassi  della  concordanza  asso- 
lutamente  esige. 
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Verba 

Passivum  pro  activo. 

Verbi  germs  haud  commodum  interdum  mutatur  pro 
metri  commoditate  :  ter  igitur  Maximianus  passivo  usus  est 
pro  activo  ,  quoniam  passiva  forma  ei  praebebat  breves , 
quas  consectabatur,   ut  pentametrum  componeret. 

I,  226,  b1  creditur  pro  crectit,  nam  distichon  ex  praecedentibus 
ac  sequentibus  versibus,  niea  quidem  sententia,  versui  226 

"  talia  rugato  creditur  ore  loqui  „ 

hoc  tribuit  sensum,  qui  italice  sonat:  "  pensa  di  ben  parlare  cosl  „ 
vel  "  cli  venire  a  questa  preghiera  „;  non  equidem  "e  creduto , 
pare  cosl  ciire  „. 

1 ,  25  ,  b4-5  ver\sare  pro  oersarl,  ut  brevem  lucretur  in  quinta 
sede :  de  verbi  significatione  et  constructione  confer  supra  "  Caput 
de  casuu?n  syntaxi  „. 

III ,  30 ,  a1"2  medt\care  pro  usitato  medt\cart ,  ut  brevem  lu- 
cretur  f1). 

A)  Syntaxis  temporum 

Artium  ,  quae  sunt  de  temporum  syntaxi ,  tria  distin- 
guenda  sunt  genera  :  nam  vel  poeta  pro  metri  commodi- 
tate  variat  miscetque  praeteritorum  temporum  formas  cum 
praesentis  formis  brevioribus  aptioribusque,  nedum  tempora 


(L)  A  questi  tre  esempi  va,  aggiunto  un  quarto,  omesso  uella  fretta 
della  trascrizione :  memorart  che  sta  per  nwmordre ,  di  cui  gode  la 
medesima  costruzione  colP  accusativo  e  che  e  un' innovazione,  voluta 
dal  metro  ,  del  nostro  poeta  ;  ricorre  in  due  luoghi :  II,  38,  b1"2  me- 
mo\retur  =  memorei;  11,44,  b1"2  memv^remur  —  memoremus  que- 
sta  volta  non  costretto  dal  inetro.  —  Jl  significato  per6  del  verbo  me- 
morare  e  del  suo  omologo  quindi  in  Massimiano  seinbra  accostarsi 
di  piu  al  meminisse ,  valore  che  memoror  assnme  uelia  Vulgata.  Cfr. 
Ronsch,  Ital.  >i.  Vulg,  p.  ;)73  ,  414:  dove  per  altro,  com'e  naturale  , 
non  e  ricordato  Massimiano  nei  due  Luoghi  da  noi  citati. 
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inter  se  ,  quae  ars  1)  variatio  a  grammaticis  appellatur  ; 
vel  poeta  tempora  inter  se  permutat  ita  ,  ut  duorum  tem- 
porum  ,  quae  inter  se  coordinantur  sub  temporis  ratione, 
alterum  alterius  vicem  excipiat  ac,  quod  praesens  esse  de- 
buerit,  perfectum  fiat  et  vicissim  quod  perfectum,  quae  ars 
2)  permutatio  vocatur  ;  vel  denique  poeta  dactylicus  pro 
forma  praesentis  infmitivi  perfectum  ponit,  quod  solum  in- 
terdum  est  aptum  vel  certe  commodius,  quam  artem  3)  com- 
mutationem  vocabimus. 

Poetae,  ut  Bednara  animadvertit,  variatione  temporum, 
permutatione  commutationeque  eorum  id  adsequi  volunt , 
ut,  servata  coordmationis  forma,  ab  ipsis,  qui  in  universum 
dictionem  paratacticam  malint ,  rationes  hypotacticae  sive 
temporales  sive  causales  sive  aliae  cuiusque  generis  expri- 
mantur.  Verum,  de  mea  quidem  sententia,  huius  rei  causa 
praecipue  a  metri  necessitatibus  repetenda  est,  praesertim 
in  poeta  nostro  ,  quem  apud  pauciora  exstant  exempla  per- 
mutationis,  variationis  commutationisque ,  quae,  ut  moduli 
verborum  metro  vitentur  repugnantes,  occurrant,  complura 
autem,  quae  pro  poetae  commodis  sint  usurpata. 

1.  Variatio  temporum  :  pro  temporum  formis  incommodis 
vel  ineptis,  nulla  temporum  consecutionis  in  coordinatione 
vel  in  subordinatione  habita  ratione,  formae  ponuntur  me- 
tro  vel  commodiores  vel  aptiores.  Exempla  accipe  : 
I,  5:  -  non  sum  qui  fueram  (pro  fui)  periit  pars  maxima  nostri  (*1 


(ij  II  Foscolo,  traducendo  questo  e  il  verso  seguente,  nel  sonetto 
IV  (di  se  stesso)  dell'  edizione  di  Severino  Ferrari,  Firenze  1907 ,  ri- 
stabilisce  il  giusto  tempo  : 

Non  son  chi  fui,  peri  di  noi  gran  parte  : 
questo  che  avanza  e  sol  languore  e  pianto. 

(v  v.  1-2). 
Non  sum  qui  fueram,  periit  pars  maxima  nostri : 
hoc  quoque  quod  superest  langor  et  horror  hahent. 

(eleg.  I,  v  v.  5-6). 

Da  ci6  si  deve  arguire  che  il  Foscolo  conoscesse  molto  beneMas- 
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I,  11-12:  -  saepe  poetarum  mendacia  carmina  flnxl  (pro 
fingebam). 

et  veros  titulos  res  mihi  ficta  dabat  (}). 
I,  37-38:  -  innabam  gelidas  Tiberini  gurgitis  undas 
nec  ttmui  (pro  ttmebam)  dubio  credere  rnembra  freto  (2). 
I,  43-44:  -  cessit  et  ipse  pater  Bacchus  stupuitque  bibentem 

et  qui  cuncta  solet  vincere  victus  abit  (pro  abiit)  {*). 
I,  65-66:  -  quaeque    peti   poterat   fuerat  vei  forte  petita   [pro 
fuit  vel  erat) 

erubuii  vultum  visa  puella  meum  (pro  erubescebat): 

sequentibus  etiam  petebat^  cupiebat)    sed  novissimam  formam  pro- 
sodia  et  metri  vis  amovebant. 

I,  79-80:  horrebam  tenues,  fiorrebam  corpore  pingues 
non  mihi  grata  brevis,  non  mihi  longa  fittt  (pro  erat 
Praecedente  perfecto,  Tiorrui  prosodia  et  metro  respuebatur  :   cum 
vero  perfecti  vicem  exceperit  horrebam ,   fuit  iam  amplius  tempo- 
rum  legibus  non  serviebat ,  sed  erat  metro  aptum  ideoque  praela- 
tum  est :  nam  imperf.  longa  e\rat,  hoc  loco  ineptum  esset. 

I,  85 :  -  quaerebam  gracilem,  sed  quae  non  macra  fuisset  (pro 
esset). 

Consecutio  temporum  fert  etiam  fitisset,  sed  esset  aptius,  cum 
actio  relativae  eiusdem  temporis  sit  ac  principalis  atque  in  prae- 
senti-  permanet. 

I,  151-152:  -  talia  quis  demens  homiui  persdsertt  (pro  persud- 
debit)  auctor 

ut  cupiat  voto  turpior  esse  suo 

I,  155-56  :  -  cogimur  a  gratis  animum  suspendere  rebus 
atque  ut  vivamus  vivere  desttttmus  (pro  desisttmus) 

I,  161 :  -  quae  modo  profuerat  contraria  redditur  esca 
pro  pi-ofiut  vel  potius  proderat ,  nam    in    pentametro    quoque    se- 
quenti :  "  fastidita  iacet  quae  modo  dulcis  erat  ... 


simiano,  che  tbrse  riteneva  per  Corntdio  G-allo  e  degno  quindi  di  es- 
sere  imitato. 

(1)  II  tempo  &e\V actio  iterata  e  l'imperfetto. 

(2)  L'imperf.  ttmebam  e  quasi  inetto  al  pentametro,  se  noti  in  un 
caso  speciale,  nel  11°  piede  e  seguito  da  un  monosillabo. 

(:{)  II  perf.  abTit  e  solo  atto  al  pentametro,  se  ricorre  in  posizione 
0  uella  iine  del  verso  :  potrebbe  darsi  che  anclie  qui  in  Massimiano 
abit  sia  perfetto  in  luogo  di  abiitl  Cfr.  Xeue  III,  44(j. 
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I.  214:  -  quaeque  brevis  fuerat  (pro  eral  vel  fuit)  iam  modo 
longa  mihi  est 

I.  251-52  :  vel  si  lassatos  unquam  dtgnabttur  artus 

turbidus  in  quantis  horret  imaginibus 
Consecutio  temporum  vult :  dignabitur-horrebit  vel  dlgnelur-lior- 
ret\  sic  autem  unus  vel  alter  versus  non  exstaret. 

I,  458:  -  (et  qua)  noluero  infelix  hac  ego  parte  trahor 
Haec  est  huius  versus  temporum  consecutio  :  noluero-trahar  aut 
nolebam  vel  nolui-trahor;  sed  trahor  versus  sensu  quaeritur,  dac- 
tylus  autem  in  primo  pede  praefertur. 

I,  271-72  :  fracta  die  rabidi  eompescitur  ira  leonis 

lentaque  per  senium  aspera  tigris  erlt  (pro  est) 

II,  6-7  :  me  vocat  imbellem  decrepitumque  seuem 

nec  meminisse  volet  (pro  vult)  transactae  dulcia  vitae 

II .  19 :  -  nonne  fuit  (pro  erat  vel  fuerat)  melius  tali  me  tem- 
pore  fungi 

III ,  17-18 :  me  pedagogus  dglt  (pro  agebat)  illam  tristissima 
mater 

servabat  tanti  poena  secunda  mali. 

III,  39-40 :  -  pro  te  susceptos  iuvat  inquit  ferre  dolores 
tu  pretium  tanti  dulce  cruoris  eris 

Petschenigius  hoc  distichon  notat  in  variatione  temporum,  sed 
perperam,  meo  iudicio  ;  nam  hic  puella  (Aquilina)  alloquitur  aman- 
tem  sibique  spondet  dolorum  suorum  pretium  amantem  ipsum,  qui 
sibi  vel  matrimonio  vel  alio  quodam  modo  coniungatur :  ergo  non 
de  praesenti,  sed  de  futuro  tempore  est  sermo. 

III,  42  :  -  quae  nihil  imminuit  passio  nulla  fuit  (pro  est). 
Hic  est  versus  sensus  :  passio  ,  quae  nullum  detrimentum  attulit , 
non  est  passio. 

III,  77-78 :  -  permissum  fit  vile  nefas  flt  languidus  ardor 
olcerura  morbum  languida  corda  suurn  (pro  vincunt). 
Quamquam  actio  per  vlcerunt  expressa  eiusdem  temporis  est  ac 
actio  per  "  fll  languidus  arclor  „  et  fit  pro  praesenti  historico  ha- 
beri  potest .  attamen  temporum  consequentia  ac  concinnitas  prae- 
sentem  pro  clcerunt  volunt,  praesertim  cum  plura  antecedant  eius- 
dem  temporis  verba  (vincit,  dant,  dant,  fit,  fit)  sequanturque  (odit, 
abit).  Verum  nimis  commodum  fuit  Maximiano  vlcerunt  ad  penta- 
metrum  componendum. 
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III,  85-86:  -  quae  postquam    perlata   viro    sfmf    omnia    tanto 
meque  uidet  (pro  vidit)  fluctus  exsuperasse  meos 

III,  92:  -  dbstultt  atgue  ipsum  talia  velle  fugtt  (fugtt) 

III,  93-94  -  ingrati  tristes  pariter  discedtmus  (pro  discesstmus) 
ambo. 

Discidii  ratio  vita  pudica  fuit. 

IV,  19-20 :  -  saepe  velut  visae  laetabar  imagine  formae 
et  procul  absenti  voce  manuque  fui  (pro  eram) 

IV,  21 :  -  saepe  velut  praesens  fuerit  mecum  ipse  loquehar 
Cum  conjunctione  velut  et  conjunctivo  modo  tempus    pendet  a 

principalis  propositionis  verbi  tempore :  ergo  esset.  non  fuerti. 
Verum  Petschenigius  hunc  versum  in  permutationibus  tempo- 

rum  ponit ;  falso  ,  credo.  Si  enim  poeta  scripsisset   vel    potius    sic 

scribere   debuerat 

« 

"  saepe  velut  praesens  fuerit  rnecum  ipse  locutus  sum  „  ; 

equidem  assentirem  editori  praeciaro ;  adverbium  autem  w  saepe  „ 
actionem  iteratam  significat  ideoque  "  loquebar  „  recte  imperfectum 
consuetudinis  vel  iterativum  puto.  Itaque  hic  non  perinutatio  tempo- 
rum  exsistit,  sed  simplex  variatio,  metro  etsi  non  cogente. 

IV,  22:  -  cantabam  dulces  quos  solet  (pro  solebat)  iila   modos. 

V,  37-38:  -  non  lac  sic  durum  permixta  coagula  reddunt 

nec  liquidi  mollis  spuma  liquoris  erlt  (pro  est) 
V,  81-82 :  -  protinus  argutas  admovit  turpiter  artes 
meque  cuplt  (pro  ciipTit)  tiammis  vivificare  suis 
V,  117-118 :  -  pulchra  licet  pretium  si  desit  femina  perdit 

et  si  defuerit  vir  quoque  turpis  erif 
Ut  defuerit  proprietatibus  utatur  ad  primum  pentametri  hemi- 
stichium  componendum,  arcessitur  a  poeta  erit ,  itaque,  construc- 
tione  hypothesis  violentius  mutata ,    nedum   distichi ,  Maximianus 

pentametrum   construit ;    nam    concinnitas    vellet :    et   si   desit 

Utrpis  est,  vel  hypothesis  potius  irrealis:  et  si  deesset...  turpis  e*set 
quo  in  casu,  si  primum  pentametri  hemistichium  aptum  est,  secun- 
dum  claudicat. 

V,  141-42:  -  tu  mihi  saepe  feri  commendas  corda  t^u-anni 

sanguineus  per  te  Mara  quoque  mitis  erlt  (pro  est). 
V,  148 :  (victos)  diligis  et  vinci  tu  i[Uoq_ue  saepe  voles  (pro  vis) 
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V,  153-54:  -  conticuit  tandem  longo  satiata  dolore 

me  velut  expletis  desertl  (pro  deseruit)  exequiis  C1) 
Tl  7-8:  -  hac  pueri  atque  senes  pariter  iuvenesque  feruntur 
hac  par  divitibus  pauper  egenus  ertt  (pro  est) 
—  His    adnotationibus    sokmimodo    variationes    singn- 
lornm    distichornm    ennmeratae  allataeque  snnt ,  neglectae 
vero  variationes  narrationis  per  se  habitae. 

!!.  Permutatio  temporum  :  eadem  de  causa,  qua  fit  tem- 
porum  variatio,  sed  alio  modo,  uti  supra  diximus. 
I,  116 :  -  at  cuni  tristis  ertt  praecipitata  veritt 
'  pro         „      „         „        est  „  ventet 

III,  68:  -  irnpius  hic  fuerls  si  pius  esse  vetts 

pro  »  „    sis  „      „        „      volueris 

Y,  97  :  -  quo  tibi  fervor  ablt  per  queni  feritura  placebas 
pro  „        „        „        ablbat  „  „         places 

III.  Commutatiotemporum:  perfecti  forma  infinitivi  activi 

pro  praesentis. 

Haec  commutatio  praesertim  fit  cum  eis  verbis  ,  quo- 
rum  praeteritum  in  -  ui  rlectitur  ac  quorum  infinitivus 
praesentis  haud  raro  metro  repugnat  (e.  g.  abstmere),  per- 
fecti  autem  solus  est  aptus  (e.  g.  abstmuisse). 

Huius  infinitivi  perfecti  usus  ita  inde  a  Vergilio  incre- 
buit  ut  non  modo  usurparetur  necessitatum  metri  causa  , 
sed  etiam  elegantiae  versusque  gratiae  consectatione,  nulla 
metri  vi  cogente  (e.  c.  commemorasse  pro  commemorare). 
Haec  sunt  exempla,  quae  apud  Maximianum  exstant : 

a)  metro  cogente 
I,  143:  -  iam  pavor  est  vidisse  (pro  mdere)  senem 
I,  160  :  -  praestat  ut  abstineam  absUnuisse  (pro  abstinere)  nocet 


(4)  Esempio  uguale  e  II,  37-38 

et  quia  nos  totus  membrorum  deserit  usus 
nullius  amplexus  quos  memoretur  habet ; 

dove  deserit  e  in  luogo  di  deseruit ,  giacche^  V  abbandono    signiticato 

dal  verbo  e  anteriore,  non  contemporaneo  all'  habet. 
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I,  194 :  -  et  retinens  semper  nil  tentiisse  (pro  tenerg)  pnto 
I,  278:  -  quod  timeas  gravius  sustinUisse   (pro   sustinere)  diu 

|3)  rhetorice,  elegantiae  consectatione 

I,  280:  -  hos  quoqne  difticile  est  commemorasse  seni 


E)  Enallage. 

Maximianus  quoque  per  enallagae  figuram   formas  pa- 
rum  aptas  vel  non  commoclas  vitat. 

I,  62 :  -  nullaque  coniugii  vincula  grata  pati 
pro        coniugii  vincula  gratl ; 

nam    coniugium  est  gratum ,  nullum   vinculum ;   quae   autem    vox 
grati  secundo  pentametri  hemistichio  inseri  nequit. 

I,  291 :  dura  satis  miseris  memordfw  prisca  bo\norum 

pro  ?nemo\ratio  prlscorum  bonorum 

I,  245:  -  hinc  miseros  scabies  hinc  tussis  anhela  fcitlgat 

pro        „     miseros  „  „      tussis  anhelos  fatigat 

IV,  39 :  -  illius  ad  nomen  turbatos  excuttt  artus 


pro 


turbatus  excutlt  artus 


nam  perturbatio  inficit  animum,  non  artus,  etsi  dein  formido  artus 
percurrat  omnes. 
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LIBEE    QUIXTUS 


Remedia  lexicalia  (') 

Semper  ut  voces  metro  repugnantes  vitenrur  ,  poetae 
dactylici  vel  aliam  vocem  synonimam  ponunt,  vel.  si  non 
exstat.  ipsi  sibi  eonfingant,  vel  etiam  periphrasi  eam  cir- 
euennt.  u  Ea igitur  voeabnla,  inquit  Ploenius  (2i,  quae  non 
quadrabant,  seponebantur  et  saepe  exilibus  quasi  artificiis 
et  argutiis  pro  iusto  verbo  minus  iustum,  tamen  dactyh- 
cum   eligebatur  „. 

In  tres  partes  hanc  nostram  investigationem  divisimus, 
quarum  a)  prima  vocabula  compleotitur,  quae  declinationi 
serviunt,  {*)  securida,  quae  coniugatioyn.  7)  tertia  demum, 
quae  indeclinabilia  habentur. 

A)  Declinationes. 

1.  Nomina  propria. 

I.  Nomen  proprium  miitua  commodum  ve!  metro  vel  poe- 
tae  in  versu  -  fre  et  nunc  „  pangendo  periphrasi  significatur. 

I.  84,  b^mdter  A\morts  pro  Venus,  quaevox  quinquies  occur- 
rit  fl  91  163;  III.  7.  06.  89).  Venus  esr  vocabulum  aptissimum 
poetae  tum  in  nominativo  cum  in  casibus  obliquis  :  hic  commodi- 
tatis  gratia  circuitUr:  nominativus  apparet :  1,91,  a1 :  III.  7.  b*  Ve- 
nus:  genetivus:  I.  163,  a^jHI,  6G;  |H  ;  89.  a"  Yenerls  (ant.  coi 


;    Archiv.  £  lat.  Lex.  u.  Gram.  b.  XIV.  h.  4.  b,  578. 
P)  Ploeu.  I)k  copiae  verb.  diff.  p.  12. 
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V,  129  -  ipsa  etiam  totum  moderans  tapientia  mundum:  pro 
ffippifer,  qui  tamen  bis  oocurrit:  V,  40,  b1  Iuppiter;  V,  144,  b2~3 
Io|vI. 

Uti  visum  est,  has  duas  oiroumlooutiones  a  poeta  esse 
quaesitas  rhetoricis  de  causis  vel  ad  distichum  explendum 
dicendum  est,  nam  et  Venus  et  Iuppiter  nomina  aptissima 
sunt  amboque  in  Maximiani  elegiis  occurrunt. 

II.  Nomen  minus  commodum  cedit  aptiori. 

Duo  in  latino  sermone  exstant  nomina  Amoris  dei : 
Amor,  Cupido  ;  his  duobus  poeta  noster  pro  commodo  suo 
promiscue  utitur. 

Sic  Amor  bis  occurrit:  I,  84,  b1"2  mdter  A\moris,  ubi  Cupidinis 
pentametro  inseri  non  poterat,  nisi  quadam  variatione  vel  potius 
verborum  mutatione  constructionisque  descriptionis ;  III,  7,  a2~3 
quid  sit  A\mor  (ant.  cons.),  ubi  Cupido,  eadem  de  causa,  pentame- 
tro  aptum  non  esset. 

Itemque  Cupido  bis  occurrit :  III,  89,  b4~5  cupidiriis;  V,  44,  b*~2 
saeve  Cu\pido. 

III.  Pro  nomine  proprio  ,  poetae  in  quadam  versus  sede 
incommodo,  ponitur  patronymicum. 

Deae  Amoris  matris  exstat  patronymicum  Cypris  a 
Cypriis,  qua  in  insula  dea  maxime  colebatur  ;  nunc  igitur 
poetae  opus  fuit  in  prima  IIae  partis  pentametri  sede  ad 
dactylum  conficiendum  longa  syllaba,  quam  Venus  non  exhi- 
bet,  idcirco  Cypris,  cuius  prima  syllaba  est  positione  am- 
bigua,  ei  succurrit. 

I,  91-92  :  hunc  Venus  ante  alios  sibi  vindicat  ipsa  colorem 
diligit  et  florem  Cypris  u\bique  suum 
Sunt  autem  qui  duas  Veneres  esse  credant  atque  inter  Venerem 
et  Cypridem  distinguant ,  cum  hanc  alteram  ex  concubitu  lovis 
cum  ipsa  Venere  natam  adfirment,  ut  tradit  Ruf.  10,  Recognit.  20, 
qui  addit  ex  Cypride,  de  quorumdam  sententia,  Cupidinem  natum. 
Verum  num  hic,  in  Maximiano  poeta,  inter  Venerem  et  Cypridem  , 
inter  Amorem  et  Cupidinem  distinguendum  sit,  satis  dubium  est ; 
luin    etiam,    de    mea  quidem  sententia,  vanum  superiiuumque ,  in 

Prada.  —  7 
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primis  in  hoc  poeta  ,  cuius  magna  est  eruditionis  mithologiaeoue 
inopia  itemque  nominum  propriorum,  etsi  temporum  eius,  Ennodii, 
Boethii  coeterorumque  ,  litterae  essent  maxima  paganismi  mitho- 
logiaeque  cultura,  denuo  et  paulisper  nata,  exornatae  f1). 

IV.  Adiectivi,  quo  terra ,  i.  e.  poetae  regio,  designatur, 
duarum  formarum,  quae  versui   aptior  commodiorque   poetae 

est  praefertur. 

Maximianus  V,  5,  se  vocat  Ejtruscae  gentis  a|lomniim, 
nam  sic  optime  hexametrum  intexit ;  verum  V  ,  40  ,  a2'3, 
nbi  adiectivum  Etruscus,  a,  um,  cogeret   ad  pessimam  eli- 

sionem,  scribit  Tuscus,  a,  um  : 

succubui  Tu\sca  simplicitate  senex 

V.  Pro  terra  ponuntur  incoiae. 

Itemque  E|truscae  gentis  alumnum  (V,  5,  b3H  ^)  est 
pro  inepto  Etruride  alumnum,  cuius  regionis  nomen  item- 
que  omnia,  quae  in  nominativo  dactylica  sunt,  perinde  ac 
in  hoc  casu  et  in  vocativo,  cum  metro  dactylico  minime 
conveniunt. 

VI.  Genetivum  nominis,  ubi  cum  metro  non  convenit , 
poeta  circuit  adiectivo  ab  illo  nomine  derivato. 

Haec  sunt  exempla,  quae  apud  Maximianum  exstant :  - 
I    118 :  -  vivum  tdrtare\ds  constat  inire  vi\as 
nbi  tdrtareas...  vias  occurrit  pro  inepto  Tartartvel  Tdrtarum...  vids; 

t   150:  -  tdrtare\o  quis  neget  esse  lo\co 

ubi  quidem  tartare\o....  W\co  est  pro  Tartari  vel  Tdrtarum...  lo\co 
Itemque  I,  123,  a^2,  sed,  alia  de  causa,  poeta  pro  genetivo,  Le- 
thes,  sibi  incommodo.  scribit  Lethaea :  - 

en  Lethaea  meiam.  subeunt  oblivia  mentem. 

VII.  Ad  vitandum  genetivum  ineptum ,  poeta  audacissima 

structura  utitur. 

Cand.ida,  quod  vocabulum  dactylicum  est,  metro    ele- 
giaco  inseri  non  potest  ,  nisi  in  nominativo  ,  quo   in    casu 


(i)  Cfr.  Quicherat  "  Thesaurus  poeticus  „  e  Forcell.  Onom.  sotto  i 
nomi  Yenus,  Cupido,  Cypris,  Amor 
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semel  occurrit ,  IV,  8  ,  a1  vel  in  vocativo,  in  quo  bis,  IV, 
35 ,  a1  et  b5.  Considera  autem  exemplum ,  quod  ex  IV ,  8 
affertur. 

species  dederat  cui  candida  nomen 

Candida 

ubi  exspectaremus  Candidae,  genetivum  a  voce  nomen  pen- 
dentem.  Inter  poetas ,  Ovidius  primus  hac  constructione 
usus  est  (*). 

2.  Appellativa. 

I.  Synonymum  latinum  ponitur  pro  voce  non  apta  aut  non 
commoda. 

1  declinatio  —  Maximianus  exhibet  :  -  provincta  pro 
terra  vel  regio  I,  59,  b45  -  pro  vocibus  bestm  casibus  obliquis  non 
aptis  voces  fera:  sic  feras  pro  besttas  I,  24,  b2-3;  ferarum  pro  be- 
stiarum  V,  111 ,  b5-6  -  natis,  quae  vox  pro  natabus  est ,  pro  fitiis 
vel  potius  fitiabus  I,  60,  a2-3;  natam  (ant.  cons.)  pro  fitiam  IV,  40, 
a2-3 ;  natae  III,  74 ,  a2-3  pro  fittae  -  lacrXmis  pro  querellis  II ,  73 , 
a1"2  -  venae  pro  mentulae  V,  36,  a2~3 :  omnes  voces,  quae,  uti  men- 
tula,  femina,  in  nominativo  dactylicae  sunt.  a  poeta  elegiaco  vitan- 
tur  et  pro  his  substituuntur  vel  synonima  vel  aliae  voces ,  quae 
aut  e  Graeca  lingua  transferuntur  aut  e  sermone  volgari  recipiun- 
tur  -  sarcina  pro  ciirae  V,  70,  b1  -  Citulos  pro  gloriam  vel  laudes 
I,  12,  a2~3  -  aetas  pro  vita  I,  111,  b6 ;  I,  209,  b6  -  genetrix  pro  terra 
I,  227,  a2-3  -  memoratw  pro  memorta  I,  291,  b3-4  -  ratw  pro  causa 
III,  94,  a23  -  crimen  pro  culpam  ante  vocalem  I,  102,  b2 ;  III,  74,  b1 ; 
VI,  4,  b2 ;  sed  etiam  ante  consonantem  V,  73,  b3"4 ;  crimen  pro  culpa 
ante  vocalem  I,  179,  a1,  sed  etiam  ante  consonantem,  concinnitatis 
gratia  1 ,  179 ,  b3~4 ;   crimine  pro  ciilpa  in  dactylo  quinti  pedis  II , 

I 

2  declinatio   —  Maximianus  exhibet :    -   toris  I,  26,  b2'3 

pro  musculis  lacertorum  -  trunco  I,  235,  a2-3  pro  bacuto,  nulla  causa  ; 

metrica  cogente  -  rogo  III,  32,  b2-3  pro  lignis  -  auxiti\um  I,  174, 


({)  Cfr.  indietro  Sintassi  dei  casi  e  cfr.  Giardelli,  Webster  p.  103 
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b2~3  pro  fulcrum  -  regrii  V,  3,  b6  pro  imperti  -  obsequiis  V,  96,  b2"3 
pro  afftctis  vel  mniisteriis  vel  potius  functtoritbus :  cfr.  V,  104  - 
arvum  V,  119.  b6  pro  cunnum,  cum  antecedat  in  quinto  pede  con- 
serat  -  opem  pro  auxtlmm  I,  168,  b2~3 ;  282,  b^,III,  54,  b2~3 ;  III, 
48,  b2"3 ;  V,  76,  b2~3  -  pectorts  I,  234,  b1  pro  ariimi  -  nati  pro  filii 
vel  ^&er*  V ,  227 ,  b3^  -  situ  V,  77 ,  a3~4  pro  otw  -  coma  V ,  26 , 
b2~3  pro  captllus  -  ctttorum  (in  posit.)  I,  139,  b3"4  pro  superct- 
Uorum  (A). 

3  declinatio  —  In  hac  declinatione  Maximianus  exhi* 
bet  :    -   rosis  I,  90,  b2"3  pro  roseo  cotore  -  vtarn  (ant.  cons.)  III,  13, 
a2"3  pro  raUonem  -  caUsae  III ,  59 ,  b6  pro   aegrttUdtriis ;  itenique 
caUsa  V,  36,  a2~3  pro  degritudo  -  foco  V,  60,  b2~3  pro  igrie  -  mert- 
tum  (ant.  cons.)  I,  29,  a2~3  pro  digriitatem ;   merttis  1 ,  59 ,  b3~4  pro 
honorVMs  vel  virtuttbus  -  alloquiUm  (ant.  cons.)  I,  202,   a2~3    pro 
sermonem  vel  potius  aUocUttonem ;  alloqutis  III,  52,  a2"3  pro  sermo- 
nlbus  vel  potius  allocutwmbus  -  carcere,  nulla  de  causa  pro  cor- 
pore  I,  3,  b5  -  cator  V,  35,  b4  pro  ardor  -  pudorem  VI,  3,  br-6  pro 
dedecus  -  wlfw  (ant.  cons.)  I,  19,  a2~3  pro  robur ;  (ant.  voc. )  V,  147, 
a2"3 ;  virtUtts  I,  33,  a2"3  pro  roborts ;  virtUtUm  (ant.  cons.)  I,  47,  a2~3 
pro  roborum  -  aetas  II,  63,  b6  pro  senectUs ;    itenique    VI ,    1  ,    b3"4 
caedtbus  III ,  31 ,  b5  pro  verbertbus  -  mentem  V,  55,  b6  pro  volUn- 
tatem:  itemque,  sed  ante  consonantem  V,  102,  a2~3;  mensV,  152,  b1 
pro  volUntas  -  debtUtdUs  V,  76,  b1"2  pro  imbecilUtdtis  -  fUnere  I, 
8 ,  b1  pro  morte  ;  fUriere  1 ,  237,  b5  pro  cadavere  :  itemque  V,  103 , 
b5;  VI,  11,  b5;  fUriera  V,  83,  b5   pro  mors  -  dffectUm  (ant.  cons.) 
II ,  70,  a2""3  pro  amorem :  itemque  5,  145,  b3"4  -  fluctUs  III,  86,  a2"3 
pro  amorem  -  spectes  I,  131,  a2~3 ;  I,  212,  a1"2 ;  IV,  7,  a2"3  pro  pUl- 
chrttudo  -  dies  I,  149,  a3~4  pro  lux  diei;  dtes  I,  173,  a2~3;  I,  244,  b2~3; 

II ,  17 ,  a2-3  pro  tempus  -  mXnisUrtis  pro  fUnctwriibus  vel  mUrie: 
ribus  V,  78,  a1'2"3  -  passw  pro  perpessw  V,  98,  b1. 

4  declinatio    —    Maximianus  in   hac   quoque  declina- 
tione  synonyma  exhibet  haec  :  -  poena  I,  4,  b2 ;  277,  a1 ;  288,  b1 

III,  18,  b1  pro  cruciatus ;  poenas  I,  138,  a2~3 ;  263,  b6  pro  cruciatUs ; 
poenia)  1 ,  183 ,  a2"3 ;  241,  a1 2  pro  cruciatus ;  poenis  1 ,  233 ,  b6 ;  V 
138,  a2~3  pro  crucmfflus  -  sUppUcTis  III,  36,   a2~3  pro  cruciaUbiu 


(v)  Esempio  da  riporsi  a  p.  469  di  Ital.  u.   Vulg.  di  Ronsch. 
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-  verbere  I,  224,  b1  pro  pulsu  pecds  gradtentts  -  genus  V,  120,  b*"3 
pro  sexus. 

5  declinatio  —  In  hac  declinatione  unum  exhibet  poeta 
noster  synonymum  :  -  causam  III,  79,  b6  pro  rem. 

II.  Saepe    eiusdem    stirpis    synonymum    adhibent    poetae 
dactylici  haud  raro  ab  ipsis  conflctum. 

a)  Grraves  voces  in  -  entum  ,  -  mentum  formatas 
ita  poeta  fugit,  ut  formis  brevioribus  in  men,  -  en  caden- 
tibus,  quae  "  in  plebeio  sermone  omnibus  temporibus  usi- 
tatae  „  (l)  fuerunt,  utantur. 

Sic  Maxiniianus  medtcamina  posuit  pro  usitatiore  voce  me- 
mcamenta  versui  non  apta  I,  167,  b^;  stramind  pro  stramenta 
I,  236,  b1. 

Exstant  apud  Maximianum  duae  solummodo  voces  in  -  men- 
tum  exeuntes,  quae  vero  aptissimae  versui  sunt :  atxmenta  I,  158, 
b1-2 ;  monimenta  II,  29,  b4-5. 

(3)  Pro  substantivis  suffixi  -  ion  ope  a  supino  deri- 
vatis  semper  fere  incommodis  poetae  dactylici  formas  quar- 
tae  declinationis  in  -  us  cadentes  adhibent. 

Ita  Maximianus :  -  clefectu  pro  clefectwne  verbali  et  usitatiore; 
defectus  voce  vero  Cicero  utitur  ad  significandam  actionem  perac- 
tam  vel  potius  in  esse,  non  autem  in  fieri:  defectus  lunae  -  con- 
temptus  I,  281,  a2~3,  sensu  passivo,  pro  ciceroniano  cmitemptwnes 
(hoc  sensu  Lucret.) ;  contemptu  III,  88,  a2"3,  sensu  activo  pro  con- 
temptwne  (hoc  sensu  Quintil.  et  Tacit.). 

y)  Pro  substantivis  in  -  tio  -  tudo  -  ntia  cadenti- 
bus  proprias  confingunt  voces  poetae   dactylici. 

Sic  poeta  noster:  cfr.  alloquium,  alloquiis  pro  allocutionem , 
allocutionibus. 

Maximianus  quoque  exhibet  UUlma  (Lucret.  III,  828  primus 
dixit;  deinde  Ovid.  P.  I,  5,  55)  pro  obllvwnesIV,  33,  b45;  I,  123,  b4"\ 


(*)  Stuenkel,   De  Varron.  verb.  tbrm.  p.  33   --  presso  Bednara,  591. 
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3.  Adiectiva. 


I.  Adiectivum  synonymum  ponitur  pro  non  apto  vel    non 

commodo. 

Haec  sunt  remedia,  quae  occurrunt  in  adiectivis,  quae 

nos  secundum  classem   distribuimus 

a)  Prima  classis 
In  prima  classe  Maximianus  exhibet :  -  dlterno   I,  32, 
pro   altert;    altemum   (ant.  cons.)  V,  120,  a1"2  pro  utrumque 


dubio  I,  38,  a2"3  pro  periculoso  -  modXco  I,  40,  a2' 


pro  paroo  ;  item-  I 
-que  I,  243,  a2~3  -  geUdds  pro  frtgtdas  I,  37,  a2"3 ;  nam  I,  76,  b1,  eo- 
dem  sensu,  frigidus  -  tantis  I,  45,  b3  pro  tot ;  itemque  I,  117,  a2"3 
282,  a2"3  -  certd  (ant.  cons.)  I,  120,  b1  pro  quaedam  -  rigidi  I,  135, 
Wpro  immobtles  -  coeco  I,  141,  b3"4  pro  o&.scwro ;  coeca  I,  149,  b 
pro  obscurd;  coecd  IV,  25,  b3  et  V,  22,  b2  pro  dbsconcXitd;  coecumX 
(ant.  cons.)  III,   13 ,  b*  pro  dbsconcUtum  -  dwersis  1 ,  172  ,  a1"2  pro 
multvpUcibus   vel   vartts  -  co^rarm  1 ,  161 ,  h^  pro  noatfa  -  nu-\ 
merosd  I,  225,  a1"2  pro  multa  -  quantis  I,  252,  a2~3  pro  quot ;  quan\ 
tusque  V,  35,  a2"3  pro  qudntuscumque  -  aeg^a  I,  253,  b6  pro  pdrTa\ 
-  totum  (ant.  cons.)  I,  267,  b*   nulla  metri  causa,  pro  omntd  -  lenl 
taque  I,  272,  a1  pro  mtfifc  %  cacophoniae  vitandae  causa  et  seqnente 
consonante  -  mamfesta  II,  52,  b1"2  pro  notd  -  solUcitos  III,  27,  a2"' 
pro  cautos  vel  potius  diUgentes  -  geminum  (ant.  cons.)  III,  33,  a2"- 
pro  clupUcem,  nulla    de    causa ;   geniini  (ant.  cons.)  V,  3^a2"3  pri 
dupUcis,  nulla  quoque  causa ;  geminds  V,  115 ,  a1"2  pro  duas  -  u 
grati  III,  93,  a1"2  pro  haud  laeti,  nulla  metri  causa  -  durum  (ant 
cons.)  V,  37,  a2"3  pro  inertem  vel  tmmobtlem  -  mird  V,  147  ,  a1  e 
b**  pro  permagna  -  morUferum  (in  posit.)  V ,  120 ,  b1"2  pro  mor 
tdle,  idest  morti  devotum. 

(3)  Secunda  classis 
Haec  duo  synonyma  occurrunt :   -   Idrgwr  I,  146,  a1  pr 
multipUcdtd;  foHes  I,  204,  a2"3  pro  fxrmx  (ant.  cons.) ,  nnlla  metr 
causa. 
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II.  Saepe  eiusdem  stirpis  synonymum  adhibent  poetae 
dactylici  haud  raro  ab  ipsis  confictum. 

u)  Pro  adiectivis  metro  repugnantibus  vel  liaud  com- 
modis  adhibentur  adiectiva  suffixo  -  eo  formata  pleraque 
ab  ipsis  poetis  inventa. 

Sic  Maximianus  dixit :  -  carried  I,  86,  b1  pro  carnaUd  (£)  vel 
carnarm  (2),  quod  adiectivuni  Maximianus  videtur  confixisse  - 
nweo  1 ,  133 ,  a1-2 ;  V,  26 ,  a2"3  pro  riivalT  vel  nwoso ;  riivei  II ,  25, 
a2-3;  riiveis  IV,  11,  a1"2  -  funereus  (ant.  cons.)  I,  134,  b1-2  pro  furie- 
bris  -  sanguirieus  (ant.  cons.)  V,  142,  a1"2  pro  sangutnarius  (=  avido 
di  sangue :  Mars). 

(3)  Nonnumquam  deminutivum  affert  auxilium. 
In  Maximiano  haec  occurrunt  deminutiva:  tremu\lusque  I,  195, 
a2"3  pro  tremens :  I,  286,  a1-2  tremu\lum  (ant.  cons.)  pro  trementem 
-  parvulus  (infans)  1 ,  219  ,  b5  pro  parvus  (infans)  -  vetulo  II ,  60 , 
a2"3  pro  vetere,  serie. 

III.  Pro  substantivo  non  apto  vel  non  commodo  ponun- 
tur  adiectiva  vel  participia. 

In  Maximiani  elegiis  occurrunt  :  -  tristta  1 ,  52 ,  b1  pro 
trTstTtm  vel  tristtCiae  -  longum  (ant.  cons.)  1 ,  263,  b4  pro  longum 
tempus  -  dulcia  II,  7,  b5  pro  dulcedmes  -  quaesita  III,  79,  a2"3  pro 
postulatwnes,  postulata  (Ov.  met.  4,  794  :  item)  vel  quaestus  (item 
Hor.  Ov.)  -  rioxia  IV,  58,  b1  pro  noxds  vel  potius  noxms  -  ctausa 
III,  52,  b2  pro  secreta,  in  secundo  pentametri  hemistichio  ineptum. 

Haec,  quae  attulimus  exempla,  sunt  neutra  vel  adiec- 
tivi  vel  participii  :  at,  quamquam  linguae  latinae  ingenium 
abstracto  concretum  praefert,  attamen  haec  neutra  concreta 


(1)  Carnalis  si  trova  auche  in  Ennodio  :  cfr.  Dubois,  la  lat.  d'Enn. 
p.  138 ;  inoitre  Eousch,  Ital.  und  Vulg.,  p.  328. 

(2)  Carnarius  :  tiene  Marziale  XI  c  :  carnarius  sum,  pinguiarius 
non  suni.  Cfr.  Webster  nel  suo  Comm.  a  pag.  70.  —  Carned,  secondo 
Manitius,  e  un  vocabolo  specifico  del  periodo  cristiano:  cosi  la  pensa 
anche  Heege  (p.  30);  ma  io,  non  avendolo  trovato  presso  nessun  au- 
tore,  credo  di  essere  autorizzato  col  Forceliini  a  ritenerlo  un'innova- 
zione  di  Massimiano.  Heege  (p.  c.)  lo  dice  in  luogo  di  carnosa. 
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et  quae  subicemus,  etsi  exemplis  optimorum  poetarum  robo- 
rata  sint ,  in  soluta  oratione  non  occurrunt :  ita  a  prosis 
scriptoribus  neutrum  non  admittitur  in  casibus  obliquis  , 
sed  tantum  in  directis  ,  scl.  in  nominativo  et  accusativo. 
Omnia  haec  igitur  remedia  habenda  sunt,  quae  vel  ab  opti- 
mis  dactylicorum  poetis   quaeruntur. 

Praeterea  adde  :  modtco  contentus  I,  53,  a2~3  (item  Hor.  Serm. 
II,  2,  110)  pro  modtcd  re  -  ddversa  I,  157,  b4"5  pro  usitatiore  res 
ddversae  -  de  transactis  II,  44,  a2"3  pro  de  rebus  trdnsdctis. 

IV.  Pro  genetivo  sub&tantivi  non  apto  ponitur  adiectivum 
derivatum. 

Sic  Maximianus  pro  genus  hommum  ,  prorsus  inepto , 
posuit  geniis  humanum  (ant.  cons.)  V  ,  111  ,  ai2"3 ,  contra 
concinnitatem,  licet  sequantur  tria  genetiva:  pecudum  vo- 
lucrumque  ferarum;  cfr.  quoque  I,  114,  a2"3 ;  144,  a2"3. 

4.  Pronomina. 

Pro  nemtnl  Maximianus  quoque  noster,  morem  secutus  poeta- 
rum  dactylicorum ,  usus  est  nulll  II ,  20 ,  a1"2 ;  VI,  9  ,  b6 ;  itemque 
pro  neminem  posuit  nullum  (ant.  cons.)  V,  12,  a2-3. 

Pro  ea  posuit  haec  V,  15,  al ;  pro  hoc  vel  id  scripsit  dactyli- 
cum  idlia  I,  151,  a1 ;  pro  cuiquam  exhibuit  hornint  I,  151,  b34. 

Haec  pronomina  in  positione  adiectivali  adhibentur :  -  quaetf- 
bet  I,  88,  b*  pro  dliqud  (n.  pl.)  -  tdli  II ,  19,  b3"4  et  V,  45 ,  b3"*  pro 
eo)  tali  III,  51,  b3"4  pro  ed  -  tdtia  pro  haec  V,  72 ,  b1  -  tdltbus  V, 
106,  b1  pro  hu.  -  Cfr.  etiam  3.  Adiectiva. 


5.  Circumlocutiones. 

I.  Nomem  molestum  circuitur  periphrasi  adhibita. 

In  hisce  casibus  Maximianus,  plerumque  rhetoricis  de 
causis,  periphrasibus  usus  est  dixitque  :  -  ruttlum  (ant.  cons). 
«...  drvum  V,  119,  b3"4, s  pro  cunnum  -  gemmd  micdns  V,  119,  a2'3. 
pro  mentuld  -  sine  lite  1 ,  283 ,  b4~5  pro  consentwntes  -  debititdtu 
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ope  V,  76,  h['2'3  pro  detiitttdte  vel  potius  impotenCrd  -  tdm  prae- 
flarum  (ant.  cons.) —  ojjusI,  200,  a1"2"3  et  b23  pro  homo-vdcis  opus 

III,  46,  b1  et  2~3  pro  vocem,  ad  versum  explendum  -  pdcts  opus  V, 
2,  b2"3  pro  pdcem,  eadem  de  causa ,  de  qua  supra  -  btdndum  (ant. 
cons.). opus  V,  26,  a2"3  et  b2"3   pro    voluptdtem  -  sine   crimme 

IV,  51,  b4"5  pro  innocens  -  hdrdque  summd  II,  24,  b1-2  pro  tempo- 
rlsque  consummdtio  -  aetds  verbdsd  VI,  1,  b3"4"5  pro  senectus  -  vl- 
rlXia  membrd  V,  57,  b4"5"6  pro  mentutam  -  vltdll  —  locd  I,  240,  a2-3 
et  b2-3  pro  dere. 

Maximianus,  ne  diceret  ineptnm  ora  rosea  (rosea  ord) 
vel  saltem  incommodius  ,  periphrasin  adhibet  duorum  ver- 
suum  : 

I,  89-90  candida  contempsi  nisi  quae  suffusa  rubore 
vernarent  propriis  ora  serena  rosis ; 

distichon  tamen  elegantius  ultra  quam  credibile  est ,  licet 
rhetoricis  vel  metricis  de  causis  fictum. 

II.  Elocutiones  arctae. 

Ut  phrases  nimis  longas  et  incommodas  vitarent,  poetae 
dactylici,  contrario  circumlocutioni  remedio  adhibito,  locu- 
tiones  prompserunt  artas  ac  veluti  concisas. 

Sic  Maximianus  noster  dixit  :   -   miseros  variis....  exten- 

dere  poe?ils  I,  233,  a1"2"3  et  b4"5-6  pro  vltdm  mtserorum  vdrYls 

e.rtendere  poenis  -  nec fdtlebdr  (ant    cons.)  IV,  24,  a1. 2"3  pro 

recte  de  me  iudtcdbdnt. 

Huc  ellipses  quoque  afferendae  essent. 


B)  Coniugationes. 


I.  Verbum  non  aptum  cedit  apto. 

1  coniugatio  —  Maximianus  exhibet :  -  imputat  III, 
38,  b1  pro  dssigndt  -  vivificare  V,  82 ,  b1"2 ,  quod  sumpsit  poeta  e 
sennono  christianae  ecclesiae ,  nedum  populi,  pro  exardescere  vel 
urerc  vel  potius  ftdgrdre:  e  vivere  et  facere  derivatum  ,  quod  est 
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italice  far  vivere,  ardere  della  propria  fiamma  (*)  -  merui  I,  14, 
a^2  pro  impetrdvi]  promermsse  1 ,  48 ,  b1"2  pro  impetrdvlsse  - 
videt  ( terram)  I,  218,  b2"3  (....  a1)  pro  spectdt  (ad  terram). 

2  coniugatio  —  Maximianus  exhibet :  -  vtdebar  1 ,  71 , 
b5"6    pro    apparebam  vel  eram  -  placent  1 ,  86 ,  b2"3  pro  dptd  suni 

-  sedere  1 ,  94 ,  b1  pro  inhaerere  -  iaces  V ,  99 ,  a12 ;  100 ,  b2'3  pr< 
aegra  es  vel  langues  -  dffuit  V,  47,  b4  pro  faoit. 

3  coniugatio  —  In  hac  coningatione  haec  sunt  re- 
media  :  -  praestdt  II,  37,  a1  pro  praecelUt  -  memoretur  II,  38,  b1^ 
pro  meminertt ;   memoremur  II,  44,  b1'2  pro  memtnertmus  (2)  -  pu- 

tas  IV  43,  a1'2  pro  dicis  (ant.  voc.)  -  iacet  (ant.  cons.)  I,  162,  a2"3  pr< 
conlemmtur  -  meruit  (ant.  cons.)  I,  289,  a2"3  pro  conUgit  -  iacebani 
III,  11,  b5"6  pro  contemnebantur  -  creclere  I,  38,  b1  pro   committer 

-  fdtiscunt  I,  57,  b5"6  pro  deftcwnt  -  peti  I,  65,  a1"2  pro  visfi  con- 
sequi  ;  peto  1 ,  228 ,  a1  pro  eupw  -  fungi  II,  19,  b6  pro  mori  -  pl 
ttdris  (ant.  cons.)  III,  63,  b3~4  pro  fruaris  -  ndta  est  V,  36,  a1"2  pr< 
dccidit  -  cdpiunt  IV,  60,  a2"3  pro  possunt  -  intuttt  IV  ,  56  ,  a1  pr< 
contultt,  nulla  de  causa  -  consputt  I,  202,  b1  pro  contempsiL 

Esse   —  Pro  erat  poeta  noster  dixit  dderdt  (ant.  cons.)  I,  1' 
a2-3  _  pro  futuros  posuit  venturos  I,  275,  a2"3. 

II.  Pro  compo8ito  non  apto  ponitur  simplex. 

Maximianns  haec  profert  exempla  :  -   vertit  (ant.  cons. 

I,  109,  b3"4  pro  evertit  -  noscere  I,  120 ,  b1  pro  dgnoscere  -  fund\ 

II,  15,  b5  pro  profundit  vel  abicit  -  fert  I,  279,  a2  pro  afferf.  ferm 

V,  90,  b2"3  pro  referam. 


(*)  Cfr.  Webster,  p.  109-10:  esiste  anche  presso  Ennodio  XXV 
18,  XLVI,  10,  CXXVIII,  2,  CLVI,  2  (Dubois,  lat.  d'Enn.  p.  162),  C 
rippo,  Iustin.  II,  23  (cfr.  Petsch.  Stud.  zu  dem  Coripp.) ;  Ronsch,  Ital. 
und  Vulg.,  178  ,  cita  soio  Avieno  (arat.  501)  -  cfr.  Georg.  Lex.  II , 
31  69  •  Forcell.  VI ,  375 ;  per  vivifware  =  dar  vita  ,  nel  senso  eccle- 
siastico  :  cfr.  Liturgia  da  morto,  secondo  il  rito  ambrosiano  =  Domi- 
nus  mortificat  et  vivificat,  deducit  ad  inferos  et  reducit. 

(2)  Aggiungi  a  II,  38  b1"2  memoretur  =  memoret  vel  meminerit ; 
II  44,  b1"2  memoremur  =  memoremus  vel  potius  memmerimus :  che 
han  l'accusativo;  cfr.  Ronsch,  Ital.  u.  Vulg.2  p.  373. 
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III.  Pro  nativis  simplicibusque  adhibentur  etiam  intensiva 
vel  frequentativa. 

a)  Maximianus  haec  praebet  verba  intensiva:  -  computet 
I,  240,  b1  pro  putet  -  ludificare  V,  91,  a2~3,  quod  videtur  prae-au- 
gustianum ,  hoc  sensu  non  occurrit  apud  scriptores ,  qni  exstant 
[e  ludere  et  facere  —  fo  sollazzare,  sollevo,  smorzo  le  fiamme  della 
lussuria  (aestus)]  :  pro  simplici  ludere  horatiano  stat  (*)  -  prome- 
ruisse  1 ,  48 ,  b1-2  pro  meruisse  -  obstupet  1 ,  126 ,  b1  pro  stupet  - 
effugit  I,  128,  a1  pro  fugit. 

(3)  Inter  frequentativa  hoc  unum  exstat  exemplum  :  - 
vocitdre  I,  284,  b1"2  pro  vocdre. 

IV.  Participia  inepta  cedunt  aptioribus. 

In  Maximiani  elegiis  occurrunt :  -  lahiata  V,  85,  b4~5  pro 
vulnerdtd  vel  sauciata;  itemque  V,  133,  b4"5  -  insuperata  T,  34,  b12 
videtur  a  Maximiano  primum  confictum  pro  tnvtcta  (2)  -  incumbens 
I,  140,  a2"3  pro  incubans  -  permixto  III,  34,  a2"3  pro  admixto,  nulla 
cogente  causa ;  permixta  V ,  37 ,  b3~4  pro  admixta ,  praecedente  m 
littera,  elisionis  vitandae  gratia  —  merttam  (ant.  con.)  V,  103,  b3-4 
pro  ineptissimo  bene  merttam  -  effuglens  I,  68,  a2"3  pro  fugiens  - 
defunctyum)  I,  117,  b3"4  pro  mortuum  -  ddtracti  I,  238,  a2~3  pro 
contracti,  praecedente  elisione  -  edicti  III,  54,  a2"3  pro  dicti  (3)  -  su- 
sctpiens  V,  5,  a2"3  pro  excvpiens,  elisionis  vitandae  gratia  -  expo- 
situm  (ant.  cons.)  V ,  84 ,  a2"3  pro  depositum ,  quod  pro  mortuum 
exstaret;  itemque  exposito  V,  100,  a2"3  pro  deposito,  h.  e.  mortuo. 

V.  Circumlocutiones  adhibentur. 

Maximianus  quoque  pro  bdsidre  (Cat.)  utitur  volgari  et  vetere 
locutione  bdsia...  darent  I,  88,  b1» 2'3 ;  pro  osculdri  item  dixit  oscula... 
dedi  II ,  14,  b1, 2'3  -  tdUd  verbd  dedi  V,  72,  b1"2"3  pro  tta  vel  stc  lo- 
cutus  sum  -  icta ....  vulnere  V,  131,  a2  et  b5  pro  vulnerdtd  vel  sau- 


0)  Cfr.  Georg.  II,  637;  Forcell.  III.  809-10.  —  Non  esiste  in 
Ronsch.  It.  u.  Vul. ;  cfr.  anche  Heege,  30. 

(2)  Cfr.  Georg.  II,  285;  Forcell.  III,  556;  Quich. ,  Thes.,  560  ia 
danno  per  parola  di  Massimiano.  Esiste  pero  gia  presso  Giul.  Valer., 
Kes  gest.  Alex.  M.,  ediz.  Mai. 

(3)  Edicere  =  dicere  si  trova  pure  in  Priscillian.  p.  11,  13,  50, 
15 ;  cfr.  Petsch. 
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clata,  rhetoricis  quoque  de  causis  -  pudor  est  III,  57,  a1-2  pro  pu- 
det;  pro  indocta  loqul  nuttbus  poeta  noster  dicere  coactus  est : 
III,  14. 

docta  nec  altemis  reddere  verba  notis. 

Vi.  Elocutlones  arctae  vel  praegnames. 

Maximianus  noster,  semper  paene  commoditatis  gratia, 
scripsit  :  -  redttura  (scl.  est.)  1 ,  218 ,  bi2  pro  redibtt ;  ruitura 
(scl.  est)  I,  223,  b4  5  pro  quae  ruet;  non  capienda  III,  10  b1"2  pro 
quae  capi  non  poterat;  iacens  I,  165,  a1"2  pro  quae  aegra  est. 


D  Particulae. 


1.  Adverfoia 


I.  Adyerblum  aptlus  pro  minus  apto. 

Maximianus  exhibet  :  -  htne  I,  49,  a1  pro  T;i  hdc  re  -  po- 
tnls  fant,  cons.)  I,  32,  a2"3  pro  magis  -  undiqiie  I,  64,  b1  pro  ublque 
itemque  1 ,  135 ,  b5  -  mod.o  1 ,  67 ,  a1  pro  mox ,  elegantiae  gratia  - 
oUm  I,  117,  b6  pro  iam  dudum  -  Inde  I,  200,  b2  pro  Ydeo  -  satls 
I,  291,  a1"2  pro  vatde  -  ante  I,  212,  b2  pro  anted :  Maximianus  quo- 
que ,  in  liac  arte  dactvlicoruni  poetarurn ,  qui  eum  praecesserunt , 
morem  secutus,  semper  posuit  dnte  pro  dnted ;  sic  I,  222,  b2 ;  229, 
b4;  H,  21,  b5;  34,  b2 ;  Y,  50,  b2 ;  60,  b2  -  mdgls  semper  (ant.  cons.) 
I,  259 ,  a1"3  pro  magis  magisque  ;  magls  I,  187,  b4  pro  poUus  -  ni- 
rrCium  (ant.  cons.)  II,  1.  b3"4  pro  mdgnopere;  itemque  II,  27,  a2"3 ; 
ni,  11,  b3"4 ;  V,  13,  b3"4  -  adeo  II,  63,  a1"2  pro  pldne  vel  potius  om- 
7117W  -  mox  III,  25,  a1  pro  tum ;  itemque  III,  59 ,  a1  -  hic  III ,  47, 
a1  pro  tn  hac  re;  itemque  III,  68,  a2 ;  Y,  53,  a2 ;  VI,  2,  a2  -  nunc 
Y,  11,  a1  pro  tum  -  fortiter  V,  31,  b5  pro  firme  -  niinus  V,  80,  b1 

pro   71071. 

II.  Adverbium  pro  praepositione. 

Maximianus  hoc  unum  praebet  exemplum  adverbii, 
quod  parum  credibile  est ,  pro  praepositione  eodem  cum 
-casu:  II,  43,  a1"2  velut  (ant.  cons.)   cum  genetivo  pro  Instar. 
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III.  Interdum  pro  adverbio  non  apto  ve!  non  commodo  po- 
nitur  adiectivum  vel  etiam  particlpium. 

a)  Parfcicipium  pro  adverbio 
praecipitdta  I,  116,  b1'2  pro  subtto. 

(3)  Adiectivum  pro  adverbio 
tdrda  I,  2,  b2  pro  tdrde  -  nulla  I,  18,  b2  pro  non  -  Tntrepidus  (ant. 
cons.)  I,  51,  a1"2  pro  Tntrepide,  nulla  causa  -  ultima  1 ,  58 ,  a1  pro 
ultimum  (=  da  ultimo,  per  ultimo)  -  plurimus  I,  189,  b5  pro  plu- 
rimitm  {=  in  molti  luoghi)  -  nidla  III ,  42 ,  b2  pro  nequaquam 
-  prooctmus  IV,  37,  a1  pro  proxtme  -  grata  V,  16,  a1  pro  grdte  - 
duplex  I,  145,  b3"4  pro  dupUciter  -  celeres  II,  46,  a2"3  pro  celertter. 

y)  Neufcrum  adiectivi  pro  adverbio 
modtcumque  I,  97,  b3~4  pro  mod/ice,  nulla  cogente  causa  -  ftebtle  I, 
220,  b1  pro  flebttiter  -  nec  longum  (ant.  cons.)  III,  29,  a1"2  pro  bre- 
viter  vel  brevl  veJ  etiam  vergiliano  haud  mora  -  per  totum  (ant. 
cons.)  III,  35,  b3-*  pro  ubique  -  tnternum  (ant.  cons.)  IV,  30,  a1"2 
pro  Intus  vel  potius  Tntime. 

IV.  Contraria  ratione  pro  adiectivo  ponitur  adverbium. 

Hoc  unum  exsisfcit   exemplum :  -  prius  (ant.  cons.)  I,  133, 
a8-i  pro  priSfino-t 


2.  Praepositiones. 


Praeposifcio  minus  apta  cedifc  aptae  :  haec  fcria  tantum 
apud  Maximiauum  exstant  exempla:  -  ant(e)I,  91,  a2  pro  prae- 
/?/•;  super  I,  191,  b'k  pro  praeter;  per  V,  32  aJ  pro  m. 


Jm 


3.  Conjunctiones. 

Raro  fit  ut  metricis  de  causis  coniunctio  pro  coniun- 
ctione  ponatur  :  haec  accipe  exempla,  in  quibus  minus 
apparet  vis  mefcrica,  quam  poetae  nostri  ingenium  in  par- 
ticulis  eligendis. 


m 
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-  vel  si  I,  18,  a1"2  pro  iam  sl  -  et  I,  43,  a1  pro  ettam :  itemque 
II,  45,  a2 ;  VI,  2,  a1 ;  et  (ant,  cons.)  III,  56,  a1  pro  uf,  et  (ant.  cons.) 
IV,  20,  a1  pro  e*  i»;  e£  (ant.  cons.)  IV,  28,  a2  pro  nam\  et  IV, 
58,'  a1  pro  quomodo  -  riisi  1 ,  89 ,  b*  pro  praeterquam  -  quod  (ant. 
cons.)  I,  111 ,  a1  pro  qitia  vel  cum ;  itemque  IV,  54 ,  a1  -  nec  (ant. 
cons.)  I,  114,  a1  pro  ne....  quulem  -  seu  I,  142,  b1  pro  et  -  vel  (ant. 
cons.)  III,  16,  a2  pro  saltem]  vel  (ant.  cons.)  V,  59,  b3  pro  etiam  -  nam 
(ant.  cons.)  IV,  8,  b1  pro  sed  -  ut  (ant,  cons.)  IV,  37,  a*  pro  pos*- 
guam  -  siquidem  (ant.  cons.)  V,   69,  a2'3  pro  emm. 

Cum  forma  usitata  pariter  et  vel  parlter  ac  vehementissime 
metro  repugnet,  Maximianus  VI,  7,  a2"3  et  b*«  dixit  &!*&  par?|^ 
nh?ejnesaMe  pro  »e.s  parfter  dc  iuvenes. 


4.  Interiectiones. 


Unum  remedium  in  interiectionibus  quoque  exstat 
II,  14,  a2~3  riefas  stat  pro  ftew  nefds  dictu  vel  etiam  /ac£w. 
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LIBER  SEXTUS 


Appendix  de  vocabulis  epicis  seu  dactylicis  (l) 

Dacfcylici  poetae  ,  mirabili  quadam  ratione,  difficultates, 
quas  eis  metrum  dactylicum  opponebat ,  superaverunt  et 
licentius  utendo,  uti  vidimus  ,  iis ,  quas  lingua  ipsis  prae- 
bebat,  formis  et  novas  confingendo ,  ita  ut  inopiam  dacty- 
lorum  in  lingua  latina  sustulisse  videantur.  Verum  hic  fuit 
labor  diutinus  multorum  poetarum,  qui  inde  ab  Ennio  ver- 
borum  opifices  et  vocum  potissimum  dactylicarum  inven- 
tores  fuere.  Nam  primum  omnium  in  dactylicorum  usu  fuit 
ea,  quam  sibi  Horatius  (Ep.  II ,  3  ,  55-59)  vindicat  pote- 
statem  :  - 

Ego  cur  acquirere  pauca 
si  possum,  invideor,  cum  lingua  Catonis  et  Enni 
sermonem  patrium  ditaverit  et  nova  rerum 
nomina  protulerit  ?  Licuit  semperque  licebit 
signatum  praesente  nota  producere  nomen. 

Itaque ,  poetarum  opera  ,  nova  prolata  sunt  vocabula , 
quae  in  usum  hexametri  dixerunt  inventa  ;  verum,  sensim 
inopiaque  brevium  vocalium,  haec  verba  in  uniuscuiusque 
potestatem  venere,  quasi  commune  quoddam  linguae  patri- 
monium,  quod  insuper  singuli  poetae  pro  commodo  et  in- 
genio  suo  novis  vocabulis  auxerunt. 

Maximianus  noster  quoque,  uti  vidimus  nonnullis  locis, 
inventor  ipse  factus  est  vocum  dactylicarum,  cum  usus  sit 


(*)  Cfr.  Aus  der  Werkstatt  der  Dactylischen  Dichter  in   Arch.  f. 
lat.  Lex.  u.  Gram.  XV,  f.  2 ;  p.  223. 
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innovationibus  poetarum,  qui  ante  eum  noruerunt.  Operae 
igitur  pretium  erit  ,  quod  Bednara  de  Catullo  et  Ovidio 
fecit  nos  quidem  pro  bumili  Maximiano  exsequi,  huc  allatis 
omnibus  verbis  ,  ab  epicis  vel  elegiacis  poetis  denuo  con- 
fictis,  quae  in  poetae  nostri  elegiis  reperiuntur,  duabus  sal- 
tem  praedita  brevibus,  nedum  verbis  a  Maximiano  novatis. 

Vocabula  recepta. 

A  prioribus  dactylicorum  Maximianus  recepit  :  - 

a)  Vocabuta  graeca  :  - 
Cypris  (Pervig.  Yen.  23  ;  Prudent.  Peristeph.  10,  230  ; 
Marfc.  ;  Oapell. ;  Auson.)  I,    92,    b1  -   Tartareas  (Cic.  poet. 
Tusc.  ;  Yerg.,  Ov.,  Yal.  Flac,  Sfcat.,  Ckudian.)  I,  118,  a2~3; 
tartareo  I,  150  a2"3. 

(3)  Vocabula  latina  :  - 
Substantiva  :  -  alloquium  (ant.  cons.).  (Hor.  epod.  13, 
18 ;  Ovid.)  I,  202,  a2'3 ;  is  III,  52,  a2~3  -  garruUtate  (Ovid. 
met.  5  in  fine)  I,  108,  bd~2 ;  I,  204,  b1"2  -  oblivia  (Lucret. 
III,  828)  I,  123,  b4-5;  IY ,  33,  b4'5 ;  -  opprobrw  (Cat. 
carm.  28;  Ovid.)  I,  208,  a2'3  -  rusUcitate  (Ov.  a.  1, 
672)  III ,  8  ,  b1"2  -  savcina  (Plaut.  Most.  2,  1  ,  83  ;  flor., 
Proper.  ,  Ovid.)  Y,  70,  b1  :  anal  eiou^ievov  videtur  esse  - 
simpUcitate  (Lucret.  I,  548;  Ovid.)  Y,  40,  b1"2  -  stramma 
(Yerg.  11,  Aen.  v.  67)  -  passw  (Tertull.  adv.  Yalentinian. 
9  ;  Apul.  2.  De  deo  socratico  ;  Prudent.  Peristeph.  2,  292) 
III,  42,  b1    f1). 

Adiecti/a:  -  decrepitum  (ant.  cons.).  (Plaut.  Merc.  2, 
2  ,  20)  II ,  6  ,  b1-2  ;  ajtal  ^yo^evov  -  funereus  (ant.  cons.) 
(Yerg.  Aen.  4  ,  505)  1 ,  134  ,  b1-2  -  intrepidus  (ant.  cons.) 
(Ovid.  met.,  13,  478)  I,  51,  a1"2  -  iuvenali  (Yerg.  Aen.  Y, 


(!)  Forcell.  Lex.  da  la  parola  come  di  Massimiano. 
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475)  I,  63,  b3-4  -  lacted   (Lucret.  I,  258  ;  Cic.  Somn.  Scip. 

3,  orbem  lacteum ,  qui  vertit  vuXu^iuv  nvnkov)  I  ,  93  ,  b5  - 
niveo  (Auct.  ad  Her.  II,  33  ,  34)  I,  133,  a1"2 ;  nivei  II,  25, 
a2'3 ;  niveis  IV,  11,  a1-2 ;  niveo  V,  26,  a2-3  -  nubila  (Verg. 
Aen.  4,  177)  I,  148,  a1  -  pdllidus  (Hor.  Serm.  II ,  2  ,  76) 
III,  6,  a1  ;  pdllida  V,  100,  a1  -  pervigil  (Ov.  am.  I,  6,  44) 
I,  90,  a1  ;  V,  9,  a1  ;  96,  b1 ;  permgiles  V,  139,  a2~3  -  placitae 
(Sall.  Iug.  81,  8  ;  Verg.,  Ovid.)  III,  63,  a2~3  -  rdbidts  (Lu- 
cret.  V,  892  ;  Cic.  Arat.)  I,  130,  a2~3 ;  II,  50,  a2"3 ;  V,  145, 
a2'3 ;  rabidi  IF  271,  a2-3  -  recidivd  (Verg.  Aen.  4  ,  344)  V, 
151,  b4-5  -  sdnguineus  (ant.  cons.).  (Cic.  de  div.  2,  28  :  san- 
guineus  imber  ;  Hor.  Od.  1 ,  27,  4)  V  ,  142  ,  a1"2  -  superis 
(Plaut.  CistelL,  2,  1,  36)  I,  231,  a2"3  -  tremulus  (ant.  cons.) 
(Ter.  Eun.  2,  3,   44). 

Composita  :  -  auricornis  (Verg.  Aen.  6,  141)  I,  189, 
a2-3  _  fructiferum  (ant.  cons.)  5,   122  ,  b1-2  (Colum.  4 ,  21) 

-  vulntficum  (ant.  cons.)'  V,  98,  b1-2  (Verg.  8.  Aen.  446)  (*). 

Verba  :  -  attomtus  (ant.  cons.)  IV,  47,  a2-3  (Verg.  Aen. 
V ,  529)  -  exsuperasse  (vetus  poeta  apud  Cic.  Tuscul.  4, 
36;  Verg.  Aen.  2,  759)  III,  86,  b1-2;  exsuperare  I,   28,  b1-2 

-  medicdre  (Verg.  g.  I,  193)  III,  30,  a1-2 :  medicari  Plaut. 

-  pdvefacta  (Ovid.  met.  13,  878)  II,  4,  b1"2  -  radidre  (Proper. 

4,  1,  27)  I,  100,  b1-2  -  recumbens  (Lucret.  6,  794)  V,  85, 
b5-0  -  resmms  (Eu.  var.  48)  V,  149,  b3  -  vivifware  (Avien. 
Arat.  500;  Prudent.  Apotheos.  234)  V,  82,  b1-2. 


■ 


Vocabula  novata. 

Ipse  novavit  haec  vocabula  : 

Substantiva :  -  a)  bldndlties  V,  101,  a2-3  (2) 


ciliorum 


(*)  La  lezione  vulniferum ,  che  il  Forcellini  (Lex.)  e  il  Broe- 
ring  (Quaestionos  Maximiaueae)  lianno,  non  esiste. 

(2)  »Si  trova  gia  iu  Apul.  9.  met. :  nia ,  come  parola  dattilica ,  e 
qui  innovazione  di  Maesimiano.  Prada  —  8 
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(ant.  cons.)  I,  139,  b3-4  0)  -  memoratw  I,  291  ,  b3~4  (2)  - 
tristitias  V,  68,  a2"3  -  (3). 

(3)  Aqmllna  III,  5,  b4-5  (4). 

y)  peddgogus  III,  17,  a1-2   (5)  -  verecundid  III,  23, 
b4-5 ;  Y,  55,  b4~b  (6). 

Adiectiva  :  -  a)  carned  I,  86,  bl  (cfr.  retro). 

(3)  scabidd  1 ,  136  ,  b1   (7)  -  oerecundd  III ,  61  ,  b3~4 
(cfr.  verecundia). 

Verba:  -  a)  insuperatd  I,  34,  b1"2  (8)  -  luMjicdre  V, 
92,  b1"2  (9). 

(3)  memorari  II,  38,  b1"*  ;  44,  b1"2  (10)  -  ^r^ar^  I, 
25.  b4-5. 


(!)  II  Forcellini  da  la  parola  come  di  Massimiano  :  non  si  trova 
in  Ronsch  fra  le  abbreviate.  It.  u.  Vulg.  p.  469. 

(2)  II  Forcellini  attribuisce  pure  questa  parola  a  Massimiano  :  po- 
trebbe   derivare  da  memoratus   (Plaut.  Mil.  5.3.39)  ed  essere  un  &ta| 

?.8YO[X6VOV. 

(3)  trtsUiiae   al    plurale    esiste    in    Tacito    Ann.    XI.   38;   Arnob. 

VII,  10. 

(4)  E  evidentemente  un  derivato  per  la  circostanza  da  aquila  lorse 
per  opera  di  Massimiaao  e  forse  poteva  trovarsi  nel  popolo  gia  come 
nome  di  persona. 

(J>)  E  innovazione  dattilica  di  Massimiano,  in  quanto  il  poeta  ne 
ha  mutata  la  prosodia. 

(6j  Questo  e  1'  aggettivo  derivato  e  preaugustiano  :  innovato  per 
il  mutamento  di  quantita. 

(~)  Si  trova  in  Tertull.  De  anim.  38:  Marcell.  Empir.  8:  ma  anche 
questa  e  parola  innovata  da  Massimiano  e  per  la  prosodia  e  perche, 
come  le  altre  che  pure  ricorrono  in  altri  scrittori,  usata  solo  in  prosa. 

(8)  II  Forcellini  registra  il  participio  come  di  Massimiano  :  po- 
trebbe  anche  essere  un  owto^  eiQ^uevov:  cfr.  Webster,  p.  65. 

(9j  Anch'esso  sembra  un  aml  Aeyouevov  piu  che  una  parola  della 
bassa  latinita,  appartenente  a  Massimiano  :  cfr.  Forcell.  Lex. 

(10;  Cfr.  Eonsch,  Ital.  u.  Yul.  373,  414. 
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CONCIvUSIO  O 


At  nunc,  si  summam  omnium  rerum  ,  quas  in  nostra 
disputatione  exposuimus,  feoerimus,  nobis  dicendum  erit 
Maximianum  ,  qui  optimorum  poetarum  imitator  est  ,  tam 
multas  quam  Ovidium,  potissimum  eius  exemplum  ,  neces- 
sitati  metricae  non  opposuisse  artes. 

Quem  vero  artium  defectum,  nostra  de  sententia,  poe- 
tici  ingenii  iam  diximus  inopiam  signiflcare  :  atque  ,  si 
huic  rei  adiunxeris  rapinas,  quas  in  poetarum  classicorum 
campo,  Ovidii  in  primis  ,  perpetravit  ,  etsi  apud  Romanos 
meum  ac  tuum  in  litteris  ingenuis  excolendis  parum  ser- 
vatum  videatur,  virtus  Maximiani  nostri,  quasi  tenuis  ne- 
bula  solis  ortu,  deficiet  evanescetque.  Verum  hic  non  Maxi- 
miani  personam  nos  inspicimus  consideramusque,  sed  poe- 
ticum  monumentum,  quod  fertur  sub  eius  nomine  ;  itaque, 
absque  dubio  ac  remota  imitatione  ,  sex  elegiarum  liber , 
qui  de  senectute  ludiusculisque  rebus  aliis  pertractat,  prae- 
clarum  dicendum  est  artis  opus,  quod,  si  cum  optimi  lit- 
terarum  latinarum  aevi  poeticis  partubus  non  est  compa- 
randum,  attamen  certe  multis  aliis  saeculorum  sequentium 
anteponendum. 

Si  autem  Maximianus  noster  parum  audacter  ducem 
sectatur  suum  ,  ipse  quidem  haud  impromptior  habendus 
est  in  vocabulis  transponendis  et  in  vocum  prosodia  mu- 
tanda  ;  frequentius  et  ipse  indulget    plurali   poetico    atque 


(')  Cfr.  De  poet.  dactyl.  sermone  qxiaestiones  :  Ernst.  Bednara  in 
Archiv.  f.  lat.  Lex.  u.  Gram.  XIV,  f.  4,  p.  600. 
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tum  vocabnlorum  daotylioorum  insectator  inventorque  re- 
peritur  :  praeterea  metri  elegantiae ,  uti  ex  comparatione 
apparet,  satis  consuluisse  videtur. 

E  tabellis,  quas  subiicimus,  colligi  conspicique  potest 
verborum  meorum  veritas. 

Ex  mei,  Drobiscnii  (')  ,  Hultgrenii  (2) ,  Lekukschii  (3), 
Heegei  (4)  comparationibus  haec  est  metri   artium   summa 

in  Maximiano. 

Spondaicos  versus  Maximianus  non  exhibet :  in  tabellis 
igitur  exhibentur  tantum  primi  quattuor  hexametri  pedes. 
Variationi  vero  metricae  satis  consuluit  poeta  noster,  cum 
omnes   formas  versus    possibiles   permiscuisset   in  distichis 
suis,  si  hexametros  pentametrosque  inter   se    consideramus 
comparamusque.  Apud  eum  inveniuntur  hexametri,  in  qui- 
bus  dactyli  praevalent,  87  (25,  36  %)  5  nexametri  ,  in  qui- 
bus  spondei  praevalent,  113  (32,  97  %)  (5) ;  pentametri,  in 
quibus  dactyli  praevalent ,  268  (78,  13%);  pentametri,  in 
quibus  dactyli  ac  spondei  aeque  distribuuntur,  75  (21,  87°/0); 
hexametri,  in  quibus  dactyli  ac  spondei   aeque  distribuuntur 
143    (41  ,  69  °/0)  :  hexametri  puris    dactylis  formati    11   (3  , 
20  °/0),  pentametri  eiusdem  generis  86  (25,  05  °/0)  ;  disticha 
sine  ullo  spondeo   2    (0,58%);   hexametri  olospondaici,^  in 
quibus  unus  exstat  dactylus  ,  in  quinta  sede,  18  (5,  26  %) ; 
pentametri  ss  75  (21,  83%) :  disticha  ex  copulatione  horum 
versuum  (hex.  ssss;  pen.  s  s)  3  (0,88%). 


(i)  Drobisch :  Ein  statistischer  Versuch  iiber  die  Fornien  des  la- 
teinischen  Hexameters  (Ber.  d.  s.  G.  d.  W.  XVIII,  1866),  p.  75-139. 

(*)  Hnltgren  F.  C.  -  Observationes  metricae  in  poetas  eiegiacos 
Graecos  et  Latinos  :  pars  prior.  ,     . 

(3)  Leknksch    Vinc.    -    Zur   Verstecnik    des    Elegikers   Maximia- 

nus  :  prima  pagina. 

(4)  Heege  :  Der  lyr.  Max. :  p.  40-43. 

5)  Quanto  in  cio  Massimiano  differisca  dalTuso  dei  miglion  poeti, 
si  scorge  confrontando  le  tabelle  di  Drobisch  e  Hultgren :  sopratutto 
alienadai  classici  e  la  frequente  ricorrenza  del  pentametro  di  tipo  * .b. 
Cfr.  Christ,  Metrik^  §  246,  p.  208;  H.  Gleditsch ,  Metrik  §  75  e  2ol 
p    123  e  292  (in  Rhet.  u.  Metr.  der  Griech.  u.  Rom. :  Munchen,  1901). 
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Quarum  rerum  compendium  haec  exsistit  tabella  (] 


TABELLA    PRIMA 


Pentametrorum 
formae 

d  s 

d  d 

s  s 

s  d 

Summa  hexa- 
metrorum 

hexametrorumque 

0/ 

/o 

o/ 

/0 

% 

7o 

/0 

d  d    s  s 

11 

3.21 

9 

2.62 

14 

4.08 

16 

4.66 

50 

14.57 

d  s     s  s 

14 

4.08 

12 

3.49 

10 

2.93 

8 

2.32 

44 

12.82 

d  s    d  s 

15 

4.37 

5 

1.46 

8 

2.32 

5 

1.46 

33 

9.61 

d  d   s  d 

9 

2.62 

10 

2.93 

7 

2.04 

4 

1.16 

30 

8.75 

s  d    s  s 

5 

1.46 

9 

2.62 

8 

2.32 

7 

2.04 

29 

8.44 

d  d   d  s 

7 

2.04 

7 

2,04 

3 

0.88 

3 

0.88 

20 

5.84 

d  s   d  d 

2 

0.58 

5 

1.46 

6 

1.74 

7 

2.04 

20 

5.82 

d  s    s  d 

7 

2.04 

5 

1.46 

2 

0.58 

5 

1.46 

19 

5.54 

s  d    d  s 

5 

1.46 

6 

1.74 

4 

1.16 

4 

1.16 

19 

5.52 

S    8       S    S 

10 

2.93 

4 

1.16 

3 

0.88 

1 

0.29 

18 

5.26 

s  s    d  s 

6 

1.74 

2 

0.58 

4 

1.16 

5 

1.46 

17 

4.94 

s  d    s  d 

8 

2.32 

4 

1.16 

2 

0.58 

3 

0.88 

17 

4.94 

d  d  d  d 

5 

1.46 

2 

0.58 

2 

0.58 

2 

0.58 

11 

3.20 

s  d   d  d 

— 

— 

3 

0.88 

1 

0.29 

2 

0.58 

6 

1.75 

s  s    d  d 

3 

0.88 

1 

0.29 

1 

0.29 

— 

— 

5 

1.46 

s  s    s  d 

1 

0.29 

2 

0.58 

— 

— 

2 

0.58 

5 

1.45 

Summa 

pentametrorum 

108 

31.48 

86 

25.05 

75 

21.83 

74 

21.55 

343 

99.91 

(*)  Poiche  esainetro  e  pentametro  sono  necessariamente  collegati 
insieme  a  formare  il  metro ,  che   dall'  unione    duplice  di  essi  e  detto 

fdistico ,  nella  costruzione  di  questa  tabella-statistica  ho  seguito  il 
metodo  di  Hultgren  ,  che  pone  insieme  esametro  e  pentametro  ,  non 
quello  di  Drobisch,  che  li  considera  separatamente. 
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Haec  secunda  tabella,  quam  subiicimus,  exhibet  nume- 
rum  spondeorum  ac  dactylorum,  prout  in  pedes  distri- 
buuntur. 

TABELLA    SECUNDA 


HEXAMETRI 



Pedes 

Dactyli 

Spondei 

Ius  pes 

227  (66.18%) 

116  (33.82%) 

II-     „ 

182  (53.07  %) 

161  (46.93  %) 

III-     „ 

131  (38.19%) 

212  (61.81%) 

IV"     „ 

113  (32.94%) 

230  (67.06%) 

PENTAMETRI 

Ius  pes 

194  (56.56%) 

149  (43.44%) 

TTus 

160  (46.65%) 

183  (53.35%) 

Ut  ex  conspectu,  spondeorum  numerus  augetur  pedibus 
progredientibus  ,  dactylorum  minuitur  ;  in  universum  vero 
praevalet  dactylorum  vis.  Itemque  in  hexametris  996  dac- 
tyli  H  ac  719  spondei  occurrunt,  ut  haec  proportio  institui 
possit  s  :  d  =  1 :  1,39;  in  pentametris  1040  dactyli  (2)  ac  332 
spondei,  ut  haec  proportio  institui  possit  s :  d  =  1  :  3,13. 
In  universis  pedibus  2036  dactyli  ac  1051  spondei  occur- 
runt :  s  :  d  =  1  :  1,94. 


(*)  In  tale  cifra  sono  cornpresi  i  primi  cinque  piedi. 

(2)  Qui  dentro  sono  contati  i  piedi  di  tutte  e  due  le  parti  del  pen- 
tametro:  nel  primo  emistichio,  considerato  da  se  solo,  occorrono  354 
dattili  e  332  spondei  =  s  :  d  : :  1 :  1,07. 
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Quod  ad  principinm  distichorum  attinet,  125  (36,44  %) 
disticha  ordinntur  secundum  formam  D  D',  102  (29,74  °/  ) 
secundum  DS',  69  (20,12%)  secundum  SD',  47  (13,70%) 
secundum  S  S'.  Forma  S  S'  minimum  elegantiae  habet , 
forma  D  D'  maximum  :  plurimum  ad  osteologiam,  quam  hic 
versus  perscrutamur,  interest  formarum  distichorum,  quae 
initio  omologa  sunt,  proportionem  inspicere  numerumque  , 
qui  in  utroque  formarum  genere  paene  par  (DD'  +  SS'  = 
=  172;  DS'  +  SD'  =  171)est. 

Nunc  si  numeros  dactylorum  et  spondeorum,  quos  En- 
nius  ,  Catullus  in  carminibus  62  et  64  ,  Ovidius  in  primo 
Transformationum  exhibent,  comparamus  cum  Maximiani 
numero,  haec  exsistit  tabella  :  - 

TABELLA    TERTIA 


in  1°  pede 


11° 


nr 


IV0 


Ennius  (L)  exhibet: 

dact. 
spon. 

44,4  % 
55,6 

43,7  % 
56,3 

38,6% 

61,4 

35,0% 
65; 

Catullus  (2) : 

dact. 
spon. 

63,3 
36,7 

37,4 
62,6 

25,8 
74,2 

10,5 
89,5; 

Ovidius  (3) : 

dact. 
spon. 

83,2 
16,8 

47,5 
52,5 

41,2 
58,8 

47,3 

52,7; 

Maximianus 

dact. 
spon. 

66,18 
33,82 

53,07 
46,93 

38,19 
61,81 

32,94 
67,06. 

Summa  apud  Ennium 

. 

Catullum, 

Ovidium, 

Naximianum 

dactylorum 
spondeorum 

40.5 
59.5 

34.2 
65.8 

56.4 
43.6 

47.59 
52.41. 

(*)  Drobisch,  p. 
(2)  Drobisch,  p. 

(J4. 
100. 

(3)  Drobisch,  p.  105-06. 
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Hexametros,  in  quibus  spondei  praevalent,  exhibet : 


Catul.  60,5  % 
Enn.     48,8  % 


Ovid.  21,3  % 
Max.  32,97  °/0 


hexametros,  in  quibus  spondei  praevalent,  exhibet: 


Catul.     7,2% 
Enn.     21,2% 


Ovid.  35,7  % 
Max.  25,36%. 


Nunc  autem  ,  si  Maximianum  comparamus  cum  scnp- 
toribus  quoque  distichorum  ,  non  tantum  hexametrorum , 
veluti  cum  Ovidio  in  Amoribus  et  Arte  Amatoria ,  cum 
Propertio  in  primo  et  quinto  Elegiarum  libris ,  cum  Ti- 
bullo  in  primo  et  secundo,  hae  duae  aliae  exsistunt  tabellae, 
quae  Maximiani  versus  artis  elegantiam  optime  ostendunt :  - 
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TABELLA    QUARTA 


I.   Hexameiri 

Tibuilus  (4) 

Propertius  (2) 

Ovidius  (3) 

Maximianus 

Formae 

iib.  I  -  iib.  II 

iib.  I  -  iib.  V 

Am.  -  Ars.  am. 

°/o   (hex.    n.) 

d  s     s  s 

16,9  -   17.5 

14.9  -  18.4 

11.8  - 

14.5 

12.82  (44) 

d  s     d  s 

13.8  -  15.8 

9.5  -  12.9 

7.6  - 

12.3 

9.61  (33) 

d  s     s  d 

6.3  -     8.1 

3.4  -  12.2 

11.3  - 

11.9 

5.54  (19) 

d  s    d  d 

3.2  -     7.3 

2.9  -    4.7 

5.9  - 

7.6 

5.82  (20) 

d  d     s  s 

13.2  -  13.8 

6.3  -  14.4 

9.6  - 

16.7 

14.57  (50) 

d  d    d  s 

7.9  -     8.7 

3.8  -     6.3 

6.4  - 

9.7 

5.84  (20) 

d  d    s  d 

4.7  -     6.9 

4.7  -     6.8 

8.9  - 

12.3 

8.75  (30) 

d  d    d  d 

1.6  -     2.9 

1.4  -     1.9 

5.3  - 

7.8 

3.20  (11) 

s  d      s  s 

6.3  -     6.3 

9.5  -  14.9 

3.0  - 

5.3 

8.44  (29) 

s  d     d  s 

3.9  -     5.3 

1.7  -     5.4 

1.5  - 

5.7 

5.52  (19) 

s  d     s  d 

2.9  -     3.2 

3.6  -     6.3 

2.8  - 

4.2 

4.94  (17) 

s  d     d  d 

0.5  -     0.8 

1.6  -     2.4 

1.2  - 

2.2 

1.75     (6) 

S    S         S    S 

2.6  -     3.7 

3.2  -     9.7 

1.2  - 

2.6 

5.26  (18) 

s  s      d  s 

3.1  -  6.9 

2.4  -     8.2 

1.9  - 

2.5 

4.94  (17) 

s  s      s  d 

1.2  -     3.7 

1.9  -    3.9 

1.3  - 

2.1 

1.45     (5) 

s  s     d  d 

1.0 

1.1  -    2.9 

0.8  - 

2.1 

1.46     (5) 

dactyl.  initial. 

70.4  -  78.7 

56.8  -  71.9 

77.0  - 

82.9 

66.18  (227) 

spond.  initial. 

21.3  -  29.6 

28.1  -  43.2 

17.1  - 

33.0 

33.82  (116) 

l!  summa  dactyl. 

44.9  -  48.7 

40.3  -  45.5 

52.7  - 

55.0 

47.59  (653) 

summa  spond. 

51.3  -  55.1 

54.5  -  59.7 

46.1  - 

47.4 

52.41  (719) 

hex.  dactyl-praev. 

20.1  -  24.3 

14.9  -  20.9 

31.7  - 

36.3 

25.36     (87) 

hex.  spond-praev. 

30.2  -  38.1 

35.4  -  51.1 

20.8  - 

25.3 

32-97  (113) 

hex.  dimid. 

41.8  -  45.3 

28.4  -  45.8 

42.9  - 

44.1 

41.69  (148) 

(*)  Hultgren,  p.  19. 
(*)  Hultgren,  p.  22. 
(3)  Hultgren,  p.  26-28. 
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TABELLA     QUINTA 


II.  Pentametri 

Tibullus  C1) 

Propertius  (2) 

Ovidius  (3) 

: 

Maximianus 

Formae 

lib.  I  -  Hb.  II 

lib.  I  -  lib.  V 

Am.  -  Ars.  Am. 

°/o  (pen.  n.) 

d     s 

53.3  -  66.1 

41.2  -  55.5 

47.5  -  56.3 

31.48  (108) 

d    d 

19.0  -  21.4 

20.4  -  25.4 

25.5  -  29.9 

25.05     (86) 

s     d 

5.3  -    9.4 

12.8  -  16.9 

8.7  -  13.3 

21.55     (74) 

8        8 

9.5  -  10.8 

7.9  -  17.15 

7.9  -  14.0 

21.83     (75) 

dactyl.  init. 

79.8  -  85.1 

66.7  -  79.3 

74.6  -  81.8 

55.56  (194) 

spond.  init. 

14.8  -  20.2 

20.7  -  33.3 

18.2  -  25.4 

43.44  (149) 

summa   dactyl. 

54.8  -  55.3 

52.2  -  57.9 

56.3  -  60.5 

51.61   (354) 

Summa  spond. 

44.7  -  45.2 

42.1  -  47.8 

39.2  -  43.7 

48.39   (332) 

pent.daciyl-praev. 

89.1  -  90.5 

82.5  -  92.1 

86.0  -  92.1 

78.13  (268) 

pent.  dimid. 

9.5  -  10.8 

7.9  -  17.5 

7.9  -  14.0 

21.89     (75) 

At  comparantes  summas  dactylorum  spondeorumque 
in  distichis  universis  ,  haec  exsistit  proportionum  tabella 
dactylorum  et  spondeorum  cum  versibus  apud  poetas,  quos 
in  comparationem  vocavimus  elegiaoorum  :  - 


(i)  Hultgren,  p.  21. 
(*)  Hultgren,  p.  23. 
(3)  Hultgren,  p.  30. 
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TABELLA     SEXTA 


PR0P0RTI0 

PEDUM    CUM   VERSIBUS 

1 

Apud 

Tibulium 

Propertium 

Ovidium 

Maximianum 

dactyl. 
spocd. 

50,92  o/0 

48,52 

48,97 
51,02 

56,12 
44.1 

49.60 
50.40 

Hos  igitur  numeros  si  respexerimus  ,  omnia  ,  quae  in 
Maximiani  sermonem  animadvertimus  praecedenti  disputa- 
tione  j  nobiscum  mente  reputaverimus  ,  alia  demum  ,  quae 
per  nos  notata  non  obiecimus  ,  lector  benigne  ,  oculis  tuis 
examinanda,  haec  in  poetam  nostrum  animadvertenda  sunt, 
quae  ad  versus  Te*/vnv  spectant  poeticaeque  dictionis. 

In  Maximiani  carminibus  uon  desunt  peccata,  in  qui- 
bus  in  primis  enumeranda  sunt  vitia  prosodica  nonnullae- 
que  licentiae  metricae,  veluti  hiatus  in  pentametri  caesura, 
brevis  productio  vi  arsis  vel  caesurae  effecta,  caesurae  usus 
singularis  nimisque  exquisitus  in  quibusdam  versibus  , 
quartus  hexametri  pes  neglectus,  in  quo  maxime  vocabula 
frequentius  occurrunt  spondaica  ,  in  primo  pentametri  he- 
mistichio  frequens  spondeus  (ss),  sermonis  denique  impro- 
prietates  ,  quae  potissimum  conferunt  ad  lexicalia,  nedum 
ad  casuum  syntaxis  remedia  augenda. 

His  vero  mendis  omissis  ,  liberaliter  educatum  Maxi- 
mianum  fuisse  et  latinis  litteris  doctum  optimorumque  poe- 
tarum  disciplinis  eruditum  e  sermonis  in  universum  urbani- 
tate,  nec  minus  e  versus  elegantia  intelligitur.  Item,  absque 
imitatione,  satis  felici  vena  poetica  praeditae  dicendae  sunt 
elegiae  ,  quae  ,  quamvis  nobis  potestatem  non  faciant  aevi 
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aurei  poetis  auotorem  nostrum  eomparaudi ,  compluribus 
tamen  sequentium  saeoulorum,  qui  post  Antoninorum  tem- 
pora  noruerunt,  poetis  vel  parem  vel  multo  praestantiorem 
faciunt.  Quas  qui  legerit  ,  vivide  arguteque  conditas  com- 
positasque  esse  afnrmabit  ac  periucunda  delectatione  per- 
fruetur.  nisi  forte  lignea  stirps  factus  sit  (*)< 


(!)  Broring. :  Quaeationes  Maximianeae  p.  6. 


EXPLICIT     DISCEPTATIO 
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ERRATA  CORRIGE. 


P- 

14,  1.  29 

:  -  supercTlTa 

supercTlTa 

» 

28,  1.  35 

:  -  Tpsa  quoque 

Tpsa  quoque 

?? 

30,  1.  33 

:  -  ne  patijar 

ne  patTiar 

?? 

36,  1.  28 

:  -  elegiic 

elegiis 

?■> 

39,  1.  10 

:  -  antem 

autem 

?? 

41,  1.     8 

:  -  scabTdiTs 

scabidus 

>i 

42,  1.     6 

-  quorumdam 

quorundam 

jj 

47,  1.     5 

:  -  cuiusque 

cuiusque 

jj 

52,  1.  24 

-  linguae  latino 

linguae  latinae 

51 

54,  1.     4 

-  Ialiam 

Italiam 

?? 

54,  1.  26 

-  Cfr.  Mull.  Arch. 

Cfr.  Arch. 

?1 

57,  1.     7 

-  IYa  a  declinatio 

IYa  decliiiatio 

?? 

66,  1.     2 

-  tuatltlds 

trtstittas 

?? 

67J  1.  16 

-  scoputos 

scopulos 

?1 

68,  1.  20 

-  I,  180 

I,  180 

?1 

70,  1.     5: 

-  vinculum 

vinculum 

71 

70,  1.  26 

-  vestes 

vesfes 

?? 

78,  1.  21 

-  soliti  ^cantat 

solitis  cantat 

?? 

79,  1.  34 

-  can<1~i<ln 

candida 

?? 

85,  1.  20  : 

-  toro 

toto 

?? 

92,  1.  23  : 

-  sotet 

sotet 

?? 

95,  1.  24: 

-  persdscrfl 

persudsertt 

JJ 

104,  1.  11 

-  pausae 

causae 

JJ 

113,  1.  15: 

-  per  totum 

per  totum 

J1 

117,  1.  21  : 

-  medlcarl 

medtcart 

J1 

156,   1.  12: 

-  Sumina 

snmma 

ADDENDA. 


A  pag.  57,  1.  12  dopo  la  parola  confugiunt  s'iatroducano  le  seguenti 
parole  omesse  :  dactylici  poetae  ;    vel  etiam  ipsi  novam  confinguntr... 
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